User manual lietotaja rokasgramata

DLED TV DLED TV

MocibHYK KoprCTyBaYa Instrukcja

DLED TV DLED TV

0BLHGYJE0O BMBLBOGYOYML Benutzerhandbuch Model: 2E-32A07KE
Mogaeni: 3

Naudojimo instrukcija Instructiuni de utilizare Modeliai: -

Mudelid: 2E-43A07KU
DLED TV DLED TV Modelis: 2E-50A07K

. u Modelle:
Kasutusjuhend Anvandarmanual Modele: 2E-55A07K

DLED TV DLED TV Modeller: 2E-65A07K

Please read this manual carefully before operating the set and retain in for future reference. / MpounTaiite yBaxHO Lito iHCTPYKLjto Nepes BVUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO Ta
36epexiThb ii 4n15 BUKOPUCTaHHS B MalibyTHbOMY./ 3mbmg 4ggamodg 30H3gmo Boogombm gb 06LH®YJE0o BmBYmd0EgdaL 3o8mYgbgdnlb Bob o Bgaboby 8mdocmgs
dmdommgabmgab. Pries naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite Sig instrukcija ir jg iSsaugokite ateityje. Palun lugege seda juhendit hoolikalt enne seadme kasutamist ning
hoidke seda tuleviku tarbeks alles. Ladzu, rapigi izlasiet So rokasgramatu pirms ierices lietoSanas un saglabajiet to turpmakai uzzinai. Przed rozpoczeciem korzystania z
zestawu przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i zachowaj ja do wykorzystania w przysztosci. Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen, und
bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen auf. Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si sa le pastrati pentru utilizare viitoare. Las
dessa instruktioner noggrant innan du anvander enheten och spara dem for framtida referens.
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Read these instructions -A the safety and operating instructions should be read before this
product is operated.

Keep these instructions - The safety and operating instructions should be retained for future
reference.

Heed all warnings -All warnings on the appliance and in the operating instructions should be
adhered to.

Follow all instructions - All operating and use instructions should be followed.

Do not use this apparatus near water -- The appliance should not be used near water or
moisture -for example, in a wet basement or near a swimming pool, and the like.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacture’s instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers)that produce heat.

Protect the solar cable being walked on or pinched particularly at the plugs, convenience
receptacles, and at the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold
with the apparatus. When a cart or rack is used, use caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

Disconnect solar cable during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified personnel.Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way,solar cable liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus
has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.
CAUTION: These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To

reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing other than that contained in the
operating instructions unless you are qualified to do so.

WARN ING: The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be exposed to excessive
heat

product at all times.

@ Warning: To prevent the spread of fire, keep candles or other open flames away from this
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Warning

-

TEKCT HE KOMIIOBABCA

WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).NO
USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER TO QUALIFIED SERVICE PERSONN EL.

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is intended
[A to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage»within the
.A products enclosure that may be of suficient magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons.

A TeKkcT He KonitoBaBcA

REGULATORY INFORMATION

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instruction, may cause harmful interference to radio
communication. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

CAUTION:

Do not attempt to modify this product in any way without written authorization from supplier.
Unauthorized modification could void the users authority to operate this product.
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Controls and connections

Front view

IR POWER ON/OFF LED

ON is indicated by GREEN LED
OFF (standby) is indicated by RED LEC POWER:
Turn the TV On or OFF

1. VOL+: Increase the volume level
2. VOL-: Decrease the volume level
3. CH+: Move to the upper programmer

4. CH-: Move to the lower programmer

5. POWER: Turn the TV On or OFF

i/\ )
CH - VOL-
POWER CH+ VOL+ IRLED
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Rear View
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1. LAN input socket

2. AV Input SOCKET

3. RK(T2) input socket

4. RF(S2) input socket

5. OPTICAL output socket
6. MINI YPBPR input socket

7. HDMI3 input socket

8. HDMI2(ARC) input socket

9. HDMI1 input socket

10. USB*2 input socket

11. CI SLOT input socket

12. Headphone output socket
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REMOTE CONTROL

The remote control image shown may differ from the actual product. The
order of description may differ from the actual product.

home buttons and services may not be provided depending on models or
regions.

Item TeKcT He KoniloBaBcA

(Hpower POWER ON/OFF
- Open the main menu,press to list the sources.
& Accounts & Sign In or switch profile.
] Push and hold the button while speaking to use the voice
- recognition function.
* Enters the All Settings menu.
OK Select current option thats highlighted.
AV RIGHT/LEFT UP/DOWN buttons to navigate
the on-screen menus.
&« Under the Menu or App, return to the previous place.
ﬁ Display the Home screen.
&4 Return to Live TV/Enter to Live tab in launcher/ Display the
EPG(if support)
= EQx Mute and restore sound
VOL Volume (up/down)
NETFLIX M @ YouTube P
CH Channel (up/down).
B
eece Open virtual keyboard in DTV source.
= The button for the Menu.
@ Display the channel information.
NETFLIX Press to open the NETFLIX.
YouTube Press to open the YouTube.
Disney+ Press to open the Disney+.
Prime video | Press to open the prime video.

EN 6



USE

1. How to register or cancel registration
a N

How to register the Magic Remote

To use the MagicRemote, pair it with the TV.

1. Insert batteries into the Magi< Remote and

™ turn on the TV.

2. Point the Magic Remote at the TV and press
the Wheel @ Molette (0K) button on the
remote.

- If the TV fails to register the Magic Remote, try

again after turning the TV off and on again.

4 How to unregister the remote control
o Magic Remote

Press the @ Q(ACCIJEIL) and ml € buttons
simultaneously for «five seconds to turn off the
Magic Remote from your TV.

r - Press and hold the st/ GUIDE button
for more than S seconds to deactivate and
reactivate the recording of the Magic Remote in
a single gesture.

\_ /

Shake the Magic Remote from right to left or
press the ﬁr (HOME) buttons,

& (SOURCE), Quick @ Settings) to bring up
the pointer on the screen. (On some TVs, the

F > pointer appears when you turn the @\Dial ©
OK)

°If the pointer is left unused for a while or if the

Magic Remote is placed on a flat surface, the
m pointer will disappear.
= =l

;ﬁ‘ °If the pointer does not respond smoothly, you
Iid _’5} |._ can adjust it again by moving it to the edge of
! the screen.

{ *Due to additional functions, the batteries in
3 the Magic Remote drain more quickly than
\ ! those in a traditional remote control.
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TV OPERATION
INITIAL SETUP

The first time you turn on your TV, the setup wizard will guide you through setting
up basic settings. Please according to the Text Tip to First Time Setup.

Remols & Accessories

Press A/V to select the system language and press OK to confirm the language.

WL basic 1V, vou will

gel
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a8t Up with the ooghe

Home app

TekcT He KonitoBaBCA

Seplat o Wi-Fi

Press A/V TekcT He KonitoBaBcs

By agreeing to automatically send diagnostic information to Google to improve
discriminative power, choose «YES» to accept.
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1. Your device is powered by Android TV and press the P> button to select the
browsing feature.

2. You can get more apps from Google Play and press the P button to go to the
next screen.

3. Transfer photos and other content to the TV via the built-in chromecast, press
OK to complete the browsing.

Press A/V to select the country of your device and press OK to confirm.

EN 10



HOME SCREEN

After completing the wizard Settings, you can watch TV and go to the home screen.

=N

Open Google Assistant or start a text search.

2. Among the applications installed on the TV, the icons for the favourite
applications are shown inside here. (Favourite applications can be added/
deleted/changed its order by users.)

Inputs: Icon to select an input source.
3 Settings: Various settings can be configured here. For details on the settings, see
the next explanation.

INPUT SOURCE

In the HOME interface, press A/V/<€4/ to select the «Inputs» icon, press OK to open
the input source list, then press up to highlight an input and press OK to switch.
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He konitoBaBCa TekCT

NAVIGATING THE ON-SCREEN MENU

1. Inthe HOME interface, press the P> key to select the icon of the circular settings
menu, press OK to confirm.

2. Press A/V button to select what you want set
3. Press OK to enter setting

aettings

EN 12



Channels

Press A/V button to select what you want set.

Press OK button to adjust.

3. After finishing your adjustment, press OK button to save and return to the
previous menu.

Display

1. Press A/V button to select what you want set.

2. Press OK button to adjust.

3. After finishing your adjustment, press OK button to save and return to the

EN

previous menu.
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Network

Press A/V to select the wifi to connect, press OK and enter the password to confirm
the connection is successful.

Accounts

1. Press A/V button to select what you want set.

2. Press OK button to adjust.

3. After finishing your adjustment, press OK button to save and return to the
previous menu.

EN 14



Privacy
In this menu, you can set the Privacy permissions.

Press A/V button to select what you want set.

2. Press OK button to adjust.

3. After finishing your adjustment, press BACK button to return to the previous
menu.

Apps

In this menu, you can set the APP permissions, and read the app lists.

1.
2.
3.

EN

Press A/V button to select what you want set.

Press OK button to adjust.

After finishing your adjustment, press BACK button to return to the previous
menu.
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TekcT He KOMIlOETLCSA

Y LUbOMY MEHI0 B/ MOXeTe NpoumnTaTy iHbopMaLito Ta HanallTyBaHHS Tenesi3opa.

1. HaTtucHiTb kHorky A/V, w06 BU6paT NapameTp HanaluTyBaHHS.

2. HatucHitb kHomky OK, LWo6 HanawTyBaTu.

3. Tlicns 3aBeplLUeHHA HanawTyBaHHSA HAaTUCHITbL KHoMKy HA3A/, o6 noBepHyTU-
€A ,0 NonepesHbLOro MeHHo.

REMOTES & ACCESSORIES

EN 16
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Note: It is only available to the remote control with Bluetooth.

In this menu, you can pair Bluetooth devices.

1. Press “OK»and «Volume+» buttons for about 5 seconds.

2. When the LED starts to flash, release it. The remote controller will send
the pairing signal to the TV and display the information of the remote
control on the right side of the screen.

3. Pressthe OK button to display the pairing. If the paired is displayed, the
connection is successful.

4. Press BACK button return to the previous menu.

NOTE
The menu/function may be different depending on when you purchased
the TV.
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SPECIFICATIONS

mm

Product code 2E-32A07KH 2E-32A07KF 2E-43A07KF 2E-43A07KU 2E-50A07K 2E-55A07K 2E-65A07K
Model 32A07KH 32A07KF 43R07KF 43A07KU 50A07K 55A07K 65A07K
Type D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED
Display size (in inches) 32 32 43 43 50 55 65
cnei:':i';ye:z:)“" 81 81 109 109 127 1397 165
Aspect ratio 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9
::ﬁ::;‘;:;,‘”" Ready/ HD Ready Full HD Full HD 4K 4K 4K 4K
Screen resolution 1366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160
Brightness, cd/m? 250 250 250 250 250 250 300
Contrast 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
:‘i‘l'l'i'::m"d"'s' 16,7 16,7 167 167 16,7 16,7 167
Voltage, V 220-240 220240 220240 220240 220240 220240 220240
Frequency, Hz 50 50 50 50 50 50 50
Screen Frequency, Hz 60 60 60 60 60 60 60
Power consumption, W 60 60 80 80 110 190 150
Viewing angles 178/178 178/178 178/178 1781178 1781178 1781178 178/178
:‘ﬁz:;:]’i‘:;‘“‘ 37 37 63 63 88 163 1545
Package weight, kg 52 52 85 85 15 193 20
Dimensions without
package with stand, 719x472x 191 719x472x 191 955 X 606 x 207 955 X 606 x 207 1111x705x243 | 1230%785x245 | 1446x893x306
mm
Package dimensions, 790 X 505 x 133 790 505 x 133 1035 645 x 145 1035 645 x 145 1195x750x 145 | 1360x820x133 | 1521x935x160

Wi-Fi WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T
z‘;:’ae':";v"""’"' 16 16 20 20 20 20 20
USB, pcs 2 2 2 2 2 2 2
HDMI, pcs 3 3 3 3 3 3 3
S/PDIF output + + + + + + +
Jack 3,5 mm + + + + + + +

Cl+ Slot + + + + + + +
Operation system Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV
Software Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0
RAM, GB 1 1 1 1 15 15 15
Internal memory, GB 8 8 8 8 8 8 8
LAN + + + + + + +
VESA, mm 200% 100 200 % 100 200 x 200 200 x 200 200 x 200 400 x 300 400 x 300
Number of tuners 2 2 2 2 2 2 2

Number of channels

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

(ATV;, DTV:)
NICAM-decoder + + + + + + +
Teletext (pages) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
DVB-T2 MPEG2 + + + + + + ¥
DVB-T2 MPEG4 + + + + I + +

DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG,
File format support MP3, AVI, WMA, MP3, AV, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA,

H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265

EN
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5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;

0os PCB MODULATOR STANDARD FREQUENCY RANGE MAXIMUM POWER
|EEE 802.11b 2400~2483.5MHz range ISM 16+2dBmat 1,2,5.5,11Mbps
15+2 dBm at
IEEE 802.11g 2400~2483.5MHz range ISM 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
15+2 dBm at
IEEE 802.11a 5.47~5.725GHz
5.725~5.825GHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
Google TV RTL8820CU WCT1LR2701T 2.4GHz :2400 ~ 2483.5MHz
range ISM 5GHz: 5.15~5.25GHz; "
IEEE 802.11n 5.25~5.35GHz; 5.47~5.725GHz; 15+2dBm at MCSO~7
5.725~5.825GHz;
5GHz:
5.15~5.25GHz; 15+2dBm VHT20,40 MCS0~7
|EEE 802.11ac 5.25~5.35GHz; 13+2dBm VHT20 MCS8,

VTH40 MCS8~9 1a VHT80

Simplified declaration of compliance

Malid Limited truly declares that the TV radio equipment type complies with the Radio
Equipment Technical Regulations. The full text of the declaration of conformity is

available on the website at the following address: https://2e.ua/docs/

This manual is for reference only.
Specifications may be updated or changed without notice.

EN
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Mepen BUKOPUCTaHHAM LibOro BUPOOY NpoyunTainTe iHCTPYKLiT 3 6e3nekn Ta eKcnnyaradii.
36epiraiiTe iIHCTPYKLii 3 6e€3neKn Ta eKcnnyaTauii 418 BUKOPUCTaHHA B MabyTHbOMY.
3BEepHiTb yBary Ha BCi nonepeakeHHA B IHCTPYKLi Ta AOTPUMYITECD iX.

JloTpumymnTech yCix iIHCTPYKLiN 3 eKcnnyaTauii Ta BUKOPUCTaHHA.

Mpunap He MOXHa BUKOPUCTOBYBATU No6an3y Boan abo BONOrY, HaNnpyKNag, y Boforomy
niasani abo 6ina 6acenHy ToLo.

[lo3BONIAETLCA OUMLLYBATH TiSIBKM CYXOI0 TKAHUHOLO.

He 3akpuBaiTe BeHTUNALiNHI 0TBOpU. BcTaHOBMIONMTE BiANOBIAHO A0 iHCTPYKLUi BUPOOHUKA.
He BcTaHoBniONTE NO6GAN3Y ByAb-AKNX AXKepen Tenna, AK-0T pagiatopu, 06irpiBavi, neyi ta iHwi
npvnagu (3oKkpema, nifcunoBadi), AKi BUpobnATb Tenno.

He npoknapaite Kabenb B MicLi, e Ha HbOTO MOXHa HaCTyNUTK abo BiH MOXe OyTu 3alemie-
HUI, 0cOBNNBO 6iNA BUSIOK, PO3eTOK i B MicLi BUXOZY 3 MPUCTPOIO.

BrkopucTtoByiiTe nuLle HacaaKu/akcecyapu, 3aTBepaKeHi BUPOOHNKOM

BukopucTtoByiiTe nuile 3 Bi3KOM, NifCTaBKOIO, LUTaTVBOM, KPOHLWTENHOM abo CToNoM, 3a-
TBEPAXKEHVIMMN BUPOOHUKOM abo TUMU, WO NAYTb B KOMMAEKTI 3 NpUCTPOEM. Iig yac BUkopu-
CTaHHA 3 Bi3KOM abo cTenakem byfbTe 0b6epexHi Mif yac nepemilleHHs Bizka/npunaay, wob
YHUKHYTU TPaBM Yepes nepeknjaHHsa.

Bin'enHynTe Kabenb nig vac rpo3un abo AKLLO NPUCTPIl He BUKOPUCTOBYETLCA MPOTArOM TPMBa-
noro yacy.

LWono 6yab-AKoro o6cyroByBaHHs 3BepHiTbCA A0 KBaslipikoBaHOro nepcoHany. O6cnyrosyBaH-
HA NOTPibHe, AKLO NPUCTPIi YN0 NOWKOAXKEHO, AKLO Oyna po3nnTa piAnHa Ha Kabenb, AKLLO0
BCEpeAVHY Npunafy notTpanuiav NnpeameTu, AKIWO BiH NiAfaBaBcA BNAUBY Aolly abo Bonory,
AKLLO He MpaLioe HaleXHUM YMHOM abo BnaB.

YBATA: Ui iHCTpyKLii 3 06CNyroByBaHHA NpU3HayeHi nuwe ana keanidikosaHoro nepcoxany. LLo6
3MEHLUUTU PUBUK YParKeHHA eIEKTPUYHVIM CTPYMOM, HE BUKOHYTe ByAb-fiKe 06CyroByBaHHs,
OKpiM TOTO, WO MICTUTLCA B IHCTPYKLT 3 eKcnnyaTauii, AKLO B He MaETe BifnoBiaHOI KBanidikauil.
MONEPEOMEHHA: Akymynatop (akymynaTop, akyMynaTopu abo akyMynaTOpHUA 610K) He MOXHa
nigaaBaT HaAAMiPHOMY HarpiBaHHIO.

MONEPEOMEHHA: wo6 3ano6irTi NOWNPEHHIO BOTHIO, 3aBXAM TPUMANTE CBIUYKM Ta iHLWI
[Xepena BigKpUTOro BOrHIO noaani Big npunagy.

20



NMonepepXeHHA

-

PU3UK YPAXKEHHA
EJIEKTPUYHUM CTPYMO
HE BIAKPUBATU

NONEPEAXEHHA:
LLIOB 3MEHLUWTW PU3MK YPAXKEHHSA ENEKTPUYHM CTPYMOM, HE BIAKPUBAWTE
KPULLIKY. BCEPEAVHI HEMAE IETAJIER, AKI MOXYTb OBC/IYTOBYBATUCH KOPUCTY-
BAYEM. 3BEPHITbCA 1O KBAJIGIKOBAHOTO MEPCOHANY.

C1MBON 61MCKABKM 3i CTPINKOO BCEpeAVHI TPUKYTHMKA NMPU3HaYeHniA Ans nonepea-
[‘ YKEHHA KOPUCTYBaya Npo HasABHICTb HEi30/1bOBaHOI «HebEe3NeyYHoT HanpyrV» B KOPMyCi
AA npunagy, Aka Moxe OyTu JOCTaTHbOIO ANA TOrO, LWO6 CTAaHOBUTY PU3NK YPaXKeHHA

nofeit eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

A 3HaK OKNIMKY BCepefjuHi TPMKYTHMKa MPU3HaYeHnin 1A nonepepkeHHA KopuctyBaya
NPO HaABHICTb BaXNMBIMX onepavii i iIHCTPYKLi 3 06CiyroByBaHHA B MOCIOHNIKY.

HOPMATMUBHA IHOOPMALIA

Lle o6nagHaHHA reHepye, BUKOPUCTOBYE Ta MOXE BUMPOMIHIOBATY PafioyacTOTHY eHeprilo
Ta, AKLLIO NOro BCTAHOBUTM Ta BUKOPUCTOBYBATW HEBIAMOBIAHO 10 iIHCTPYKLIN, MOXe CTBOPIO-
BaTW WKIANUBI Nepellkoan pagio3s’a3Ky. OfHaK HEMaE XOLHOT rapaHTil, Wo nepelKkoan He
BVMHUKHYTb Nif Yac BCTaHOBNEHHA. AKLWO Le obnafHaHHA CNpaBAi CTBOPIOE WKiAMBI nepeLu-
KOAW pajio- un TenesisiniHoMy NPUINOMY, LLO MOXKHA BU3HAUYNTUN, BUMKHYBLUW Ta YBIMKHYBLUM
06nafHaHHSA, KOPUCTYBaUYeBi PEKOMEHAYETbCSA CNPOOYBaTW YCYHYTU NepeLLKOAU, BUKOHABLUN
TaKi KpoKu:

- [NepemicTiTb NpUNManbHy aHTeHY.

- 36inbLwTe BifACTaHb MiXK 06NafHaHHAM i NpUiMayem.

- MigkntouitTe 0bnagHaHHA 4O PO3ETKMN B eIEKTPUYHOMY KOJli, BiIMIHHOMY Bifj TOrO, 10 AKOrO
nigknloyeHo npumau.

- 3BepHITbCA A0 NpoAaBLs abo JOCBIfUEHOrO pafio/TeneTexHika.

Bypab-Aki 3miHN abo MofmdikaLii, He cxBaneHi NPAMO CTOPOHOIO, BifNOBIAaNIbHOIO 3a BiAMNOBIA-
HiCTb, MOXYTb MPU3BECTU 1O BTPATU NpaBa KOPUCTyBaya BUKOPUCTOBYBATM O6MaiHAHHS.

YBATA:

.

He HamaraiiTecs B 6yab-AKuii cnocié moandikysaTtu Lei NpoayKT 6e3 nMcbMoBOro [JO3BOJY
nocTtavanbHuKa. HecaHKuioHoBaHa Mmoandikauis MoXKe N036aBUTU KOPUCTYBaYiB NpaB Ha BUKO-
PUCTaHHA LibOro MPOAYKTY.

/
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EnemeHTV KepyBaHHS Ta NiAKNIOYEHHS
ornap nepeAHbLOI NaHeni

IHAVKATOP YBIMKHEHHA/
BUMKHEHHA XXUBJTEHHA

YBIMK.: cBiThogiogHW iHANKATOP 3EJIEHW.
BVIMK.: (pexum ouikyBaHHS): CBITAOAIOAHWI iHAW-
kaTop YEPBOHW.

POWER: yBiMKHeHHS ab0 BUMKHEHHS Tenesi3opa.

1. VOL+: 36inbLUEHHS PiBHSA NYYHOCTI.

2. VOL-: 3MeHLUEeHHSs PiBHS ry4HOCTI.

3. CH+: nepexig Ao nonepeAHbLOro KaHany.

4. CH-: nepexig 40 HaCTYMHOro KaHany.

5. POWER: yBiIMKHeHHst a60 BUMKHEHHS
TeneBsisopa.

i/\ )
IHAVKATOP
CH - VOL-
XNBNEHHA CH+ VOL+ IRLED
(POWER)
UK
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. BxigHnin po3s'em LAN

. BXigHwni pos'em AV

. BxigHnn po3'em RF(T2)

. BxigHnn po3'em RF(S2)

. ONTUYHWW BrXigHWiA po3'em
. BxigHwn1 po3’em MINI YPBPR
. BxigHwn1 pos'’em HDMI3

. BxigHwni1 pos'em HDMI2(ARC).
9. BxigHuin po3'em HDMI1

10. BxigHwWii po3’em USB*2

11. BxigHnii pos'em CI SLOT

12. Po3'em Ans HaBYLUHVIKIB

00 NOYUT A WN =

UK
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NynbT AK

306paxeHHsa NynbTa AUCTAaHLiINHOIO KepyBaHHA MOXe BiPi3HATUCA Bij
peanbHOro NpoAykTy. Mopagok onucy Moxe BiAPISHATLCS Bij peasbHOro

TOBapy.

KHOMKM rofoBHOro ekpaHa Ta cepBiciB MOXYTb He HaJaBaTNCS 3a1eXHO

BiZ, MOZeni Yn perioHy.

Q) Power

YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA XWBJTEHHA

BigKpwiiTe ronoBHe MeHI0, HATUCHITb, LWO6 OTPMMATKN CINCOK
Kepen

O6nikoBi 3anvcy Ta BXif a6o 3MiHUTW Npodinb

HaTucHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY Mif Yac roBOpiHHS, LWo6 ckopu-
cTaTnCA GYHKLIi€I0 PO3Mi3HaBaHHA ronocy

Bxia [0 MeH10 «YCi HanawTyBaHHA»

3 AN AN

Brb6epiTb NOTOUHY BuAineHy onuito

AV

KHonkwu BIMPABO/BJIBO BFOPY/BHW3 ana Hasirauii B ekpaHHO-
My MeHI0

Y meHio abo JoaaTKy NOBEPHITLCA A0 NONEPEAHbOro MEHIO

BigobpakeHHs ronoBHOT CTOPIHKM

MoBepHyTUCA [0 Tenenepepay y npamomy edipi/ysinTi fo
BKnagkm «Mpamui edip» y naHeni 3anycky/Bigobpasntun EPG
(AKLLO NiATPUMYETLCA)

= (g

BUMKHeHHA Ta BiAHOBNEHHA 3BYKY

TyuHicTb (Bropy/BHI3)

VOL
NETFLIX

Kanan (Bropy/sHu3)

BipkpwTu BipTyanbHy Knasiatypy B axepeni DTV

KHonka ansa meHo

BinobparxeHHs iHpopmaLii npo KaHan

NETFLIX

HatwcHiTb, wo6 Bigkputyi NETFLIX

YouTube

HaTucHiTb, wob Bigkputn YouTube

Disney+

HatwucHiTb, Wwob6 Bigkputy Disney+

Prime video

HatwcHiTb, Wwob Bigkputy Prime video

UK
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BUKOPUCTAHHA NYNbTA AK

1. Ak 3apeectpyBaTtn nynsT K Magic Remote

UK

-

~

~

LLlo6 BrKopucToByBaTV NynbT Magic Remote,
NiAKNHOYITE NOro 4o Tenesisopa.

1. BcTaBTe 6aTapelikv B NynbT i BBIMKHITb
Tenesisop.

2. HanpasTe nynbT Ha Tenesi3op i HaTUC-
HiTb @ OK Ha nynbTi.

- SIKLLO TeneBi30opy He BAAETLCA 3apeecTpyBaTh
nynbT ANCTAHLMHOIo KepyBaHHS, cnpobyiiTe
LLie pa3, BUMKHYBLUW Ta 3HOBY BBIMKHYBLLIN
Tenesisop.

SIK ckacyBaTu peecTpauito nyabTa ANCTaH-
LiriHoro KepyBaHHsA Magic Remote

OAHOYACHO HAaTUCHITb KHOMKW @ FONNOBHA
i €O /HA3AJL, NpoTAroM M'ATY CEKYHA, LL06
Bif'€AHaTL NyNbT Bij Tenesiszopa.

- YTpuMmyiiTe KHOMKy ez /MYTIBHUK 6inbLue 5
CeKyH, 06 BUMKHYTM Ta MOBTOPHO aKTMBYBa-
T Magic Remote ogH1M pyxom.

/

L.

Wi .

~

- MoTpsAciTe NyabT cnpaBa HaniBo abo HaTUC-
HiTb KnaBiLi @ FOJIOBHA, & SOURCE, @
HAJTALUTYBAHHS, 06 BKa3iBHUK 3'9BUBCA
Ha ekpaHi.

(Ha gesknx TeneBi3opax BKa3iBHUK 3'ABNSETb-
cs, konw Bv HaTuckaete © OK.)

- KL BKa3iBHUK AesSKWNIA Yac He BUKOPUCTO-
ByBaTX ab0 AKLLO MOKAACTW My/bT Ha PiBHY
MOBEpPXHH0, BKa3iBHUK 3HUKHE.

- AIKLLO BKa3iBHWK He pearye niaBHoO, BU MOXe-
Te HanaLTyBaTyW 10ro 3HOBY, NepPemiCTVBLLN
oro fo Kparo ekpaHa.

- Yepes onucaHi goaatkosi GyHKLii 6aTapenkn
nynbTa Magic Remote po3psagkatoTbcs WBUA-
Le, Hix BaTapelkun TpagnLinHoro nysbTa.

/
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POBOTA TB
NMOYATKOBE HANTALUTYBAHHA

Mig Yac nepLuoro yBiMKHeHHS TeneBi3opa MancTep HanalTyBaHHSA NpoBeje Bac
Yyepes BCTAHOBNEHHS OCHOBHMX MapaMeTpiB.

Remols & Accessories

HaTtucHiTe A/V, 1106 BU6paTL MOBY CUCTEMM, | HATUCHITbL OK, W06 MiATBEPANTY MOBY.

WL basic 1V, vou will

gel
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LmE LI WATH T D

Home app

Nigkntouite TenedpoH Android go Tenesizopa, BU6epiTb «[MPOAOBXNTU», LLLO6 MPOAOBXNTHA
NigKA0YeHHs, | BUbepiTb «MMponycTnTy, Wob NponyCcTUTH Liein Kpok.

il L Wi-Fi

rnatwork

HaTucHiTe A/Y, Wo6 BrbpaTy Wi-Fi Ans nigknoueHHs, HaTUCHITE OK i BBeAITb Napons,
LWo6 NigTBEPANTM NiSKAOUEHHS.

LLlo6 noroanTmnca aBToMaTU4HO HaACUAATW AiarHOCTUYHY iHopmaLito B Google ans
nokpaLleHHs po3pi3HOBaNbHOI 34aTHOCTI, BUbepiTb «TAK».

UK 27



1. Baw npucTpiit npautoe Ha 6a3i Android TV, HaTUCHITb KHOMKY P>, 106 BM6paTK
byHKUjt0 Nepernsgy.

2. Bw MoxeTe 3aBaHTaXMUTW iHLi Nporpamu 3 Google Play i HAaTUCHYTK KHOMKY P>,
o6 nepenTn A0 HACTYMHOroO ekpaHa.

3. [MMepeaaiite poTorpadii Ta iHWWIA BMICT Ha Tenesi3op Yepe3 BOyJ0BaHN
chromecast, HaTucHITE OK, 06 3aBepLUINTY Nepernss,.

HaTucHiTe A/V, W06 BM6paTK KpaiHy, i HATUCHITE OK ANns NigTBEpAXKEHHS.

UK 28



FO/1I0OBHE MEHKO

Micna 3aBepLlleHHA HalallTyBaHHA B MOXeTe ANBUTUCA TeneBi3op i rlepe|7|T|/| pile]
roO1I0BHOIo MEHHO.

=N

Bigkpuiite Google Assistant abo 3anycTiTb TeKCTOBUIA MOLLYK.

2. Cepeg nporpam, BCTAHOBNEHMX Ha TeNeBi30pi, TYT Bi06paxatoTbCa 3HaUKN
yntobneHnx nporpam. (KoprcrtyBaui MoxXyTb A0AaBaTW/BUNyYaTU/3MiHIOBATU
nopsagokK ynrbneHnx nporpam).

Bxogu: 3Ha4OK A48 BUOOPY AKepena BXifHOro CUrHany.

B3 Napametpu: HanawTyBaHHA napametpis. lokfaAHille Npo HafaLUTyBaHHS AMB.

MOSICHEHHS.

[DKEPEIO BXOAY

B ronoBHomy MeHt HaTUcHITE A/V/<4/W, 106 BUGpaTK nikTorpamy Inputs («Bxo-
AW»), HAaTUCHITb OK, W06 BigKPUTX CANCOK AXepen BXiAHOro CUrHany, NoTiM HaTuC-
HiTb Bropy, LWo6 Bnainnt «Bxig», i HaTucHiTe OK, W06 nepekaoumnTu.
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Mig vac nepernagy HaTUCHITL KHonky SOURCE (Jxxepeno), wob Bigobpasnt cnmcok
JZ>Kepen BXiLHOro CuUrHany, i Bubepitb gxxepeno.

HABITALIA MO EKPAHHOMY MEHIO

1. B ron0BHOMY MEHI HATUCHITL KHOMKY P>, 11106 BMGPATX NiKTOrpamy Kpyrioro MeHo
HanalwTyBaHb, HATUCHITL OK A9 NigTBEpAXKEHHS.

2. HatucHitb kHonky A/V, 106 BU6paT Napamerp.
3.  HatucHite OK, W06 yBiNT 0 MEHIO HaNaLITYBaHHS.

aettings
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KaHann

1. HatucHiTe kHonky A/V, 1106 BU6paTyi MapameTp HanaLTyBaHHS.

2. HaTucHiTe kHonky OK, wo6 HanawTyBaTu.
3. Ticns 3aBepLUeHHS HanalTyBaHHS HAaTUCHITbL KHoMKy OK, wob 36epertu Ta

noBepHyTNCA 4O nonepesHbOoro MeHHto.

ExkpaH
1. HaTtucHite kHorky A/V, 106 BUGpaTV NapaMeTp HanallTyBaHHS.

2. HatucHitb kHonky OK, Wwo6 HanawwTyBaTu.
3. Tlicns 3aBeplLUeHHA HanalwTyBaHHSA HAaTUCHITb KHoMky OK, o6 36epertu Ta

MOBEPHYTUCS A0 NOoMNepeAHbOro MeHHo.

UK
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Mepexa
HaTucHiTb kHorky A/Y, o6 Bmubpatn Wi-Fi Ans nigkntoueHHs, HaTUCHITb OK i
BBE/iTb Maposib, W06 NMiATBEPAUTN MiAKNHOUEHHS.

O6nikoBi 3anucn

1. HaTucHiTb kHonky A/V, 06 BUGpaTV NapaMeTp HanalUTyBaHHS.

2. HatucHitb kHomky OK, Lwo6 HanawwTyBaTu.

3. Ticns 3aBeplLUeHHA HanawwTyBaHHSA HAaTUCHITb KHoMky OK, wwo6 36epertu Ta
NOBEPHYTUCA [0 NOMNepesHbOro MeHHo.
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KoHdiaeHUiVHicTb
Y LUbOMY MEH BM MOXeTe HanallTyBaTh 403BOAV HAa KOHIAEHLINHICTb.
1. HatucHiTb kHorky A/V, w06 BU6paT NapameTp HanaluTyBaHHS.

2. HatucHitb kHonky OK, Lwo6 HanawwTyBaTu.
3. Tlicns 3aBepLUeHHSA HanawTyBaHHSA HAaTUCHITb KHoMky OK, wwo6 36epertu Ta

NMoBEPHYTUCS A0 NonepeAHbOro MeHHo.

Mporpamn

Y LbOMY MEHI0 B/ MOXeTe NnepersisiHyTX CrCoK NPorpam i HanalTyBaTu ix.

1. HaTucHiTb kHonky A/V, o6 BU6paTK NapameTp HafaLUTyBaHHS.

2. HaTucHite kHonky OK, wo6 HanawTyBaTu.

3. Ticns 3aBeplUeHHSA HanalwTyBaHHSA HaTUCHITb KHomMky OK, o6 36epertu Ta
NOBEPHYTUCA L0 NOoMnepesHbOro MeHto.

UK
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Cuctema

Y LbOMYy MeHI0 B/ MOXeTe NpovnTaTi iHpopmMaLiito Ta HanaluTyBaHHSA Tenesisopa.

1. HatucHiTb kHorky A/V, w06 BU6paT NapameTp HanaluTyBaHHS.

2. HatucHitb kHonky OK, Lwo6 HanawwTyBaTu.

3. Tlicns 3aBepLUeHHSA HanalwTyBaHHS HAaTUCHITb KHoMKy HA3A/, o6 noBepHyTU-
€A ,0 NonepesHbLOro MeHHo.

NynbTU TA AKCECYAPU

UK 34



UK

MpumiTKa: Le AOCTYNHO NuLUe AN Ny/ibTa AUCTaHLiAHOrO KepyBaHHS
3 Bluetooth.

Y LbOMYy MeHI0 MOXHa 3'€aHaTV NpUcTpoi Bluetooth.

1. HatucHiTe kHonKkM OK i «[y4HicTb+» i yTpUMyiiTe iX NpOTArom Npmnbnmns-
HO 5 ceKkyHa.

2. Konw ceiTnogiog novHe 6ammaTty, BignycTiTe KHONKW. MNynbT ANCTaHLin-
HOro KepyBaHHS Hajillie CUrHan CrnojlydeHHs Ha Tenesi3op i Bigobpa-
3UTb iIHPOPMaLLito 3 NyNbTa ANCTAHLIHOrO KepyBaHHS B NMpaBiil YacTUHI
eKkpaHa.

3. HatucHitb kHomky OK, o6 BiA06pasnTy cnosyyeHHs. AKLLO Bigobpa-
XKAETbCS CNOoNyYeHe, NigKNHUYEHHS BCTAaHOBIEHO.

4, HatucHiTh kHonky HA3A/, o6 noBepHYTUCS 40 NonepesHbOro MeHto.

NMPUMITKA

MeHto/PpyHKLiA MOXKe BifApi3HATUCSA 3aNeXXHO Big AaTn Nnpna6aHHsa
Tenesisopa.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIA

ApTukyn 2E-32A07KH 2E-32A07KF 2E-43A07KF 2E-43A07KU 2E-50A07K 2E-55A07K 2E-65A07K
Mogens 32A07KH 32A07KF 43A07KF 43A07KU 50A07K 55A07K 65A07K
Tun D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED
Posmip expana, 32 32 43 43 50 55 65
Aonmn
Po3mip expana, cm 81 81 109 109 127 1397 165
Cnissignowenun 16:9 16:9 16:9 16:9 169 169 16:9
cTopik expana
Tun naneni expana HD Ready Full HD Full HD 4K 4K 4K 4K
:::::':"a sharwicte 1366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 % 2160 3840 x 2160
Ackpasicts, ka/m? 250 250 250 250 250 250 300
KoutpacthicTs 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
KinbkicTs konbopis, 167 167 167 167 16,7 167 167
mnn
Hanpyra mepexd 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
wusnenns, B
Hacrora mepexd 50 50 50 50 50 50 50
wusnenus, Ny
Yacrora onosnennsn P P P P 6 P .
expana, My
Eneprocnoxwsanms, Br 60 60 80 80 110 190 150
KyTn ornsy expata 178/178 178/178 178/178 1781178 178/178 178/178 1781178
Bara 63 naKoBaHHs, kT 37 37 63 63 88 163 1545
Bara B nakoBanHi, kr 52 52 85 85 15 193 20

Po3mip 6es nakosaHHs
3 nipcTaskol, MM

719x472x 191

719x472x191

955 x 606 x 207

955 x 606 x 207

1111 x705x 243

1230 %785 x 245

1446 893 x 306

Po3mip B nakoBaKHi, MM

790 x 505 x 133

790 x 505 x 133

1035 x 645 x 145

1035 x 645 x 145

1195x 750 x 145

1360 x 820 133

1521935 % 160

Wi-Fi WCT1LR2701T WCT1LR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T
::::“;';Z’;;':;:m“ 16 16 20 20 20 20 20
USB, . 2 2 2 2 2 2 2
HDMI, wr. 3 3 3 3 3 3 3
S/PDIF suxin + ¥ ¥ ¥ " ¥ N
PosHim 3,5 Mm + + ¥ ¥ ¥ ¥ N
(Ccl::’;nnn Kapt PCMCIA . . N N N N .
Onepauiiina cuctema Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV
':a"(:’e'::e"l":i“ Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0
Oneparusha naw'sms, 6 1 1 1 1 15 15 15
Mocriiina nam'atb, 6 8 8 8 8 8 8 8
LAN + + + + + + +
VESA, mm 200% 100 200 %100 200% 200 200 200 200 200 400 x 300 400 300
K-cTb TioHepis: 2 2 2 2 2 2 2

K-ctb Kananis (ATV:,
DTV:)

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

NICAM-pekopep + + + + + + +
Tenerexcr 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
(k-CTb cTOpiHOK)

DVB-T2 MPEG2 + + + ¥ " 4 N
DVB-T2 MPEG4 + + + + + + +

MiaTpumManssn
$opwmarie daiinie

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264, H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AV, WMA,
H.264,H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264,H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264, H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264, H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264,H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264,H.265

UK
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5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;

APYKOBAHA MAKCUMAJIbHA
0s MNATA MoaynaTtop CTAHOAPT AIAMA30H YACTOT MOTYXKHICTb
. 16+2 dBm npu
|EEE 802.11b 2400~2483.5MHz giana3soH ISM 1,2,5.5,11Mbps
. 15+2 dBm npwu
IEEE 802.11g 2400~2483.5MHz giana3soH ISM 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
152 dBm npu
IEEE 802.11a 5.47~5.725GHz
5.725~5.825GHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
Google TV RTL8820CU WCT1LR2701T 2.4GHz :2400 ~ 2483.5MHz gia-
nasoH ISM 5GHz: 5.15~5.25GHz;
|IEEE 802.11n 5.25~5.35GHz; 5.47~5.725GHz: 15+2dBm npu MCS0~7
5.725~5.825GHz;
5GHz:
5.15~5.25GHz; 15+2dBm VHT20,40 MCS0~7
|EEE 802.11ac 5.25~5.35GHz; 13+2dBm VHT20 MCS8,

VTH40 MCS8~9 ta VHT80

CnpoujeHa geKknapauifa npo BignoBigHicTb

CnpaBXHim BUpo6HUK «Manig Jlimiteg» 3asaBnse, Wo T1n pagioobnagHaHHsA Tenesi-
30pa Bignosigae TexHiYHOMY perfiameHTy pagioobnagHaHHaA. [TOBHMI TeKCT feknapa-
uii npo BiANoBiAHICTb JOCTYNHUI Ha BebcalTi 3a Takoto agpecoto: https://2e.ua/docs/

Llelt NoCiGHMK Npri3HaYeHWI nuLe Ansa OOBigKN.

TexHiuHi xapakTepUCTUKN MOXYTb Oy TV OHOBNEHI abo 3MiHeHi 6e3 nonepeaKeHHs.

UK
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10.

1.

12.

13.

KA

300M0Y9b9m 938 3O MOYIHoL 3odmygbgdoL BabgdoLbd O JLOBOMbMYOOL
0BLHGIYIJE0o.

©O030bLMZMgM JLOJOMbMYOOL O odMYm6900L 06LAHGYJE0900 B3BLOMO
300My96900LOMZ0L F3MBbIOGMYOMIO0LOMZOL.

300M0Y9xb9m Yyzgmo goxrO®MbomMyod 0bLHG®YJ30030 O FgoLEIYMgm abobo.
390LEOIYMIM Ygamo 3odmYygbadoL O odmygbgoal 0bLHGYIE0O.

3OMEYIHL OO F99dmgdd OdM0Y9bMmm BYOMI0 06 BOLTOOMBOT0, BOZOIMOMO,
0LO3OFOH™ LOGMYMBY 06 dLY3Y 96 dbEYbm doLo dbomo 3gMm3300L dLY3Y ©3®Y6O.
300Mm0Y9b9m dbmmmE 30MHg OLOBYOLO BOMIMYdo.

63 ©O3M006 396(H0MOE300L LOOOM. EOVYIHYM MV0Tg FBOGIMYOMAL 0BLAH®IYJE00L
d0bg3z00m.

OO ©OVYYH9m dbdO BYdmLOEOZ0 VBOMMay®0o Byz0oma, 3030MOMOE, 30hHv60,
LOMOZLM, LEBBOLO O b3y FMBYOYo900 (L3YENOMIYMO 03039 LobmOL
300Mm3Yyg6909m900), HM®MIGMYO0(3 3odM0Yy9b5096 0LYM FOMOZ0LYBIMHO9dT0.

63 30OOFNMIYOM 3009ML dEMDBY, LOVOE 890dMYdd OOLIHM®M 06 OGO

3mMOb0bgm 30dgmabL dodmLOYY690mMOE 030L 3x3EIa: O) FMMMEOLOL EOMU; 0)
3GOHoLHG0O 3OIMYx690030 ZOMIZ3IIMO EOMAL oLOHYHOE.

OMEOILOE LOLBEOOBM FMBLObYGHYOO LOgoOHMIdL, J0dbogdgm dMALObYMId0L
970030 0OLYOYMO OBLOBMZ®OL 3gOLMBIMOLOMZOL. LOLEMOW® FMBLOLYMH YOO
LOLEOOBME LoOHDYOO, MY: 3HOLHGO 90Y30060 FIVDOIYOIYM IO LOBMZOMDY;
LOZOE0M HOLO 3OOIML O03MO3L; 3GMOLHG®O Jggbm Byomo; 3GOLAHMOL Jogos
396 (3639600; 3GALHGO OO BYTOMOL JMGOIIHIMO® Vb6 FOOGNHIYEMOO.
30xO®MboM00: gb IMALOLYGYO0L 0BLAHG®YJ(30900 dGOL EOHIZOHOLOZOL
@OLOOMYBIOMO® FbOGOJLMOB. FJYIMOOM OBIFOOM™M JMIJHOMIOOOIYM
30boLOOMYOMYO0L EOEZOL MOLZ0, O FOBILMD(30HM M dGOOLYOYMO FMALObIYMIOO
30693m30, My 06 30g30m LOLOJI0OOMOO.

30BOHMbOMY00: 93309MOHMOL (03937MOHMODL, 93939MOHME®IOL 06
0339879mMOHMOIYM dem™m3L) 06 JggbdmMmL FYHO® FOMNOZOLIYRMYOO.

@ 14. 30xBO®MboMY00: 3009L0 FOZOOMO b3dYMH0EOB, JdOL3O
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30@BOHMbOMy0o0:

-

9m9dHOH®LOFBO6MONL
©0L3067 bodFOZN

30OHMboMgdo:

om0 3g9dmmm 9gemadhH™LOJB006Md0L HoLZOL a3E0MYdY, by bodgozm
3OMOMOYOHM0. 0O 68BOMYOT0 dMLYIMOL EIHOMYd0, HMIMYO0E dM3LIdMYOIML
399dm00 3m3LObYMHYOO®. OOOIMBIJM 3ZOMOBOENMIOYM 3gOLMBOIMMOL
©03033060900.
A (30LOLAHOZ3900L LOFOMEMM LOJEIDY CLOMFIOMIOL, B™MB dMAbIVEYOIML Jgodmgoo
30dM3gL 3o OI3OMBIMO «LOBILYOO FoEOL» FMBYSdMY BO3MYOIO0, MY
A 390dmgdd OBM303®aL 0OB00690L JMMIJHE03gmo bHGY3om.

160860 LOBIOIMYOT0 Fg0dmMydd FOBOMbOMYOIOL POMMZg30L O dMBLObYMYOOL
0BLHG®YI(30900L LOZYNOE BOBOEYdT0.

LAHOBLOODHIYMO OOBRMGOTOF0O

9L BMBYMOIOMMBS 3969H0MYOL, 3OBM0Ygob9gdL O Fgadmgdo FodMOgd39YdbmL Moom
9696309, O, My 30L VOYY6YdM O FOAM0Yg6gdm 0LY, O™ VBLAHGYI(3090L 06
©0a0LObYOYM, FgLOdMYOIMNL JLOBVOMbMYOOL bOGOLLO MOLOMLOZBOMOBO(30080.
MY3E, OOOBIH0 06 FOAMHBEYOO BOOMLOZBOMOBOE00L oBMYx69d0L EOML. ;MY
AmBYmMOO 30MHMOZL LEWYbIY®Y BOBOENMYOL, HMANIOLOE FMALOLIYGYOOLOL Fgdmad
mBYmMd, 3m3bIOMYOdIML 30OHHIZ0 LEZOEM® FIYLOIYMM LOWYLYOJO0, FgoGHhoMmM
390930 60003900:

- 3mboMao0L OB6(HY6O FOOODBNMYOD.

- 300MEO0m EOLAHOBENOL FOOMOMNOBOE FMBYMOOMMOOL O F0MYOODOL FMEOL.

- 0073033060000 dMBYMOdL gemadhm BGYBY, HMBIMO3 3obLH3390YM0 FomgdoEOL
30LOLBMMYOMOE.

- 07393830600 3040390MO6 06 odMBEZgYM MOOM/HImMghggdoo3mob.

690003090 (33EM0MYOJO0 OB FMPOPB03OE0JO0, HMIMIO0(3 OO dGI0VL EOTMZNIOYINO
3000 LO’YMOZ0LM FMBO(393900LM30L, Fgadmgdd FOOMAL FMIbIVGOMOL
IBMJYOJO0L EOIOMAZO FMBYMO0MMA0L gdo3™MY9x6900LOL.

yma39mm30L gogmbomdo:

63 30MMIM 038 3OMEIJHOL OMIJEM0d] FOOMZOL FMOOBOZO(30OL J30MOHILM
06033600 goMadg. YJLOBIML BMPOWOIOE0O FJOIMYOO OOMYOIL FMTLIOHJOTMYOL
IBM™JOgO0L ©OIOMZOL 03 3OMOIYIHOL O3MYI6900LOL.
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domOm30L gemgdgbhgo0 o g9 mMgdO

6060 3069mm0

=

AL

Ao m30L/g3o3mOHMZ0L
LOZbOMOBOBF0O

hoGmago: 363069 LOZBOMOBO(3NY.
30AMOMZ0: (9emadhm
dmOox0306MH900L M97000): Bomgmo
LOEBOMODHO(30O.

Homa30dMEOHOL AOGMZO 06 FOIMOMZO.

1. VOL+: bdob @mbob dm3oghgoo.
2. VOL-: bd0ob ombob 3g36900.

3. CH+: 6060 o®hgyemo oMbol
300OLZMO

4. CH-: 8900930 o®hgyemo oMbob
300LZMO.

5. POWER: (hgm30dm®al hodmgo
06 godmOHM3O.

i/\ )
CH - VOL-
POWER CH+ VOL+ IRLED
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33000 30b6gmm0o

d D = " =
Cgl2 2 11
o
5l [|]C 212
= © = g
- B8] 2 o (B 2 o
: N Bio | Biro
Vs N | Bégs | i
Deeco®O 08
RJ45 CvBS L RF(T2) RF(S2)
o~ T
1 2 3 4
ol ©O© o o oo e
OPTICAL RJ45 RF(T2) RF(S2) MINIYPBPR CVBS L HDMI3
R e I N e
5 1 3 4 6 2 7
Ll o c00 o © © =
RJ45 OPTICAL CvBS L R MINI' YPBPR RF(T2) RF(S2) HDMI3
\ \ AN \ \ \ \
1 5 2 6 3 4 7

o N o o0~ WN -

. LAN 83bohygobo 3o3d0

. AV 83Lohygobo 3ogdo

. RF(T2) 3gbophyzobo 3ogdo

. RF(S2) 3gLbopyzoLo 3o3do

. M3BH03gM0o 3odo3bzomgogmo 3mdHho
. MINI YPBPR 8gLophygobo 30330

. HDMI3 3gLbophyzobo 3ogdo

. HDMI2(ARC) 8gbohygobo 30380

9.

HDMI1 3gbohygobo 3ogdo

10. USB2 dgbohyaobo 3ogdo
11. CI SLOT 3gbohygobo 3ogdo
12. ygédLOLAY60L 3ogdo
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HDMI2  HDMI1

usB2 EARPHONE ClI Slot
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—12
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@oLHOBbEOYMO FOOHMZOL 3MbHGMMaMO

BM306:0L EOLAHOBE0YOO FOOMZOL 3MBHGOMEMgMOL LGdomo Jgodmgdo
306Lb3V3Y00 MHYOMPE 3OMOIYIHL. OMBEIOHOL B0BOOOYOO(E Fg0dmydd
306Lb303Y00 MJOMYG 3OMOYIHL.

doMomO0 93M060L O LY®Z0LYdOL MOEMO3900 JJodMYod O dMOEO3IL,
90%9%0L EOJOHYO0m 3OMOYIHOL FMEIEMOL 06 HY3oMbOL ZodM.

obd

(')Power ©07b39600/3079b396000 OLOBYOLO BB

000306 39607L gobLYboM O OOFOOIM, OOMO

= 9000mm BYoHmgoob boo
- 0630603900 @O LG V6 FYEZOMIM SO MBOMO
(] ©00g0Mgm O EO0JIMIN MOMOZL MO3OEHO3JO0LOL,
e 00O 3odM0Ygbmm bdob dmLIGHOL BYBI 30O
* 39LOdMYOMOO ©J3L Y39 30EHIYHGHYO0L 3960930
396mho30
OK S0MH0Ym 3038060MY dMBbOTBYIMO M3(300
AV M0 3900 30M33603/006M (3603 BY300/J39300 93MObOL
9960930 60303030080
&« 9960930 06 93¢M030(30080 EOOMYB6EIL Bobd dgboydo
ﬁ 003060 339M0L Hh3zgbgdd

9mMOGIOBEIL LOOEOLO OGOL BYOMYMH O
Hom93060mMgd0/393LgdoE0 HOOMZIONL dTYMBY

=] 89L3MO/LOBYOIOMT0 HOO®MZOL d3YMBY gL/

LOBOMMYL HOCMZOL B3PYMBY FgLZMO (MY Jgadem9od)

Eﬂx AOGO®M30 O b3oL gomyzmo

NETFLIX X & YouTube VoL 680 EM®BOL BEDH (B7dMM/J3930M)

H
(¢ 30600 (d90mm/J3930m)

eoce 300HIOMIYM0 3MOZ300(HIH0L gobLbbd DTV Byo®™m3o

= 99609L MOMO30

@ OMboL 06E@M®3O300L H3Y6YO

NETFLIX ©00d0Mgm, oM gobbbo Netflix

YouTube ©O0gd0Mgm, HOmO gobbbs YouTube

Disney+ ©O0g40Mmgm, OHOMO gobLbbo Disney+

Prime video | @d0g0®9m, GOMO gobLbbd Prime Video
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@oLAHOBEOYM0 FMZMg OBIMOMOL dodmygb900
1. Magic Remote-ob @obHObE0gM0 dm3gmg EOBaGH ML MHYaoLHGMOGE0

KA

-~

~

~
®omo dgdemmo Magic Remote-0b godmynbgodo,

890MHm9m 0L HYMIZ0DMONOG.

1. HOLZO® dOHOGYJO0 O AIOMIM HIIZOdDMG 0.

2. 3090009 3JMH0 HYMI30dDMODY O OOFEHIm
O OK-bL 3y HdY.

- 0y HoMI30dME0 396 OGY30LHOOOIOO
@obHOBEOYH EOBIGODY, LEOIM MOZ0EOO,
900mM0(330MYm (HYI30DME0 O 89893 bgmobmd
RO mgm.

©0LAHOOEYOO FMBYMOOMgdOL 3Pem@HobL
©930LbHGOE00L 3oIJogdd

9O OOFMHIM 3eMd30390L @ HOME ©o €D
BACK 003000639 bgmo 6030L 3o639m®9d0m, Homo
890hgOH ™™ 3gmmHL HYMIZ0DMO0EOG.

- ©O0g0GmHIm MOOIL E/ GUIDE 5 603dg 390,
®omo Magic Remote-0 3000390390 ©o bgmadgmMom
0dh0g0Mgd7gm0o 0ymLb 9Mo Boddo.

o

- 399dmgdo 3gmboL 3odmbhm3gdd

00M 3630 OO0 3oM(3b60Z 06 OdFH™™M Q[
HOME, & SOURCE, {33 SETTINGS momoggdo,
®OMO MO30006 3odmMAHBEIL LObOMOOFM®O.
(dm™30L godmB3z930 OK Mmomo3dg modghom
Hom930dmG30 LodhygoL.)

Y LOLOMOOEO 3OIMNYI6YOS
3000086033690 06 My LEbOMOOZDL
©OO3MO390 30MHY @OMOL BozombzoLbmobgzy,
LObOMOOFDO HOOONZYOO.

0y LOLOMOOEDO OO BJOZNEMJOIL FOOHNZO,
3930dm000 bgmobmo o6ob Eo3m03900L
LOTIYOMYO0m, OMB OBYMMO J3®OBOL 30093
96Om 3ombgodo.

LOLOMOOFOL dOOLEME™N FOFMLEMDYOOLS
©OMYaIm0o EOHMoLMZOL Joz0OE, Magic Remote-
0L d0hOMYoL 30H3Y6909mO LEMEMYOBLOBYIOZ0
06 OoMgamOL

43



Hom930dM®OL 3YJoMmoo

©06Yg009MH0 3mbxz0gzho3o
30639 HoOMZ0dY, Ham30dmE®0L doLHYM 3MOEBZIHOE0O FOONBYML
®J396L 3096 VY6907 doGOMOE 30MOIGHJOL..

Remols & Accessories

Welcome

©00d069m A/V, Homo s0mhomm LOLEHIINL 960, O EVOZEIM OK, MO EOOOLHYOMO.

WL basic 1V, vou will

gel
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Home app

03038069 Android hgmaR™Mb0 HomY30dMOEMOL, S0MH0JM «3OaMdamMadO»,
™A gogMdgmmm 39960900, OO V0MH0M «8OIMLZMO», MM FOOOTOH MM 03
6000g0.

©o0goMgm V/A, H™M3 sodhomo Wi-Fi 39960m900Lbmob, @oodomgom OK o
3909430690 30HMMO, HM3 @OOOLHYOM®M F9gPMNYdO.

GOm0 MOZOM OJMNOBLIMD OZ3HMIOHYHO® FOTMFHOZOO OOZOMLHOZIH0 VEBRMETO(F0V
Google-LEOb VMO ogdodOHMM FOBLOBMIMOL bgeMdbMd V333D bgmMIMBYGmHgdY,
00MhH0gm «30N.
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1. gd3960 3MBYMd0m™mdd 3730mdL Android TV-bL d0H0dYg, @O0gdoMgm B momozUL,
™3 SoOHHoMm BdbgoL WPY6J(300.

2. 3930dmodom HhodmahzoHommo bbgo 3Oma®modgdo Google Play-0ob ©o
©00g0mgm P Momo3L, OHMI 3oobz0gm 39993 936 06D7.

3. 3009339000 BMHMId0 O Lb3d F0bodMLO HYMa30dMEMBY HMIg30LHOM,
©o0g0Mgm OK, O®3 @oLGHYMm®M 6obgo.

oododgmn A/VY, H®m3 s0MmPomm J399obo, @O oogdo®go OK-b @oLOLAHYGHIOMO®
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dmo30M0 3960

3Mb6x3039M0300L OLEGYEYdOL g0, J930dMOOM Y39mMOBYM0 LOBOLOZLIL
H9m9300m®mHY O FoOb300gm dMOZ0M 3960330.

1. 3obbgbom Google Assistant 06 hohz0HMgm HagdLHIHo dogdo.

2. H9m9300m®mBH ©0Yg69073mMa 3O M3M03700L FMEAL LOYZO®IMO 3OMZOV3JO0L
0MLYOYMO bOHIMIO0 OAMABEYOL. (BMBLTOMYOMYd0 FJ0dMYOO EOOIOHMB/
6030 mb/3g(330emMm™b LEY30MYMO 3OMEMOIYO0L HOIY603L)..

9LOZ3OMO: gLOZOMOL BOTMMYOIOL dBoMHNYm FgLOZOMOL BYOGML 03MbO.

£ 306089h®H900: 306H039(HMIO0L 3MbB0ZIMO(300. @IHOMIYMO® 30GOHOIJHHJODY

obogmgm bobgmom JgLBMMgd.

dgLamoL Byohm

do®0mo 3960930 OddoMmgm A/V/4/P, O™ dod®homo Inputs (,89L3MYd0%)
3094H™aMoad, @ovgoMgm OK, O™ gobLbbom dgbzemoll bogbogmol BydoMmgdal boo,
990093 ©oodoMgm B9dmm, H™MA3 dgdb3zam «dgLamo», O dddaMgm OK, H™I
309000(H)0bm.
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LOBOLOZOE, POddMgo SOURCE (Byodm) momogL, O™ godmhdal dgbogemgdob
BYoOH™9d0L LoV, O dadhHhogo ByoOH™

9360b0L 3960330 65308303300
1. 800306 06hgHXB90LT0, EOOFGOGID P MOMO3L, MM JgoOhoMmo BOYZ0®0
306039(HM9d0L 396030 03MBY, OOGEMmM OK, HOMO @OOOLHYOM®..

©00d0Mgm A/V momogL, Hm3 3gomhomom 306H3gh®o.
©oogoMgm OK, ®m3 993009 306MH039hE900L 39607930.

aettings
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oMbgoo

1.

©00doMgm A/V momogL, Hm3 Jgomhomom 30MH03ghEM0 3MbxagMHoE00Lm3Z0L.

2. ©00g0tmgm OK momogL, Hm®m3 Jgodhomo.

3. 3mbxz037cmHo300L EOLGYMYOOL 933 OOFMmm OK MOMO3L, HMI
©03030(HMM O EOZ30MOMJOM™M Babod 3960330.

9360060

1. ©0030Mgm A/VY Mm0omo3L, H™M3 390OHRomm 30MHO3gHE0 3MBB0ZIOOEF00LMZOL.

2. ©oogodmgom OK momogh, Hm3 dgodhomo.

3. 3mbxz0agcHo300L EOLGYMYOOL 393aa OOGMmgm OK MamogsL, H™MI

KA

©03030(HMM O EOZ30MOMJOM™M Bobd 3960330.
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dbgema
©O0doMgm A/V, H™MA3 dsoMhomm Wi-Fi dgbododobo 30g3d06a, moogodmgom OK @o
390(hymd0690 30OHMMO, HMB EOOOLHYO MM J03d0M0.

0bgoMmndgoon

©0030609m A/VY m0omogdL, HMA F90OHR0M®M 306H039hHE0 3MBB0ZIOOE00LMZ0L.
©00g0Mgm OK momogL, H™3 Jgodhomo.

3Mbx03xMmO(300L OLGEYMYO0L x3Ya POOFMIm OK MOMOZL, OMI EOZ0TOHMM
@O EOZ0MOMIOMm BB 3960730.
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3MO@BOIBEOOMMOO

00 3960930 9300000 3MBABOOIBE0OMMIOL BxdOOMZIO0L 3MBRBOZYHOE0O.

1. ©00306M9m A/ 0omo3L, HMI 390MHRoMm™M 306H039hHE0 3MBB0ZIOOE00LMZ0L.

2. ©o0g0®mgm OK momogL, Hm™m3 Jgodhomo.
3. 3mbx0ga®mo30oLb @OLGYMYd0L 89098 POOdaMgm OK momogL, O™
©0O3080(HM™M O EOZ30MOMIOM™M Babd 3960730.

3O MmaMHodno0

9L 8960330 F930dmMOOm BObM™M V3M030(30900L 3OMEMOIYO0 O ZMBBOZYIHOB0O
30m0.

©0030609m A/V momogdL, HM3 0MHY306L goHhomm 30MHodghHHHo
3Mbx039MHOE00LMZOL.

©00g0Mgm OK momogL, O™ Jgodhomo.

3Mbx03xMO(300L OLGEYMYd0L FxOI3 POOFOMIM Y306 MaMOZL, H™MI
©O300MY6Mmm Bobo dgboydo..

KA
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Lob@Hgdo

00 99603930 3930000 BOOZ0MbM®M 06@WMEIO(E00 @O 3MORBROZIOOE0O
H9m9a300mG0oLMZ0UL.

©O0d0MHgm A/V Momo3L, OHMI 9HHYZO6L FgoMhomm 30MOTgHG0
3Mbx031MO(300LMZ0V.

©00g0mgm OK momogL, O™ Jgodhomo.

3Mbx031MO(300L OLEYMYd0L FgOI3 POOFOMIM Y306 MOMO3L, H™MI
©0300MYbMm Bobod d96aydo.

dm3mg o 0gLLYOMHO0
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KA

89603360: gL bgmMbOBYmMgd0 bgmMM36IMH0 OLHOBEYGO
J0GY639mymxiobmzoLb Bluetooth-ob 39339Mmo0m.

00 9960730 3930dmm0om Bluetooth-ob 3MBYmdO.

1.

2.

3.

4.
5

00gomgom OK o «b3ob+» momogzgob o 8908H6939m obobo
©003d0Mgm oLObgmagdom 5 Bd30L 3YJOoMO0L EOML.

O™ LED-0 08949dL HomododL, gomooddhgdgo momozqdl.
©@oLHOBEYMO PIDOYL3gIMYMRBRO 3ogdohbmYdd Homa30d™mMdY O
obomam 3730Mmd0 3G E3603 936G06D7.

00g0cmHgm OK momogL bogdo®abo 3xdomdnL H3969d0LMZOL. MY
396907300 3930M00, 99O M0 OTYOMJOIYMOO.

0030MHgm Y306 MOMOZL, MOMO EVOGMYBEYm Babd 3g603d0.
396008360:

09609/x13y6g4(300 390dmadd gobLbbzo390ymmo 0ymb Hoemg30dmEGolL
39LOIMMOE FgLOJMMS 0YML FGLOJMMO OYOHOBM™M Jgy3zob0L
MOOH0MOLOE..
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TL3YEO®B03O30900

30639 Loaodom, 39

&’6";(%’59)0"“ 2E-32A07KH |  2E-32A07KF 2E-43A07KF | 2E-43A07KU 2E-50A07K 2E-55A07K |  2E-65A07K
8momo 32A07KH 32A07KF 43A07KF 43A07KU 50A07K 55A07K 65A07K
6030 D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED
0936060L B™BO
e h0ad0) 32 32 43 43 50 55 65
0360600 B3O
R B008066000) 81 81 109 109 127 139,7 165
©b3gddob ¥ ’ y ’ y y y
P NN 169 16:9 169 16:9 169 169 16:9
306g@mab hodo (HD
RotawEul HD/MK) HD Ready Full HD Full HD 4K K 4 K
36060L

1366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160

B30MHY300MBd
103083089, cd/m? 250 250 250 250 250 250 300
3060GLG0 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
BIOIOL
GO0IEMSD, 167 167 167 167 167 16,7 167
dognombo
90330, 3 220-240 220240 220-240 220240 220-240 220-240 220-240
bobBocrg, 3 50 50 50 50 50 50 50
236560b bobBoGY, 36 60 60 60 60 60 60 60
06963000L
Seoatgto, W 60 60 80 80 110 190 150
b9©30b 3gobggde 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178
Bmbo JggymzgoL

37 37 63 63 88 16,3 1545
30M939, 33
3030600 6060, 33 52 52 85 85 15 19,3 20
BmBg00 Bggm30b 719% 472 %191 719x472x191 955 % 606 x 207 955 % 606 x 207 T111%705%243 | 1230x785x245 | 1446 X893 x 306

3039000 B™Yd0, 83

790 % 505 x 133

790 x 505 x 133

1035 x 645 x 145

1035 x645x 145

1195x750 x 145

1360 x 820 x 133

1521x935x 160

GHomEbmdd (ATV:,
DTV:)

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

300 - @d0 WCTILR2701T WCTI1LR2701T WCT1LR2701T WCTI1LR2701T WCT1LR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T
©06030300

303MBdZOMO 16 16 20 20 20 20 20
Loddmogey, W

USB, 2 2 2 2 2 2 2
HDMI, ¢ 3 3 3 3 3 3 3
S/PDIF 303ma030em0 + + + + + + +
6930 3,593 + + + + + + +

Cl+ benmpo + + + + + + +
3963070 LobHIBS Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV
g?g)”%ﬁ;?ﬂ; N Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0
g’;ﬂ:}gg;%?%a 1 1 1 1 15 15 15
Boo 8gbLog®gd, GB 8 8 8 8 8 8 8
LAN + + + + + + +
VESA, 88 200 % 100 200 % 100 200 % 200 200 x 200 200 % 200 400 x 300 400 x 300
Boeraosons 2 2 2 2 . : .
06bgodal

ATV:100, DTV:800

NICAM-©g300960 + + + + + + +
0029039000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
(8300©9%0)

DVB-T2 MPEG2 + + + + + + +

KA
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DVB-T2 MPEG4

+

+

+

+

+

+ +

@BO0mOL OO3dHOL

DivX, XviD, JPEG,

MP3, AVI, WMA,

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,

5.725~5.825GHz

80063 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265
807dLoBOMYM0
0s PCB SlolenlwMolRlol] LHOBOOHO LObBoGOL OO3OdM™BO b0admozhy
16+2 dBm at
IEEE 802.11b 2400~2483.5MHz range ISM 12,55, 11Mbps
15+2 dBm at
IEEE 802.11g 2400~2483.5MHz range ISM 6.9,12,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
152 dBm npu
IEEE 802.11a 5.47~5.725GHz
5.725-5.825GHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
15+2 dBm at
Google TV RTL8820CU WCT1LR2701T IEEE 802.11n 547~5.725CHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps

|IEEE 802.11ac

2.4GHz :2400 ~
2483.5MHz range ISM
5GHz: 5.15~5.25GHz;
5.25~5.35GHz;
5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;
5GHz: 5.15~5.25GHz;
5.25~5.35GHz;
5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;

15+2dBm at MCS0~7
15+2dBm VHT20,40
MCS0~7 13+2dBm VHT20
MCS8, VTH40 MCS8~9
Ta VHT80

390L00030LMBOL FOOGHNZIIPMO OIJIMODO(300

Malid Limited 608@30mMo@ 0(3bogdL, OH®MAB LOHIMIZ0DOM GHOOM dMIFIOZoMMOOL
H030 399LO003x00 OOEOMOMIFIOZoMMO0L HYJb033M MYaMOBIoHL.
390L0030LMOOL EHZEMOHOE00L LEIMO HYJLHO bomMBoLOBIO M0 3903390 B
89093 90LOJOOMBY: https://2e.ua/docs/

9L LObyMAJM3V6geMM FbMEMMEO LOEEMOIGMO.

L393OB0ZOE0JO0 godMgdd dobobmM®aL V6 J90E30MMML gHYmo0b6900L goMydg.

KA
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10.
11.

12.
13.

14.

15.

16.

Prie$ naudojima Sio produkto perskaitykite saugos ir naudojimo instrukcijas.

Saugos ir naudojimo instrukcijas laikykite ateities naudojimui.

Atkreipkite démesj j visus jspéjimus instrukcijose ir laikykités jy.

Laikykités visy naudojimo ir eksploatacijos instrukcijy.

Prietaiso negalima naudoti prie vandens ar drégmeés, pavyzdziui, drégnuose rasiuose arba prie
baseino ir pan.

Leidziama valyti tik sausu audiniu.

Neuzdenkite ventiliacijos angy. |diekite pagal gamintojo instrukcijas.

Nejrenginékite 3alia jokiy Silumos 3altiniy, pvz., radiatoriai, Sildytuvai, krosnys ir kiti jrenginiai
(ypac stiprintuvai), kurie generuoja $iluma.

Neistempti laida vietose, kur jj galima pésti arba jis gali bati suspaustas, ypac salia kistuky, lizdy
ir prietaiso iSéjimo vietos.

Naudokite tik gamintojo patvirtintus priedus/aksesuarus.

Naudokite tik su veziméliu, pagrindu, stovu, laikikliu ar stalu, patvirtintu gamintojo arba jtrauktu
su prietaisu. Naudojant vezimélj ar stala, bakite atsargus, kad baty iSvengta suzalojimy dél
apverzimo.

Atjunkite laida per audra arba jei jrenginys nebuvo naudojamas ilga laika.

Dél bet kokio aptarnavimo kreipkités j kvalifikuota personala. Aptarnavimas batinas, jei

jis buvo lietui ar drégmei isdéstytas, jei neveikia tinkamai arba yra nukrites.

DEMESIO: 3ios aptarnavimo instrukcijos skirtos tik kvalifikuotam personalui. Norédami sumazinti
elektros smugio pavojy, neskirkite jokio aptarnavimo, isskyrus tai, kas nurodyta naudojimo
instrukcijose, jei neturite tinkamos kvalifikacijos.

|]SPEJIMAS: baterijos (akumuliatorius, akumuliatoriai arba akumuliatorinis blokas) negali bati
perkaitintos.

JSPEJIMAS: norint isvengti ugnies plitimo, visada laikykite Zvakes ir kitus atviry liezuviy 3altinius
atokiai nuo prietaiso.

®
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Ispéjimas

-

PU3MKA NUO ELEKTROS
SOKO NEATIDARYTI

ISPEJIMAS:

NORINT SUMAZINTI ELEKTROS SROVES SUZEIDIMO PAVOJY), NEATSIVERKITE
DANGCIO. VIDUJE NERA JOKIY DALIY, KURIAS GALETY APTARNAUTI
VARTOTOJAS. KREIPKITES ] KVALIFIKUOTA PERSONALA..
Svilpuky simbolis su rodykle vidaus trikampyje skirtas jspéti vartotoja apie
A neizoliuota ,pavojinga jtampa” prietaiso korpuso viduje, kuri gali bati pakankamai
didelé, kad kelty elektrinio sroves suzeidimo pavojy
Saukstelio simbolis vidaus trikampyje skirtas jspéti vartotoja apie svarbias veiksmy
A ir aptarnavimo instrukcijas vadove.

REGULYTYVINE INFORMACLJA

Sis jrenginys generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo daznio energija, ir jei jis jdiegtas

ir naudojamas netaisyklingai, gali sukelti kenksmingus trukdzius radijo rysiui. Tac¢iau néra

garantijos, kad trukdziai nekils diegimo metu. Jei Sis jrenginys is tikryjy sukelia kenksmingus

trukdzius radijo ar televizijos priémimui, kg galima nustatyti iSjungiant ir jjungiant jrenginj,

rekomenduojama vartotojui bandyti pasalinti trukdzius, atlikus Siuos veiksmus:

. Perkelskite antena.

. Padidinkite atstuma tarp jrenginio ir priéméjo.

. Prijunkite jrenginj prie lizdo kitame elektros grandiniy lygmenyje, nei kuriam prijungtas
priéméjas.

. Kreipkités j pardavéja arba patyrusj radijo/televizijos technika.

Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, ne tiesiogiai patvirtinti atitikties atsakomybés pusés, gali
lemti vartotojo teisiy praradima naudotis jrenginiu.

DEMESIO:

Nesistenkite bet kokiais badais modifikuoti Sio produkto be rastisko tiekéjo leidimo.
Nesankcionuota modifikacija gali atimti vartotojams teises naudotis Siuo produktu.
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Valdymo elementai ir pajungimas

Priekiné panelé

MAITINIMO JJUNGIMO/
ISJUNGIMO RODYKLE

|J.: zali LED indikatorius.

I§J.: (miego reZimas): raudonas LED
indikatorius.

POWER: televizoriaus jjungimas arba
iSjungimas..

1.VOL 1. VOL+: garsumo lygio padidinimas.

2. VOL-: garsumo lygio sumazinimas.

3. CH+: peréjimas prie ankstesnio kanalo.
4. CH-: peréjimas prie sekantis kanalo.

5. POWER: televizoriaus jjungimas arba
iSjungimas.

i/\ )
CH - VOL-
POWER CH+ VOL+ IRLED
LT
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UZpakaliné panelé
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1. LAN jvesties lizdas

2. AV jvesties lizdas

3. RK(T2) jvesties lizdas

4. RF(S2) jvesties lizdas

5. OPTINIS isvesties lizdas
6. MINI YPBPR jvesties lizdas
7. HDMI3 jvesties lizdas

8. HDMI2(ARC) jvesties lizdas
9. HDMI1 jvesties lizdas

10. USB*2 jvesties lizdas

11. CI SLOT jvesties lizdas

12. Ausiniy lizdasHaByLUHVKIB
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VALDYMAS NUOTOLINIU BUDU

Nuotolinio valdymo pulto vaizdas gali skirtis nuo realaus produkto.
Aprasymo tvarka gali skirtis nuo realaus prekés. Pagrindinio ekrano ir
paslaugy mygtukai gali nebati pateikti priklausomai nuo modelio ar

regiono.

LT

(Hpower JJUNGIMAS/ISJUNGIMAS ELEKTRINIO TINKLO
o) {-\tiqarykite E)agrindini meniu, spustelékite, kad gautuméte
saltiniy sarasy
- Paskyry ir prisijungimo arba profilio keitimo valdymas
] Spustelékite ir laikykite mygtuka kalbéjimo metu, norédami
- naudotis balso atpaZinimo funkcija
* |éjimas j «Visi nustatymai» meniu
OK Pasirinkite dabartinj isskirta variantg
AV ﬁirneiz/desmes/wrsutlnes/apaaos navigacijos mygtukai ekrano
& Grjzimas j ankstesnj meniu meniu ar programoje
ﬁ Pagrindinio puslapio rodymas
ﬁ Grizti j tiesioginj transliavima / jeiti j ,Tiesioginio transliavimo”
skirtuka palei pradzios lentele / rodyti EPG (jei palaikoma)
Eﬂx ISjungti ir vél jjungti garsa
VOL Garsumo reguliavimas (j virSy/j apacia)
CH Kanaly perjungimas (j virSu/j apacia)
eoce

Atidaryti virtualia klaviatarg DTV 3altinyje

Mygtukas meniu

Rodyti kanalo informacija

NETFLIX NETFLIX  Spustelékite, norédami atidaryti NETFLIX
YouTube Spustelékite, norédami atidaryti,YouTube”
Disney+ Spustelékite, norédami atidaryti,Disney+"

Prime video | Spustelékite, norédami atidaryti,Prime video”
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NAUDOJIMAS NUOTOLINIO VALDYMO PULTE

1. Kaip uzregistruoti Magic Remote nuotolinio valdymo pulta

LT

-~

- Norédami naudoti Magic Remote valdymo pulta,
prijunkite jj prie televizoriaus.

1.
™ 2.

|dékite baterijas j pulta ir jjunkite televizoriy.
Nukreipkite pulta j televizoriy ir spauskite ©
@OK ant pulto.

Jei televizorius negali uZregistruoti nuotolinio
valdymo pulto, bandykite dar karta,
iSjungdami ir vél jjungdami televizoriy.

Kaip atSaukti registracijg «Magic Remote»
nuotolinio valdymo pulto Vienu metu
paspauskite ﬂ-l\_[«Pagrindinis» ir €O «Atgal»
mygtukus mazdaug penkiolika sekundziy, kad
atjungtuméte pultg nuo televizoriaus.

Laikykite mygtuka Ss;/«Navigacija» ilgiau
nei 5 sekundes, kad iSjungtuméte ir vél
aktyvuotuméte «Magic Remote» vienu
judesiu.

/

S
l|-|Hrl'
2

~

Suplakite pulta is deSinés j kaire arba
paspauskite mygtukus i) «Pagrindinis»,
< «Saltinis», €g} «Nustatymai», kad
rodykle atsirasty ekrane. (Kai kuriuose
televizoriuose rodyklé atsiranda, kai
paspausite © OK.)
Jei rodyklé nenaudojama tam tikrg laikg
arba jei pultas yra ant lygios pavirSiaus,
rodyklé iSnyks.
Jei rodyklé neveikia sklandZiai, galite jg vel
nustatyti, perkeldami jg j ekrany krasta.
Dél papildomy funkcijy, aprasyty
auksciau, «Magic Remote» pulto baterijos
iSsikrauna greiciau nei tradicinio pulto
baterijos.
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TELEVIZORIAUS VEIKIMAS

PRADINES NUSTATYMAS
Pirma kartg jjungus televizoriy, diegimas jus perims pagrindiniy nustatymy
nustatymus.

Remols & Acoesiories

Welcame

Paspauskite A/V , norédami pasirinkti sistemos kalbg, ir spustelékite OK, norédami patvirtinti.

VWith basic TV, S04 il

gl
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Mrijunkite Android telefong prie televizoriaus, pasirinkite , Testi”, norédami testi
prisijungima, ir pasirinkite ,Praleisti”, norédami praleisti Sj Zingsn].

sCE wor Wi-Fi

Paspauskite A/V, norédami pasirinkti Wi-Fi prisijungimui, spustelékite OK ir
jveskite slaptazodj, norédami patvirtinti prisijungima.

Noredami sutikti automatiSkai siysti diagnostine informacijg j ,Google", siekiant
pagerinti raiSkumo funkcijg, pasirinkite , TAIP“.
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Jasy jrenginys veikia su ,Android TV, spustelékite mygtukg P, norédami
pasirinkti perzidros funkcija.

Galite atsisiysti kitas programas i$ ,,Google Play” ir spusteléti mygtuka P,
norédami pereiti j kitg ekrana.

Siyskite nuotraukas ir kitg turinj j televizoriy per jmontuotg chromecast,
spustelekite OK, norédami uzbaigti perzidrga.

Paspauskite A/V , kad pasirinktumeéte 3alj, ir spustelékite OK, kad patvirtintuméte.
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PAGRINDINIS MENIU

Po nustatymy pabaigos galite Ziaréti televizoriy ir pereiti j pagrindinj meniu.

1. Atidarykite ,Google Assistant” arba paleiskite tekstinj paieska.
2. Tarp jdiegty programy televizoriuje rodomos mégstamy programy
piktogramos. (Vartotojai gali pridéti/iSimti/keisti megstamy programy tvarkg).

Jvestis: piktograma pasirinkti jvesties signalo Saltin;.

[ Parametrai: nustatymy nustatymai. Daugiau informacijos apie nustatymus Zr.
paaiskinima.

JVESTIES SALTINIS

Pagrindiniame meniu paspauskite A/V/<4/ , norédami pasirinkti ,Inputs” (,,Jvestis")
piktograma, spustelékite OK, norédami atidaryti jvesties signalo Saltiniy sgrasa, tada
paspauskite auksStyn, noredami paryskinti ,Jvestis”, ir spustelékite OK, norédami pakeisti.
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PerZiGros metu paspauskite mygtuka ,SOURCE" (3altinis), norédami rodyti jvesties
signalo Saltiniy sarasa, ir pasirinkite 3altinj.

Navigacija pagal ekrano meniu

1. Namy sasajoje paspauskite mygtuka P, norédami pasirinkti apvalaus nustatymy
meniu piktograma, spustelékite OK, norédami patvirtinti.

2. Paspauskite mygtuka A/Y, norédami pasirinkti parametra.
3. Spustelékite OK, norédami jeiti j nustatymy meniu.

=ettings
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Kanali
1.
2.
3.

Paspauskite mygtukg A/V¥, norédami pasirinkti nustatymy parametra.
Spustelékite mygtukg OK, norédami nustatyti.

Po nustatymy pabaigos spustelékite mygtuka OK, norédami iSsaugoti ir grjzti j
ankstesnj meniu.

Ekranas

1.
2.
3.

Paspauskite mygtukg A/V¥, norédami pasirinkti nustatymy parametra.

Spustelékite mygtuka OK, norédami nustatyti.
Po nustatymy pabaigos spustelékite mygtuka OK, norédami iSsaugoti ir grijzti j

ankstesnj meniu.
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MerzZava
Paspauskite A/V , norédami pasirinkti Wi-Fi prisijungimui, spustelékite OK ir jveskite
slaptazodj, norédami patvirtinti prisijungima.

Paskyros
1. Paspauskite A/Y, norédami pasirinkti nustatymy parametra.

2. Spusteléekite OK, noredami nustatyti.
3. Po nustatymy pabaigos spustelékite OK, norédami iSsaugoti ir grizti j ankstesnj

meniu
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Privatumas

Sioje meniu galite nustatyti privatumo leidimus.

1. Paspauskite A/Y, norédami pasirinkti nustatymy parametra.

2. Spusteléekite OK, noredami nustatyti.

3. Baige nustatymus, spustelékite OK, norédami iSsaugoti ir grizti j ankstesnj
meniu.

Programos

Siame meniu galite perZidréti programy sara3g ir juos nustatyti.

1. Paspauskite A/V, norédami pasirinkti nustatymy parametra.

2. Spustelékite OK, norédami nustatyti.

3. Baige nustatymus, spustelékite ATGAL, norédami grjzti j ankstesnj meniu.
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Sistema

Siame meniu galite perziaréti informacija ir televizoriaus nustatymus.

1. Paspauskite mygtukg A/V, norédami pasirinkti nustatymo parametra.

2. Spustelekite mygtukg OK, norédami nustatyti.

3. Baige nustatymus, paspauskite mygtukg ATGAL, norédami grjzti j ankstesnj
meniu.

VALDYMO PULTAI IR PRIEDAI
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Sis pasiekiamas tik su Bluetooth nuotolinio valdymo pultu.

Siame meniu galima prijungti Bluetooth jrenginius.

1. Paspauskite OK ir ,Garsumas+" mygtukus ir laikykite juos apie 5
sekundes.

2. Kai LED pradés mirkti, paleiskite mygtukus. Nuotolinio valdymo pultas
iSsiys jungties signalg j televizoriy ir atvaizduos informacijg i$ nuotolinio
valdymo pulto deSinéje ekrano dalyje.

3. Paspauskite OK mygtuka, kad parodytumeéte jungtj. Jei rodoma prijungta,
tai reiSkia, kad prisijungimas jvykdytas.

4. Paspauskite ATGAL mygtuka, norédami grjzti j ankstesnj meniu.

PASTABA: meniu/funkcija gali skirtis priklausomai nuo televizoriaus
jsigijimo datos.
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SPECIFIKACIJOS

Prekés kodas 2E-32A07KH 2E-32A07KF 2E-43A07KF 2E-43A07KU 2E-50A07K 2E-55A07K 2E-65A07K
Modelis 32A07KH 32A07KF 43A07KF 43A07KU 50A07K 55A07K 65A07K
Tipas D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED
Ekrano dydis (coliais) 32 32 43 43 50 55 65
ike'::l‘:‘:'yr‘:‘s) 81 81 109 109 127 139,7 165
Kradtiniy santykis 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9
'st:‘a’:;';:n'l:'r;/(:g HD Ready Full HD Full HD ax 4 4K 4K
Ekrano skitiamoji geba 1366 x 768 1920 % 1080 1920 x 1080 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160
Ryskumas, cd/m? 250 250 250 250 250 250 300
Kontrastas 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000

16,7 16,7 16,7 167 16,7 16,7 16,7
Jtampa, V 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Daznis, Hz 50 50 50 50 50 50 50
Ekrano daznis, Hz 60 60 60 60 60 60 60
a;'e'gij“ suvartojimas, 60 60 80 80 110 190 150
Ziaréjimo kampai 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178
Svoris be pakuotés, kg 37 37 63 63 88 16,3 1545
Pakuotés svoris, kg 52 52 85 85 1.5 193 20
:’:‘a:::::’y"“l: pakuotés | 51g 72 191 719%472% 191 955 X 606 x 207 955 X 606 x 207 1111x705%243 | 1230x785%245 | 1446x 893 306
Pma':"‘“és matmenys, 790 505 x 133 790 x 505 x 133 1035 x 645 X 145 1035 x 645 X 145 1195x750% 145 | 1360x820x 133 | 1521x935x 160
Bevielis internetas WCTILR2701T WCT1LR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCT1LR2701T WCTILR2701T
::I'i:i’avkva'bi“ iséjimo 16 16 20 20 20 20 20
USB, vnt 2 2 2 2 2 2 2
HDMI, vnt 3 3 3 3 3 3 3
S/PDIF i3vestis + + + + + + +
Jack3,5 mm + + + + ¥ ¥ +
Cl+ lizdas + + + + + + +
Operaciné sistema Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV
Programiné jranga Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0
RAM, GB 1 1 1 1 15 15 15
Vidiné atmintis, GB 8 8 8 8 8 8 8
LAN + + + + + + +
VESA, mm 200x 100 200x 100 200 x 200 200 x 200 200 x 200 400 x 300 400 x 300
Derintuvy skaitius 2 2 2 2 2 2 2
::;‘:":,’TT) us ATV:100, DTV:800 ATV:100, DTV:800 ATV:100, DTV:800 ATV:100, DTV:800 ATV:100,DTV:800 | ATV:100, DTV:800 | ATV:100, DTV:800
NICAM dekoderis + + + + + + +
Teletekstas (puslapiai) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
DVB-T2 MPEG2 + + + + + + +
DVB-T2 MPEG4 + + + + + + +
Faily formatn DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, | DivX,XviD,JPEG, | DivX, XviD, JPEG,
palaikymas MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA,

H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265
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0s PCB MODULIATORIUS STANDARTAS DAZNIY DIAPAZONAS MAKSIMALI GALIA
IEEE 802.11b 2400~2483.5MHz range ISM 16+2 dBmat 1,2,5.5,11Mbps
1542 dBm at
IEEE 802.11g 2400~2483.5MHz range ISM 6,912,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
1542 dBm at
IEEE 802.11a 5.47~5.725GHz
5.725~5.825GHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
Google TV RTL8820CU WCT1LR2701T 2.4GHz :2400 ~ 2483.5MHz
range ISM 5GHz: 5.15~5.25GHz; =
IEEE 802.11n 5.25~5.35GHz; 5.47~5.725GHz; 15+2dBm at MCS0~7
5.725~5.825GHz;
5GHz:
5.15~5.25GHz; 15+2dBm VHT20,40 MCS0~7
IEEE 802.11ac 5.25~5.35GHz; 13+2dBm VHT20 MCS8,

5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;

VTH40 MCS8~9 ta VHT80

Supaprastinta atitikties deklaracija

Malid Limited tikrai pareiskia, kad televizijos radijo jrangos tipas atitinka Radijo jrangos
techninius reglamentus. Visg atitikties deklaracijos tekstg galima rasti svetainéje Siuo
adresu: https://2e.ua/docs/

Sis vadovas skirtas tik nuorodai.
Specifikacijos gali bati atnaujinamos arba kei¢iamos be jspéjimo.
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10.
11.

12.
13.

14.

15.

16.

LV

tlzlasiet is instrukcijas - Pirms 3t izstradajuma lietoSanas ir jaizlasa drosibas un lietosanas
instrukcijas.

Saglabajiet 3is instrukcijas - Drosibas un lietosanas instrukcijas jasaglaba turpmakai uzzinai.
levérojiet visus bridinajumus - Jaievéro visi bridinajumi uz ierices un lietosanas instrukcija.
Izpildiet visas instrukcijas - ir jaievéro visi lietosanas un lietosanas noradijumi.

Neizmantojiet $o ierici Gdens tuvuma -- lerici nedrikst lietot Gdens vai mitruma tuvuma,
pieméram, slapja pagraba vai peldbaseina tuvuma un tamlidzigi.

Tiriet tikai ar sausu dranu.

Neaizsedziet ventilacijas atveres. Uzstadiet saskana ar razotaja noradijumiem.

Neuzstadiet tuvu siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, siltuma registriem, krasnim vai citam
iericém. (ieskaitot pastiprinatajus), kas razo siltumu.

Aizsargajiet saules bateriju kabeli, uz kura staiga vai saspiez, jo ipasi pie kontaktdaksam,
kontaktligzdam un vieta, kur tie iziet no aparata.

Izmantojiet tikai razotaja noraditos piederumus/piederumus

Lietojiet tikai ar ratiniem, stativu, stativu, kronsteinu vai galdu, ko noradijis razotajs vai pardod
kopa ar ierici. Kad tiek izmantoti rati vai plaukts, esiet piesardzigs, parvietojot ratinu/aparata
kombinaciju, lai izvairitos no savainojumiem apgasanas rezultata.

tvienojiet saules bateriju kabeli zibens negaisa laika vai tad, ja to neizmantojat ilgu laiku.
Nododiet visas apkopes kvalificetam personalam. Apkope ir nepiecieSama, ja ierice ir jebkada
veida bojata, ir izlijis saules kabela skidrums vai iekarta ir iekritusi priekSmeti, kas ir paklauts
lietus vai mitruma iedarbibai, nedarbojas normali vai ir ir nomests.

UZMANIBU! Sis apkopes instrukcijas ir paredzétas tikai kvalificé¢tam apkopes personalam. Lai
samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, neveiciet nekadus citus apkopi, iznemot tos, kas
noraditi lietosanas instrukcija, ja vien neesat kvalificéts to darit.

BRIDINAJUMS. Akumulatoru (akumulatoru vai akumulatoru komplektu) nedrikst paklaut
parmérigam karstumam

Bridinajums: lai novérstu uguns izplatisanos, vienmeér turiet sveces vai citas atklatas liesmas
talak no s1izstradajuma.
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Bridinajums

-
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BRIDINAJUMS:

LAI SAMAZINATU ELEKTRISKAS TRIECIENA RISKU, NENONEMIET VAKU (VAI
AIZMUGURU). SKATIETIES UZ KVALIFICETU APKALPO PERSONU EL.

Zibens uzliesmojums ar bultas uzgala simbolu vienadmalu trisstari ir paredzéts, lai
[‘. bridinatu lietotaju par neizolétu «bistamu spriegumu» izstradajuma korpusa, kas
var bat pietiekami liels, lai raditu elektriskas stravas trieciena risku cilvékiem.

A 22722772272 He 6yno TekcTy

REGLAMENTEJOSA INFORMACIJA

Stiekarta generg, izmanto un var izstarot radiofrekvences energiju, un, ja ta netiek uzstadita
un lietota saskana ar instrukcijam, ta var radit kaitigus radiosakaru traucéjumus. Tomér

nav garantijas, ka konkrétaja instalacija neradisies traucéjumi. Ja si iekarta rada kaitigus
traucéjumus radio vai televizijas uztversanai, ko var noteikt, izsledzot un ieslédzot iekartu,
lietotajs tiek mudinats méginat novérst traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem
pasakumiem:

- Parvietojiet uztvéréja antenu.

- Palieliniet attalumu starp iekartu un uztvéréju.

- Pievienojiet iekartu kontaktligzdai kédeé, kas atskiras no tas, kurai ir pievienots uztvérgjs.

- Lai sanemtu palidzibu, sazinieties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio/TV tehniki.

Jebkadas izmainas vai modifikacijas, kuras nav neparprotami apstiprinajusi par atbilstibu
atbildiga puse, var anulét lietotaja tiesibas izmantot iekartu..

UZMANIBU:

Neméginiet nekada veida parveidot So produktu bez rakstiskas piegadataja atlaujas. Neatlauta
modifikacija var anulét lietotaja tiesibas izmantot $o produktu.
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Vadibas ierices un savienojumi
Skats no priek3as

AL

IR POWER ON/OFF LED

IESLEGTS norada ZALA LED

IZSLEGTS (gaidstave) tiek apziméts ar
SARKANO LEC

POWER: ieslédziet vai izslédziet televizoru

1. VOL+: palieliniet skaluma lTmeni

2. VOL-: samaziniet skaluma lTmeni

3. CH+: pariet uz aug3éjo programmétaju

4. CH-: pariet uz apak3éjo programmétaju

5. BAROSANA: ieslédziet vai IZSLEDZIET
televizoru

i/\ )
CH - VOL-
POWER CH+ VOL+ IR LED

LV
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Aizmuguréjais skats

d D -
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EARPHONE  Cl Slot
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HDMI2  HDMI1
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/ x 025
o
Doco® @ s
RJ45 CvBS L RF(T2) RF(S2)
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1 2 3 4
ol ©O© o o oo e
OPTICAL RJ45 RF(T2) RF(S2) MINIYPBPR CVBS L HDMI3
R e I N e
5 1 3 4 6 2 7
Ll o c00 o © © =
RJ45 OPTICAL CvBS L R MINI' YPBPR RF(T2) RF(S2) HDMI3
T~~~ I T T
15 2 6 3 4 7

1. LAN ievades ligzda
2. AV ievades ligzda

3. RK(T2) ievades ligzda

4, RF(S2) ievades ligzda

5. OPTISKA izejas ligzda

6. MINI YPBPR ievades ligzda
7. HDMI3 ieejas ligzda

8. HDMI2(ARC) ievades ligzda
9. HDMI1 ievades ligzda

10. USB*2 ievades ligzda

11. CI SLOT ievades ligzda
12. Austinu izejas ligzda
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TALVADIBA

Paraditais talvadibas pults attéls var atskirties no faktiska produkta.
Apraksta seciba var atSkirties no faktiskas preces.
Sakuma pogas un pakalpojumi var netikt nodroSinati atkartba no modela

vai regiona.

LV

(DPower | IESLEGTS/IZSLEGTS
) Atveriet galveno izvélni, nospiediet, lai uzskaititu avotus.
- Konti un pierakstisanas vai profila maina.
0 Runasanas laika nospiediet un turiet pogu, lai izmantotu balss
- atpazisanas funkciju.
* Atver izvélni Visi iestatijumi.
OK Atlasiet pasreizéjo opciju, kas ir ieziméta.
AV 4p | Pogas RIGHT/LEFT UP/DOWN navigacijai
&« ekrana izvélnes.
ﬁ Izvélné vai lietotné atgriezieties iepriekséja vieta.
&4 A.tgrie.zties uzTV_tieéraic!i / palaiéanas_programmé atveriet cilni
Tiesraide / paradit EPG (ja tiek atbalstits)
Eﬂx Izslégt un atjaunot skanu.
VOL Skalums (uz augsu/uz leju)
CH Kanals (augsup/lejup).
eeoe Atveriet virtualo tastatdru DTV avota.

Izvélnes poga.

®

Paradiet kanala informaciju.

NETFLIX Nospiediet, lai atvértu NETFLIX.

YouTube Nospiediet, lai atvértu YouTube.

Disney+ Nospiediet, lai atvértu Disney+.
Prime video | Nospiediet, lai atvértu Prime video.
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IZMANTOT

1. Comment enregistrer ou annuler I'enregistrement

-~

~

Lai izmantotu talvadibas pulti Magic Remote,
pievienojiet to televizoram.

1.

2.

levietojiet baterijas talvadibas pulti un
iesleédziet televizoru.

Pavérsiet talvadibas pulti pret televizoru un
nospiediet ©® OK uz talvadibas pults.

Ja televizoram neizdodas registrét talvadibas

pulti, ladzu, méginiet vélreiz, izslédzot un
atkal ieslédzot televizoru..

Comment annuler I'enregistrement de la
telecommande Magic Remote

Appuyez s«lestouc<hes
BACK simultanément pendant <inq secondes
povrde<oupler la télécommande Magic
Remote de votre téléviseur.

. Maintenez enfon«e la touche §¢i §/ S/

bUIDZ pendant plus de S secondes pour
desactiver et reactiver I'enregistrement

Q(ACCIEILet ml <D

de la telecommande Magic Remote en un

seul geste.

/

o

+  Agitez la télécommande Magic Remote
de droitea gauche ou appuyez sur les
touches {n} (ACCUEIL), & (SOURCE),
{33 Paramétres rapides)pourfaire
apparaitre le pointeur a I'écran.
(Surcertainstéléviseurs,le pointeur
apparait lorsque vous tournezla @I\
Molette ©® )OK.)

«  °Sile pointeur resteinutilisé pendant un
moment ou si la télécommande Magic
Remote est pla<e sur une surface
plane,le pointeur disparait.

+  °Sile pointeur ne répond pas de fagon

fluide,vous pouvez le régler a nouveau en

le déplacant vers le bord de I'écran.

+  +Enraison de esfon<tionnalites
supplementaires,les piles de la
télécommande Magic Remotes'épuisent
plus rapidement que celles d'une
télécommande traditionnelle.
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TV DARBIBA

SAKOTNEJA IESTATISANA
Pirmo reizi ieslédzot televizoru, iestatiSanas vednis palidzés iestatit pamata
iestatljumus. Ladzu, izpildiet teksta padomu, lai pirmo reizi iestatitu.

Remols & Acoesiories

Welcame

Nospiediet A/V, lai atlasitu sistémas valodu, un nospiediet OK, lai apstiprinatu valodu.

VWith basic TV, S04 il

gl
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SO Up wath e ool

Home app

Savienojiet savu Android talruni ar televizoru, atlasiet “Turpinat”, lai turpinatu
savienojuma izveidi, un atlasiet “Izlaist”, lai izlaistu So darbibu.

s wldr W-Fi

Nospiediet A/V, lai atlasttu Wi-Fi, lai izveidotu savienojumu, nospiediet OK un ievadiet
paroli, lai apstiprinatu savienojumu.

PiekrTtot, automatiski nosatiet diagnostikas informaciju, péc tam Google, péc tam
uzlabojiet diskriminacijas spéku, «<ES» Soseju, péc tam piekritiet.
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Jasu ierici darbina Android TV, un nospiediet pogu P>, lai atlasttu parlikosanas

funkciju.

2. VaratiegQt vairak lietotnu no pakalpojuma Google Play un nospiediet pogu P,
lai parietu uz nakamo ekranu.

3.

Parsatiet fotoattélus un citu saturu uz televizoru, izmantojot iebtvéto
Chromecast ierTci, nospiediet OK, lai pabeigtu parltkoSanu.

Nospiediet A/V, lai atlasitu savas ierices valsti, un nospiediet OK, lai apstiprinatu.
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SAKUMA EKRANS

P&c iestatljumu vedna pabeigSanas varat skatities TV un doties uz sakumlapu.

—_

Atveriet Google asistentu vai saciet teksta mekléSanu.

2. Starp televizora instalétajam lietojumprogrammam Seit ir redzamas iecienttako
lietojumprogrammu ikonas. (Lietotaji var pievienot/dzést/mainit iecienttakas
lietojumprogrammas/mainit to secibu.)

levades: lai atlasttu ievades avotu.
lestatTjumi: Seit var konfigurét dazadus iestatljumus. Stkaku informaciju par
iestatljumiem skatiet nakamaja skaidrojuma.

IEVADI SIRDS

HOME saskarné nospiediet A/V/<4/ lai atlasitu ikonu «levades», nospiediet OK, lai
atvértu ievades avotu sarakstu, péc tam nospiediet uz augsu, lai iezimé&tu ievadi, un
nospiediet OK, lai parslégtos.
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Atskanosanas laika nospiediet pogu SOURCE, lai paraditu ievades avotu sarakstu un
atlasTtu avotu.

NAVIGACIJA EKRANA IZVELNE

1. HOME interfeisa nospiediet taustinu P>, lai atlasitu aplveida iestatljumu izvélnes
ikonu, nospiediet OK, lai apstiprinatu.

2. Nospiediet pogu A/V, lai atlasitu, ko vélaties.
3. iestatit Nospiediet OK, lai ievaditu iestatljumu.

=ettings
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Kanali

1.
2.
3.

Nospiediet pogu A/V, lai atlasitu, ko vélaties iestatit.
nospiediet pogu OK, lai pielagotu.
Kad pielagosana ir pabeigta, nospiediet pogu OK, lai saglabatu un atgrieztos

Displejs
1. Nospiediet pogu A/V, lai atlasitu, ko vélaties iestatit.

2. nospiediet pogu OK, lai pielagotu.
3. Kad pielagosana ir pabeigta, nospiediet pogu OK, lai saglabatu un atgrieztos

ET
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Tikls
Nospiediet A/V, lai atlasttu Wi-Fi, lai izveidotu savienojumu, nospiediet OK un
ievadiet paroli, lai apstiprinatu, ka savienojums ir veiksmigs.

Konti
1. Nospiediet pogu A/V, lai atlasitu, ko vélaties iestatit.

2. nospiediet pogu OK, lai pielagotu.
3. Kad pielagosana ir pabeigta, nospiediet pogu OK, lai saglabatu un atgrieztos
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Privatums
Saja izvélné varat iestatit konfidencialitates atlaujas.

1. Nospiediet pogu A/V, lai atlasitu, ko vélaties iestatTt.

2. Nospiediet pogu OK, lai pielagotu.

3. Kad esat pabeidzis regulésanu, nospiediet pogu BACK, lai atgrieztos iepriekséja
izvélné.

Lietotnes

Saja izvéIné varat iestatit APP atlaujas un lasTt lietotnu sarakstus.

1. Nospiediet pogu A/V, lai atlasitu, ko vélaties iestatit.

2. Nospiediet pogu OK, lai pielagotu.

3. Kad esat pabeidzis regulésanu, nospiediet pogu BACK, lai atgrieztos iepriekséja

LV

izvélné.
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Sistéma

Saja izvélné varat lastt televizora informaciju un iestatjjumus.

1. Nospiediet pogu A/V, lai atlasTtu iestatljuma opciju.

2. NoklikSkiniet uz pogas Labi, lai konfigurétu.

3. Kad iestatiSana ir pabeigta, nospiediet pogu BACK, lai atgrieztos iepriek3$é&ja
izvélné.

TALVADIBAS UN PIEDERUMI
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Piezime: tas ir pieejams tikai talvadibas pultij ar Bluetooth.

Saja izvélné varat savienot pari Bluetooth ierices.

Nospiediet pogas “OK” un “Volume+" apméram 5 sekundes.

Kad gaismas diode sak mirgot, atlaidiet to. Talvadibas pults nosatis

part savienosanas signalu uz televizoru un ekrana labaja pusé paradis

talvadibas pults informaciju.

3. Nospiediet pogu Labi, lai paraditu savieno3anu parT. Ja tiek paradits
savienojums pari, savienojums ir veiksmigs.

4. Nospiediet pogu BACK, lai atgrieztos iepriek3éja izvélné.

N —

PIEZIME
Izvélne/funkcija var atSkirties atkariba no televizora iegades briza.
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SPECIFIKACIJAS

Produkta kods 2E-32A07KH 2E-32A07KF 2E-43A07KF 2E-43A07KU 2E-50A07K 2E-55A07K 2E-65A07K
Modelis 32A07KH 32A07KF 43A07KF 43A07KU 50A07K 55A07K 65A07K
Tips D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED
Displeja izmérs (collas) 32 32 43 43 50 55 65
Displeja izmérs 81 81 109 109 127 139,7 165
(centimetros)

Malu attieciba 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9
Panela veids (HD

Ready/Full HD/4K) HD Ready Full HD Full HD 4K 4K 4K 4K
Ekrana 1366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080 3840 x 2160 3840 2160 3840 x 2160 3840 x 2160
Spilgtums, cd/m? 250 250 250 250 250 250 300
Kontrasts 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
Krasu skaits, milj 16,7 167 167 16,7 16,7 16,7 167
Spriegums, V 220-240 220240 220240 220240 220-240 220240 220240
Frekvence, Hz 50 50 50 50 50 50 50
Ekrana frekvence, Hz 60 60 60 60 60 60 60
Energijas pat 60 60 80 80 110 190 150
Skata lenki 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178
:;a's beziepakojuma, 37 37 63 63 88 163 1545
lepakojuma svars, kg 52 52 85 85 15 193 20
1zméri bez iepakojuma 719% 472191 719x472x 191 955 X 606 x 207 955 x 606 x 207 T111x705%243 | 1230x785%245 | 1446x893x306

ar stativu, mm

lepakojuma izméri, mm

790 x 505 x 133

790 x 505 x 133

1035 x 645 x 145

1035 x 645 x 145

1195 x 750 x 145

1360 x820x 133

1521 x 935 x 160

Bezvadu internets WCTILR2701T WCTILR2701T WCT1LR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T
,sak:;'a""‘; izejas 16 16 20 20 20 20 20
USB, gab 2 2 2 2 2 2 2
HDMI, gab 3 3 3 3 3 3 3
SIPDIF izeja + + ¥ + + + +
Domkrats 3,5 mm + + + + + + +
Cl+slots + + + + + + +
Operaciju sistéma Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV
Programmatira Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0
RAM, GB 1 1 1 1 15 15 15
lek$éja atmina, GB 8 8 8 8 8 8 8
LAN + + + + + + +
VESA, mm 200% 100 200 % 100 200 % 200 200 % 200 200 x 200 400 X 300 400 X 300
Uztvéraju skaits 2 2 2 2 2 2 2

Kanalu skaits (ATV:,
DTV:)

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

NICAM dekoderis + + + + + + +
Teleteksts (lapas) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
DVB-T2 MPEG2 + + + + + + +
DVB-T2 MPEG4 + + + + + + +
DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, | DivX, XviD, JPEG,
Failu formatu atbalsts MP3, AV, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AV, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA,
H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265
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5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;

0os PCB MODULATORS STANDARTS FREKVENCU DARBIBAS MAKSIMALA JAUDA
IEEE 802.11b 2400~2483.5MHz range ISM 16+2 dBm at 1,2,5.5,11Mbps
1542 dBm at
IEEE 802.11g 2400~2483.5MHz range ISM 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
1542 dBm at
IEEE 802.11a 5.47~5.725GHz
5.725~5.825GHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
Google TV RTL8820CU WCT1LR2701T 2.4GHz:2400 ~ 2483.5MHz
range ISM 5GHz: 5.15~5.25GHz; .
IEEE 80211 5.25~5.35GHz; 547~5.725GHz; | | +24Bm at MCs0-=7
5.725~5.825GHz;
5GHz:
5.15~5.25GHz; 15+2dBm VHT20,40 MCS0~7
|EEE 802.17ac 5.25~5.35GHz; 13+2dBm VHT20 MCS8, VTH40

MCS8~9 Ta VHT80

Vienkarsota atbilstibas deklaracija

Malid Limited patiesi pazino, ka TV radioiekartas tips atbilst Radioiekartu tehniskajiem
noteikumiem. Pilns atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams timek|a vietné sada
adresé: https://2e.ua/docs/

Sirokasgramata ir paredzéta tikai uzzinai.
Specifikacijas var tikt atjauninatas vai mainitas bez bridinajuma.

LV

91




vk wn =

N o

10.
11.

12.
13.

14.

15.
16.

ET

Enne selle toote kasutamist lugege ohutus- ja kasutusjuhised labi.

Hoidke ohutus- ja kasutusjuhendid tulevikuks alles.

Palun poorake tahelepanu koéigile juhendis olevatele hoiatustele ning jargige neid tapselt.
Palun jargige koiki kasutus- ja hooldusjuhiseid tapselt.

Seadet ei tohi kasutada veekogude ldheduses ega niisketes tingimustes, naiteks niiskes keldris
voi basseini laheduses.

Ainult kuiva lapiga puhastamine on lubatud.

Arge sulgege ventilatsiooniavad. Paigaldage vastavalt tootja juhistele.

Arge paigaldage ldhedusse mingeid soojusallikaid, nagu radiaatorid, kiitteseadmed, ahjud ja
muud seadmed (sealhulgas véimendid), mis toodavad soojust.

Arge paigaldage kaablit kohtadesse, kus seda véidakse astuda véi kus see véib olla
kokkusurutud, eriti pistikute, pistikupesade ja seadme véljumiskoha lahedusse.

Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud lisatarvikuid ja tarvikuid.

Kasutage ainult tootja poolt heakskiidetud voi seadmega kaasas olevaid aluseid, jalgu,
statiive, kinnitusi voi laudu. Vankri voi seadme kasutamisel olge ettevaatlik, et valtida vigastusi
Umbermineku téttu.

Uhendage kaabel lahti dikesetormi ajal véi kui seade jaab pikaks ajaks kasutamata.

lgasuguse teeninduse puhul poérduge kvalifitseeritud personali poole. Teenus on vajalik, kui
seade on kahjustatud, kui kaabel on vedelikuga maardunud, kui seadmesse satuvad esemed,
kui see on vihma voi niiskuse mojul, kui see ei to6ta korralikult voi kui see on kukkunud.
HOIATUS: Need hooldusjuhised on méeldud ainult kvalifitseeritud personalile. Elektril66gi ohtu
vahendamiseks drge tehke mingeid hooldustoiminguid, vélja arvatud need, mis on kirjeldatud
kasutusjuhendis, kui te ei oma vastavat kvalifikatsiooni.

HOIATUS: Aku (akud, akuplokid véi akuplokid) ei tohi tile kuumeneda.

MOMNEPEOMEHHA: wo6 3ano6irti nowrpeHHIo BOTHIO, 3aBXAM TPUMaNTe CBIYKU Ta iHWI gxepe-
na BiAKpPMTOro BOTHI0 nofani Big npunagy.

®
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Elektriloogi oht

-

ELEKTRILOOGI OHT
ARA AVA

é

ARA AVA

HOIATUS: ET VAHENDADA ELEKTRILOOGI OHUDET, ARGE AVAGE KATET. SEES
POLE KASUTAJA HOOLDATUD DETAILE. PUUDU KVALIFITSEERITUD PERSONALILE.

Selline kirjeldatud blikatusmérgis koos noolega kolmnurgas on méeldud kasutaja
[‘. hoiatamiseks, et seadmes on «ohtlik pinge», mis ei ole isoleeritud, ning véib olla
piisav, et kujutada endast elektril66gi riski inimestele.

A Hutiumark kolmnurgas on méeldud kasutaja hoiatamiseks, et kasutusjuhendis on
olulised toimingud ja hooldusjuhised.

NORMATIIVNE INFORMATSIOON

See seade genereerib, kasutab ja voib kiirgada raadiosageduslikku energiat ning kui seda
paigaldatakse ja kasutatakse juhenditest korvalekaldumisega, vib see pdhjustada kahjulikku
raadioside segamist. Siiski ei ole garanteeritud, et segamine ei esine seadme paigaldamise ajal.
Kui see seade tdepoolest tekitab kahjulikku raadio- voi televisioonisegamist, mis on tuvastatav
seadme valja ja sisse lilitamisega, soovitatakse kasutajal proovida segamist kérvaldada
jargmiste sammude abil:

- Liigutage vastuvoétjantenni.

- Suurendage kaugust seadme ja vastuvétja vahel.

- Uhendage seade pistikupessa, mis kuulub teisele elektrivérgu ringile kui vastuvétja.

- P66rduge miiija voi kogenud raadio-/telekommunikatsioonispetsialisti poole.

Mis tahes muudatused voi modifikatsioonid, mis pole otseselt heaks kiidetud vastutava
osapoole poolt, voivad kaasa tuua kasutaja diguste kaotuse seadme kasutamiseks.

HOIATUS: Arge proovige seda toodet mingil viisil muuta ilma tarnija kirjaliku loata.
Volitamata muudatused voéivad kasutajatel 6iguse sellele tootele kaotada.
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Juhtnupud ja thendused
Eesmine paneel

L SEES: roheline LED-indikaator.

. VALJAS: (ootereZiim): punane LED-indikaator.
SISSE/VALJA INDIKAATOR POWER: teleri sisse vdi valja ltlitamine.

1. VOL+: Helitugevuse suurendamine.

2. VOL-: Helitugevuse vahendamine.

3. CH+: Lilkumine eelmisele kanalile.

4. CH-: Liilkumine jargmisele kanalile.

5. POWER: Televisiooni sisse vdi valja
|Glitamine.

i/\ )
7200007 CH - VOL
07720772 CH+ VOL+ IRLED
(POWER)
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Tagumine paneel
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. LAN-sisendpesa

. AV-sisendpesa

. RF (T2) sisendpesa

. RF (S2) sisendpesa

. Optiline valjundpesa

. MINI' YPBPR sisendpesa
. HDMI3-sisendpesa

. HDMI2 (ARC) sisendpesa

9. HDMI1-sisendpesa
10. USB-sisendpesa * 2
11. Cl pesa

12. K8rvaklappide pesa
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Kaugjuhtimispult

Kaugjuhtimispuldi pilt vBib erineda tegelikust tootest. Kirjelduste jarjekord
vOib erineda tegelikust kaubast.
Peaekraani ja teenuste nupud vdivad olla erinevad, olenevalt mudelist v3i

piirkonnast.

ET

TOITE SISSE/VALJA lilitamine

Q)Power
- Avage peamenlil ja vajutage, et saada allikate loend
& Kontod ja sisselogimine vai profiili muutmine
. Vajutage ja hoidke all nuppu radkimise ajal, et kasutada
< haaljuhtimise funktsiooni
Q Mine mentilsse «Koik seaded»
OK Valige praegune valitud valik
AV E::?/aarlm;?::::: navigeerimiseks kasutage paremale/vasakule/
&« Menliis voi rakenduses lilkumiseks tagasi eelmisesse mentilisse

Pealehekdlje kuvamine

Tagasi otsepildi saadetiste juurde p6érdumine/avamine
«Otselilekanne» vahekaardile avamiseks kaivituspaneelil/
kuvamine EPG-d (kui toetatud)

Heli vélja ja sisse ltlitamine

VOL Heli (tiles/alla)
CH Kanal (ules/alla)
LL B ]

Avage virtuaalklaviatuur DTV-allikas

Meniit nupp

Kanali info kuvamine

NETFLIX Vajutage, et avada NETFLIX

YouTube Vajutage, et avada YouTube

Disney+ Vajutage, et avada Disney+
Prime video | Vajutage, et avada Prime video
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Distantspuldi kasutamine
1. Kuidas registreerida Magic Remote pult

ET

-~

~

Magic Remote puldi kasutamiseks Uhendage
see oma teleriga.

1. Sisestage pulti patareid ja lUlitage teler
sisse.

2. Suunake pult televiisori poole ja vajutage
pultil nuppu © «OK».

- Kui teie teler ei suuda kaugjuhtimispulti
registreerida, proovige uuesti, ltlitage teler
valja ja seejarel uuesti sisse.

~

Kuidas oma Magic Remote'i registreerimist
tihistada

Samal ajal vajutage nuppe ﬂq\_[ «Kodu» ja €D
«Tagasi» viie sekundi jooksul, et eraldada pult
telerist.

Hoidke nuppu S5/ «Juhendaja» rohkem kui
5 sekundit, et Magic Remote valja lUlitada ja
uuesti aktiveerida Uhe liigutusega.

- Raputage pulti paremale ja vasakule voi
vajutage nuppe (n) «Kodu, & «Allikas», €3
«Seaded», et ekraanile ilmuks kursor.
(M&nel televiisoril kuvatakse kursor, kui
vajutate ©® OK nuppu)

- Kui kursorit mdnda aega ei kasutata voi kui
puldi asetada tasasele pinnale, siis kursor kaob.

- Kui kursor ei reageeri sujuvalt, saate selle
uuesti seadistada, liigutades selle ekraani serva
poole.

- Kirjeldatud téiendavad funktsioonid
tihjendavad Magic Remote'i pulti patareisid
kiiremini kui tavalistel pultidel.
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T66 TV-d

POHILINE SEADISTAMINE

Esimesel sisselllitamisel juhatab seadistusmeister teid labi pdhiliste seadete
konfigureerimise.

Remols & Accessories

Welcome

Vajutage A/V, et valida ststeemi keel, ja vajutage OK, et kinnitada.

WL basic 1V, vou will

gel
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Home app

Uhendage Android-telefon teleriga, valige «Jatka», et ihendamine jatkuks, ja valige
«Jata vahele», et see samm vahele jatta.

Vajutage A/V, et valida Wi-Fi Ghendus, vajutage OK ja sisestage parool, et
kinnitada Uhendus.

Valige «Jah», et nBustuda automaatselt Google'ile diagnoosimisinfo edastamisega
parema eraldusv@ime saavutamiseks.
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1. Teie seade tootab Android TV platvormil, vajutage nuppu P>, et valida
vaatamisfunktsioon.

2. Te saate alla laadida teisi rakendusi Google Play poest ning vajutada nuppu P,
et minna jargmisele ekraanile.

3. Saate edastada fotosid ja muud sisu oma telerisse sisseehitatud Chromecasti
abil. Vajutage OK, et I6petada vaatamine.

Vajutage A/V, et valida riik, ja vajutage OK kinnitamiseks.
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POHIMENUU

Parast seadistamise Idpetamist saate vaadata telekat ja minna peamenuusse.

=N

Avage Google Assistant vi kaivitage tekstip&hine otsing.

2. Ekraanil kuvatakse teie lemmikrakenduste ikoonid, millest m&ned on juba
telerisse installitud. (Kasutajad saavad lisada/eemaldada/muuta oma
lemmikrakenduste jarjekorda).

Sisendid: ikoon sisendallika valimiseks.
B3 Seaded: seadete sattimiseks. Lisateabe saamiseks vaadake selgitust.

SISENDI ALLIKAS

P&himenuus vajutage A/V/<4/M, et valida «Sisendid», vajutage OK, et avada
sisendsignaali allikate loend, seejarel vajutage Ules, et valida «Sisend», ja vajutage
OK, et vahetada.
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Sisendallikate loendi kuvamiseks ja allika valimiseks vajutage taasesituse ajal nuppu
SOURCE.

NAVIGERIMINE EKRAANMENUUS

1.  HOME-liideses vajutage klahvi B, et valida Ummarguse seadistusmentu ikoon,
kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

2. Suvandi valimiseks vajutage nuppu A/V.
3. Seadistusmenuusse sisenemiseks kldpsake nuppu OK.

aettings
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Kanalid

1. Seadevaliku valimiseks vajutage nuppu A/V.
2. Konfigureerimiseks kldpsake nuppu OK.
3. Kuiseadistus on I6petatud, vajutage salvestamiseks ja eelmisesse menuusse

naasmiseks nuppu OK.

Ekraan

1. Seadevaliku valimiseks vajutage nuppu A/V.
2. Konfigureerimiseks kldpsake nuppu OK.
3. Kuiseadistus on I6petatud, vajutage salvestamiseks ja eelmisesse menuusse

naasmiseks nuppu OK.

ET 103



Kett
Vajutage A/V , et valida Ghenduse loomiseks Wi-Fi, vajutage nuppu OK ja sisestage

Uhenduse kinnitamiseks parool.

Kontod
1. Seadevaliku valimiseks vajutage nuppu A/V.

2. Konfigureerimiseks kldpsake nuppu OK.
3. Kuiseadistus on I6petatud, vajutage salvestamiseks ja eelmisesse menuusse

naasmiseks nuppu OK.
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Privaatsus

Selles menUUs saate konfigureerida privaatsusdigusi.

1. Seadevaliku valimiseks vajutage nuppu A/V.

2. Konfigureerimiseks kldpsake nuppu OK.

3. Kuiseadistus on I6petatud, vajutage salvestamiseks ja eelmisesse menuusse

naasmiseks nuppu OK.

Programmid

Selles menUUs saate vaadata rakendusprogramme ja neid konfigureerida.

1. Seadevaliku valimiseks vajutage nuppu A/V.

2. Konfigureerimiseks klépsake nuppu OK.

3. Kuiseadistus on I6petatud, vajutage eelmisesse menuUsse naasmiseks nuppu

TAGASI.
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Susteem

Selles menUUs saate lugeda teleri teavet ja seadeid.

1. Seadevaliku valimiseks vajutage nuppu A/V.

2. Konfigureerimiseks kldpsake nuppu OK.

3. Kuiseadistus on I&petatud, vajutage eelmisesse menuusse naasmiseks nuppu
TAGASI.

KAUGJUHTID JA TARVIKUD
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Markus. See on saadaval ainult Bluetoothi kaugjuhtimispuldi
jaoks.

Selles menuuUs saate thendada Bluetooth-seadmeid.

1. Vajutage ja hoidke nuppe OK ja Volume+ umbes 5 sekundit all.

2. Kui LED hakkab vilkuma, vabastage nupud. Kaugjuhtimispult saadab
telerile sidumissignaali ja kuvab kaugjuhtimispuldi teavet ekraani
paremas servas.

3. Sidumise kuvamiseks kldpsake nuppu OK. Kui kuvatakse Ghendatud, on
Uhendus loodud.

4. Eelmisse menuulsse naasmiseks vajutage nuppu TAGASI.

MARGE
Meniiu/funktsioon vdib olenevalt teleri ostukuupaevast erineda.
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SPETSIFIKATSIOONID

alusega, mm

Toote kood 2E-32A07KH 2E-32A07KF 2E-43A07KF 2E-43A07KU 2E-50A07K 2E-55A07K 2E-65A07K
Mudel 32A07KH 32A07KF 43R07KF 43A07KU 50A07K 55A07K 65A07K
Tiiiip D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED
i';::::is;"“'"’ 2 2 43 43 50 55 65
(Es':':::::":‘":s) 81 81 109 109 127 1397 165
Kuvasuhe 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9
::::;TFE:::E:S/TK) HD Ready Full HD Full HD 4K 4K 4K 2K
Ekraani resolutsioon 1366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160
Heledus, cd/m * 250 250 250 250 250 250 300
Kontrast 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
Virvide arv, miljon 16,7 167 167 167 16,7 16,7 167
Pinge,V 220-240 220-240 220240 220240 220240 220-240 220-240
Sagedus, Hz 50 50 50 50 50 50 50
Ekraani sagedus, Hz 60 60 60 60 60 60 60
Energiatarve, W 60 60 80 80 110 19 150
Vaatenurgad 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178
:;al ilma pakendita, 37 37 63 63 88 16,3 1545
Paki kaal, kg 52 52 85 85 15 193 20
Méédud ilma
pakendita koos 719x472x 191 719x 472191 955 % 606 x 207 955 % 606 x 207 1111%705x243 | 1230x785x 245 | 1446 x 893 x 306

Pakendi mo6dud, mm

790 x 505 x 133

790 x 505 x 133

1035 x 645 x 145

1035 x 645 x 145

1195 x 750 x 145

1360 x820x 133

1521x935x 160

Wi-Fi WCTI1LR2701T WCTI1LR2701T WCT1LR2701T WCT1LR2701T WCTILR2701T WCT1LR2701T WCT1LR2701T
:;ilari viljundvéimsus, 16 1 20 20 20 20 20
USB, tk 2 2 2 2 2 2 2
HDMI, tk 3 3 3 3 3 3 3
S/PDIF viljund + + + + I ¥ 4
Tungraua 3,5 mm + + + + + + +

Cl+ pesa + + + + + + +
Operatsioonisiisteem Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV
Tarkvara Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0
RAM, GB 1 1 1 1 15 15 1.5
Sisemalu, GB 8 8 8 8 8 8 8
LAN + + + + + + +
VESA, mm 200 x 100 200 x 100 200 x 200 200 x 200 200 x 200 400 x 300 400 x 300
Tunerite arv 2 2 2 2 2 2 2

Kanalite arv (ATV:,
DTV:)

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

NICAM-dekooder + + + + + + ¥
Teletekst (lehekillgi) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
DVB-T2 MPEG2 + + + + + + ¥
DVB-T2 MPEG4 + + + + + + +
DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG,
Failivormingu tugi MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AV, WMA, MP3, AV, WMA, MP3, AVI, WMA,
H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265

ET
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5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;

0s PCB MODULAATOR STANDARD SAGEDUSALA MAKSIMAALNE VOIMSUS
IEEE 802.11b 2400~2483.5MHz range ISM 16+2 dBmat 1,2,5.5,11Mbps
1542 dBm at
IEEE 802.11g 2400~2483.5MHz range ISM 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
1542 dBm at
IEEE 802.11a 5.47~5.725GHz
5.725~5.825GHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
Google TV RTL8820CU WCT1LR2701T 2.4GHz :2400 ~ 2483.5MHz
range ISM 5GHz: 5.15~5.25GHz; =
IEEE 802.11n 5.25~5.35GHzZ; 5.47~5.725GHz; 15+2dBm at MCSO~7
5.725~5.825GHz;
5GHz:
5.15~5.25GHz; 15+2dBm VHT20,40 MCS0~7
IEEE 802.11ac 5.25~5.35GHz; 13+2dBm VHT20 MCS8, VTH40

MCS8~9 Ta VHT80

Lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Malid Limited kinnitab toesti, et teleraadioseadmete tiilip vastab raadioseadmete
tehnilistele eeskirjadele. Vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval veebisaidil
jargmisel aadressil: https://2e.ua/docs/

See juhend on ainult viitamiseks.

Tehnilisi andmeid véidakse uuendada voi muuta ilma ette teatamata.

ET
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10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

PL

Przeczytaj niniejszg instrukcje. Przed przystapieniem do obstugi tego produktu nalezy
przeczytac instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi.

Zachowaj te instrukcje — instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowac do
wykorzystania w przysztosci.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen - Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen znajdujacych sie
na urzadzeniu i w instrukgji obstugi.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami — nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji obstugi
i uzytkowania.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody. Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w poblizu wody lub
wilgoci, na przyktad w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu i tym podobnych.

Czyscic¢ wytacznie suchg szmatka.

Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Montaz zgodnie z instrukcja producenta.

Nie instaluj w poblizu Zrédet ciepfa, takich jak grzejniki, grzejniki, piece lub inne urzadzenia (w
tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

Chron kabel fotowoltaiczny przed nadepnieciem lub przyci$nieciem, szczegdlnie w poblizu
wtyczek, gniazdek oraz w miejscu, w ktérym wychodzi on z urzadzenia.

Uzywaj wytacznie dodatkéw/akcesoriow okreslonych przez producenta

Uzywaj wytacznie z woézkiem, stojakiem, statywem, wspornikiem lub stotem okreslonym przez
producenta lub sprzedawanym wraz z urzgdzeniem. Gdy uzywany jest wézek lub stojak, nalezy
zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia zestawu woézek/urzadzenie, aby unikna¢ obrazen w
wyniku przewrécenia.

Odtacz kabel fotowoltaiczny podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywany przez dtuzszy
czas.

Wszelkie czynnosci serwisowe zle¢ wykwalifikowanemu personelowi. Serwisowanie jest
wymagane w przypadku, gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone, rozlany
zostat ptyn z kabla stonecznego lub do wnetrza urzadzenia wpadty jakie$ przedmioty,

zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata normalnie lub zostato zostat
upuszczony.

PRZESTROGA: Niniejsza instrukcja serwisowa przeznaczona jest wytgcznie dla
wykwalifikowanego personelu serwisowego. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie
wykonuj zadnych czynnosci serwisowych innych niz opisane w instrukgji obstugi, chyba ze masz
do tego odpowiednie kwalifikacje.

OSTRZEZENIE: Baterii (akumulatora lub baterii lub pakietu baterii) nie nalezy naraza¢ na
dziatanie nadmiernego ciepta

Ostrzezenie: Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, nalezy zawsze trzymac $wiece i inne
otwarte ptomienie z dala od tego produktu.

®

110



Ostrzezenie

-

N

OSTRZEZENIE

XXXXXXX

OSTRZEZENIE:

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE ZDEJMUJ POKRYWY (ANI
TYtU). WEWNATRZ NIE MA CZESCI, KTORE MOZNA NAPRAWIAC UZYTKOWNIK.
ZWROC SIE DO WYKWALIFIKOWANEGO PERSONELU SERWISOWEGO EL.

A Symbol btyskawicy ze strzatka w tréjkacie rbwnobocznym ma na celu zwrécenie uwagi
uzytkownika na obecnos¢ nieizolowanego ,niebezpiecznego napiecia”w obudowie
produktu, ktére moze by¢ na tyle duze, aby stanowic ryzyko porazenia prgdem

A elektrycznym dla oséb.

INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a
jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac
szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze w konkretnej
instalacji nie wystapia zaktocenia. Jesli sprzet ten powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie i wtgczenie
urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby skorygowania zaktocen za pomoca
jednego lub kilku z nastepujacych srodkow:

- Przesun antene odbiorcza.

- Zwieksz odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem.

- Podfacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

- Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone

odpowiedzialng za zgodnos¢, moga uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi sprzetu.

OSTROZNOSC:

Nie prébuj w zaden sposéb modyfikowac tego produktu bez pisemnej zgody dostawcy.
Nieautoryzowane modyfikacje moga uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi tego
produktu.

PL
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Elementy sterujace i potaczenia

Widok z przodu

IR POWER ON/OFF LED

WEACZENIE sygnalizowane jest Swieceniem
ZIELONEJ diody LED

WYL. (tryb gotowosci) jest sygnalizowany przez
CZERWONY LEC ZASILANIE: Wigcz lub wytgcz
telewizor

1. VOL+: Zwigksz poziom gtosnosci

2. VOL-: Zmniejszenie poziomu gtoSnosci
3. CH+: PrzejdZ do gérnego programatora
4. CH-: Przejdz do nizszego programatora
5. ZASILANIE: Wigcz lub wytgcz telewizor

i/\ )
CH - VOL-
POWER CH+ VOL+ IRLED
PL
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Widok z tytu

d D = " =
Cgl2 2 11 2 11
5
gl |JCil12 [UCE b2
= = 3 3
. M 2 10 (BB 2 10 110
@ N @ @379 @579 %710
So| gl -
y N\ @%<8 & s Dilo
o: —5 o,
Ll ocoo © © : D ge-s
RJ45 CVBS L RF(T2) RF(S2)
o~ T
1 2 3 4
ol ©O© o o oo e
OPTICAL RJ45 RF(T2) RF(S2) MINIYPBPR CVBS L HDMI3
R e I N e
5 1 3 4 6 2 7
Ll o c00 o © © =
RJ45 OPTICAL CVBS L R MINI YPBPR RF(T2) RF(S2) HDMI3
\ \ AN \ \ \ \
15 2 6 3 4 7

1. Gniazdo wejsciowe LAN

2. GNIAZDO wejsciowe AV

3. Gniazdo wejsciowe RF(T2).

4. Gniazdo wejsSciowe RF(S2).

5. Gniazdo wyjsciowe OPTYCZNE
6. Gniazdo wejsciowe MINI YPBPR
7. Gniazdo wejsciowe HDMI3

8. Gniazdo wejsciowe HDMI2(ARC).
9. Gniazdo wejéciowe HDMI1

10. Gniazdo wejsciowe USB*2

11. Gniazdo wejsciowe CI SLOT

12. Gniazdo wyjsciowe stuchawek
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PILOT

Przedstawiony obraz pilota moze réznic sie od rzeczywistego produktu.
Kolejnos$¢ opisu moze réznic sie od rzeczywistej.

przyciski Home i ustugi mogg nie by¢ dostepne w zaleznosci od modelu lub
regionu.

(D Power | ZASILANIEWEACZ / WYLACZ

Konta i zaloguj sie lub zmien profil.

) Otwdrz menu gtéwne, nacisnij, aby wyswietlic¢ liste zrodet.
°
-
S

Push and hold the button while speaking to use the voice
recognition function.

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk podczas méwienia, aby
skorzystac z funkcji rozpoznawania gtosu.

OK Umozliwia przejscie do menu Wszystkie ustawienia.

AV 4P | Wybierz biezacg opcje, ktdra jest podswietlona.

&« W menu lub aplikacji wré¢ do poprzedniego miejsca.

ﬁ Wyswietl ekran gtéwny.

Wré¢ do telewizji na zywo/Wejdz do zaktadki Na zywo
ﬁ w programie uruchamiajacym/Wyswietl EPG (jesli jest
obstugiwany)

Eﬂx Wycisz i przywré¢ dzwiek.
= VOL Glosnosc (w gore/w dot)
CH Kanat (goéra/dot).

NETFLIX M @ YouTube
eoce Otworz wirtualng klawiature w zrédle DTV.

= Przycisk Menu.

@ Wyswietl informacje o kanale.

NETFLIX Nacisnij, aby otworzy¢ NETFLIX.

YouTube Nacisnij, aby otworzy¢ YouTube.

Disney+ Nacisnij, aby otworzy¢ Disney+.

Prime video | Nacisnij, aby otworzy¢ Prime video.
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WYKORZYSTANIE

1. Jak zarejestrowac sie lub anulowac rejestracje.

-~

~

Aby korzystac z pilota Magic, podtacz go do
telewizora.

1. WI06z baterie do pilota i wigcz telewizor.

2. Skieruj pilota na telewizor i naci$nij przycisk @
OK na pilocie.

Jesli telewizorowi nie uda sie zarejestrowac pilota,

sprobuj ponownie, wytgczajac i wigczajac telewizor.

- Jak wyrejestrowac pilota Magic Remote

- Naciénij jednoczesnie przyciski @HOME i
< /BACK i przytrzymaj przez pie¢ sekund, aby
odtgczy¢ pilota od telewizora.

- Przytrzymaj przycisk &5/ GUIDE przez ponad
5 sekund, aby jednym ruchem wytgczy¢ i
ponownie aktywowac pilota Magic..

- Potrzasnij pilotem od prawej do lewej strony
lub nacisnij klawisze @ HOME, & SSOURCE,
£33 SETUP, aby wskaznik pojawit sie na ekranie.
(W niektdrych telewizorach po nacisnieciu @
OK pojawia sie wskaznik.)

- Jesli wskaznik nie bedzie uzywany przez jakis$
czas lub jedli pilot zostanie umieszczony na
ptaskiej powierzchni, wskaznik zniknie.

- Jesli wskaznik nie reaguje ptynnie, mozesz go
ponownie wyregulowa¢, przesuwajgc go do
krawedzi ekranu.

- Dzieki opisanym dodatkowym funkcjom
baterie pilota Magic roztadowujg sie szybciej
niz baterie tradycyjnego pilota.
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OBStLUGA TELEWIZORA

POCZATKOWE USTAWIENIA
Przy pierwszym wiaczeniu telewizora kreator konfiguracji poprowadzi Cie przez
konfiguracje podstawowych ustawien. Prosze postepowac zgodnie ze wskazowka

tekstowg dotyczacg pierwszej konfiguracji.

Remols & Accessories

Welcome

Nacisnij A/V , aby wybrac jezyk systemu i naci$nij OK, aby potwierdzi¢ jezyk.

WL basic 1V, vou will

gel
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SO Up wath e ool

Home app

Podtacz telefon z Androidem do telewizora, wybierz ,Kontynuuj”, aby kontynuowac
potgczenie, i wybierz ,Pomin”, aby pomingc ten krok.

SElect your Wi-Fi

Nacisnij A/V , aby wybrac Wi-Fi w celu potgczenia, nacisnij OK i wprowadz hasto, aby
potwierdzi¢ potgczenie.

Wyrazajac zgode na automatyczne wysytanie informacji diagnostycznych do Google
w celu poprawy zdolnosci rozrézniania, wybierz , TAK", aby zaakceptowac.
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1. Twoje urzadzenie posiada system Android TV i naciénij przycisk >, aby wybra¢
funkcje przegladania.

2. Mozesz pobrac wiecej aplikacji z Google Play i nacisng¢ przycisk B, aby przejs¢
do nastepnego ekranu.

3. Przeslij zdjecia i inng zawartos¢ do telewizora za pomocg wbudowanego
Chromecasta i nacisnij OK, aby zakonczy¢ przegladanie.

Nacisnij A/V, aby wybra¢ kraj swojego urzadzenia i nacisnij OK, aby potwierdzic.
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EKRAN GLOWNY

Po zakonczeniu ustawien kreatora mozesz ogladac telewizje i przej$¢ do ekranu
gtéwnego.

—_

Otworz Asystenta Google lub rozpocznij wyszukiwanie tekstowe.

2. Wsrod aplikacji zainstalowanych w telewizorze wyswietlane sg tutaj ikony
ulubionych aplikacji. (Uzytkownicy moga dodawac/usuwac/zmienia¢ kolejnos¢
ulubionych aplikacji.)

Wejscia: Ikona wyboru zrddta sygnatu wejsciowego.

Ustawienia: Tutaj mozna skonfigurowac r6zne ustawienia. Szczegétowe

informacje na temat ustawienn mozna znalez¢ w nastepnym objasnieni.

ZRODLO SYGNALU WEJSCIOWEGO

W interfejsie HOME naciénij A/V/<4/®, aby wybrac ikone ,Wejscia”, nacisnij OK,
aby otworzy¢ liste Zrédet wejsciowych, nastepnie nacisnij przycisk w goére, aby
podswietli¢ wejscie i nacisnij OK, aby przetgczy¢.
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Podczas odtwarzania nacisnij przycisk SOURCE, aby wyswietlic¢ liste Zrédet wejsciowych
i wybrac zrodto.

PORUSZANIE SIE PO MENU EKRANIE
1. W interfejsie HOME naciénij klawisz », aby wybra¢ ikone okragtego menu ustawien,
nacisnij OK, aby potwierdzic.

2. Nacisénij przycisk A/V , aby wybrac ustawienie, ktore chcesz ustawic.
3. Nacisnij OK, aby wejs¢ do ustawienia

aettings
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Kanaty

1. Naciénij przycisk A/V, aby wybrac opcje, ktérg chcesz ustawic.

2. nacisnij przycisk OK, aby dostosowac.

3. Po zakonczeniu regulacji nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ i powréci¢ do
poprzedniego menu.

Wyswietlacz

1. Naciénij przycisk A/V, aby wybrac opcje, ktérg chcesz ustawic.

2. Nacisnij przycisk OK, aby dostosowac.

3. Po zakonczeniu regulacji naciénij przycisk OK, aby zapisa¢ i powréci¢ do
poprzedniego menu.
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Siec
Naciénij A/V, aby wybra¢ Wi-Fi, z ktérym chcesz sie potaczy¢, naci$nij OK i wprowad?
hasto, aby potwierdzi¢ pomysine nawigzanie potaczenia.

Konta
1. Nacisnij przycisk A/V, aby wybrac¢ ustawienie, ktére chcesz ustawic.

2. Nacisnij przycisk OK, aby dostosowac.
3. Po zakonczeniu regulacji nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ i powréci¢ do

poprzedniego menu.

PL 122



Prywatnos¢

W tym menu mozesz ustawi¢ uprawnienia dotyczgce prywatnosci.

1. Naciénij przycisk A/V, aby wybrac opcje, ktérg chcesz ustawic.

2. Nacisnij przycisk OK, aby dostosowac.

3. Po zakonczeniu regulacji nacisnij przycisk WSTECZ, aby powrdécic¢ do
poprzedniego menu.

Aplikacje

W tym menu mozesz ustawi¢ uprawnienia aplikacji i przeczytac listy aplikacji.

1. Naciénij przycisk A/V, aby wybrac opcje, ktorg chcesz ustawic.

2. Nacisnij przycisk OK, aby dostosowac.

3. Po zakonczeniu regulacji naciénij przycisk WSTECZ, aby powréci¢ do
poprzedniego menu.

PL
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System

W tym menu mozesz zapoznac sie z informacjami i ustawieniami telewizora.

1. Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ opcje ustawienia.

2. Kliknij przycisk OK, aby skonfigurowac.

3. Po zakonczeniu ustawien nacisnij przycisk WSTECZ, aby powrdéci¢ do
poprzedniego menu.

PILOTY | AKCESORIA
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Uwaga: jest dostepna tylko dla pilota z Bluetooth.

W tym menu mozesz sparowac urzadzenia Bluetooth.

1.

Nacisnij przyciski ,,OK" i ,,Gtosno$¢+" na okoto 5 sekund.

2. Gdy dioda LED zacznie miga¢, zwolnij ja. Pilot wysle sygnat parowania do
telewizora i wyswietli informacje o pilocie po prawej stronie ekranu.

3. Naciénij przycisk OK, aby wyswietli¢ parowanie. Jesli wyswietli sie
sparowany, potgczenie sie powiodto.

4. Naciénij przycisk WSTECZ, aby powréci¢ do poprzedniego menu.

NOTATKA

Menu/funkcja moze sie rézni¢ w zaleznosci od daty zakupu telewizora.
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SPECYFIKACJE

Kod produktu 2E-32A07KH 2E-32A07KF 2E-43A07KF 2E-43A07KU 2E-50A07K 2E-55A07K 2E-65A07K
Model 32A07KH 32A07KF 43A07KF 43A07KU 50A07K 55A07K 65A07K
Typ D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED
Rozmiar wyswietlacza 5 5 " . s s o
(w calach)

Rozmiar wyswietlacza 81 81 109 109 127 139,7 165
(w centymetrach)

Proporcje 169 169 169 16:9 16:9 169 16:9
Typ panelu (HD Ready/

Full HDI2K) HD Ready Full HD Full HD 4K 4K 4K 4K
Rozdzielczos¢ ekranu 1366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 2160
Jasnos¢, cd/m 250 250 250 250 250 250 300
Kontrast 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
Liczba koloréw, milion 16,7 16,7 16,7 16,7 16,7 167 16,7
Napigcie, V 220-240 220240 220240 220240 220240 220-240 220-240
Czestotliwosé, Hz 50 50 50 50 50 50 50
Caestotliwose 60 60 60 60 60 60 60
ekranu, Hz

Pobér mocy, W 60 60 80 80 110 190 150
Katy widzenia 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178
\:Igaga bez opakowania, 37 37 63 63 88 163 1545
Waga opakowania, kg 52 52 85 85 15 193 20

Wymiary bez
opakowania ze
stojakiem, mm

719x472x191

719x472x191

955 x 606 x 207

955 x 606 x 207

1111x705x 243

1230x785x 245

1446 x 893 x 306

Wymiary opakowania,
mm

790 x 505 x 133

790 x 505 x 133

1035x 645 x 145

1035 x 645 x 145

1195x 750 x 145

1360x820x 133

1521x935x 160

Wi WCT1LR2701T WCT1LR2701T WCT1LR2701T WCT1LR2701T WCT1LR2701T WCT1LR2701T WCTI1LR2701T
;",:::z’:w’wa 16 16 20 20 20 20 20
USB, szt 2 2 2 2 2 2 2
HDMI, szt 3 3 3 3 3 3 3
Wyjscie S/PDIF + + + + + + +
Jack3,5mm + + + + + + +
Gniazdo Cl+ + + + + + + +
System operacyjny Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV
‘Oprogramowanie Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0
RAM, GB 1 1 1 1 15 15 15
zmigc' wewnetrzna, s s s s s s s
LAN + + + + + + +
VESA, mm 200 x 100 200 x 100 200 x 200 200 x 200 200 x 200 400 x 300 400 x 300
Liczba tuneréw 2 2 2 2 2 2 2

Liczba kanatéw (ATV:,
DTV:)

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

Dekoder NICAM + + + + + + 4
Teletekst (strony) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
DVB-T2 MPEG2 + + + + + 5 ¥
DVB-T2 MPEG4 + + + + + ¥ +

Obstuga formatu pliku

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264,H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264,H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264, H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264, H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264, H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AVI, WMA,
H.264, H.265

DivX, XviD, JPEG,
MP3, AV, WMA,
H.264,H.265
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5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;

System ZAKRES
Operacyjny PCB MODULATOR STANDARD CZESTOTLIWOSCI MAKSYMALNA MOC
IEEE 802.11b 2400~2483.5MHz range ISM 16+2 dBmat 1,2,5.5,11Mbps
1542 dBm at
IEEE 802.11g 2400~2483.5MHz range ISM 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
1542 dBm at
IEEE802.11a 5.47~5.725GHz
5.725~5.825GHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
Google TV RTL8820CU WCT1LR2701T 2.4GHz :2400 ~ 2483.5MHz
range ISM 5GHz: 5.15~5.25GHz; -
IEEE 802.11n 5.25~5.35GHzZ; 5.47~5.725GHz; 15+2dBm at MCS0~7
5.725~5.825GHz;
5GHz:
5.15~5.25GHz; 15+2dBm VHT20,40 MCS0~7
IEEE 802.11ac 5.25~5.35GHz; 13+2dBm VHT20 MCS8, VTH40

MCS8~9 1a VHT80

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Malid Limited o$wiadcza, ze typ telewizyjnego sprzetu radiowego jest zgodny z
Regulaminem technicznym sprzetu radiowego. Petny tekst deklaracji zgodnosci
dostepny jest na stronie internetowej pod adresem: https://2e.ua/docs/

Niniejsza instrukcja ma wylacznie charakter informacyjny.
Specyfikacje mogg by¢ aktualizowane lub zmieniane bez powiadomienia.
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Lesen Sie die Sicherheits- und Bedienungsanweisungen, bevor Sie dieses Produkt benutzen.
Bewahren Sie die Sicherheits- und Betriebsanweisungen zum spateren Nachschlagen auf.
Beachten und befolgen Sie alle Warnhinweise in den Anleitungen.

Befolgen Sie alle Bedienungs- und Gebrauchsanweisungen.

Das Gerat darf nicht in der Nahe von Wasser oder Feuchtigkeit verwendet werden, z. B. in einem
feuchten Keller oder in der Nahe eines Schwimmbeckens usw.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

Die Luftungsoffnungen dirfen nicht abgedeckt werden. Installieren Sie das Gerat gemal3 den
Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizungen,
Ofen oder anderen Geréten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

Verlegen Sie das Kabel nicht an Stellen, an denen darauf getreten oder es eingeklemmt werden
kann, insbesondere in der Nahe von Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an der es das Gerat
verlasst.

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Zusatzgerate/Zubehorteile.

Verwenden Sie das Gerdt nur mit einem vom Hersteller zugelassenen oder mit dem Gerat
gelieferten Wagen, Stander, Stativ, Bligel oder Tisch. Bei Verwendung mit einem Wagen oder
Gestell ist beim Bewegen des Wagens/Gerdts Vorsicht geboten, um Verletzungen durch
Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie das Kabel bei Gewitter oder wenn das Gerat fir langere Zeit nicht benutzt wird.
Wenden Sie sich fiir jede Wartung an qualifiziertes Personal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn
das Gerat beschadigt wurde, wenn Flussigkeit auf das Kabel gelangt ist, wenn Gegensténde in
das Gerat gefallen sind, wenn es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es nicht richtig
funktioniert oder wenn es heruntergefallen ist.

ACHTUNG: Diese Wartungsanweisungen sind nur fiir qualifiziertes Personal bestimmt. Um

das Risiko eines elektrischen Schlages zu verringern, fiihren Sie keine anderen als die in der
Bedienungsanleitung beschriebenen Wartungsarbeiten durch, es sei denn, Sie sind dafir
qualifiziert.

WARNUNG: Die Batterie (Akku, Batterien oder Akkupack) darf keiner iilbermafBigen Hitze
ausgesetzt werden.

WARNUNG: Um die Ausbreitung von Feuer zu verhindern, halten Sie Kerzen und andere offene
Flammen immer vom Gerét fern.

®
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Warnung

-

GEFAHR EINES
STROMSCHLAGS NICHT
OFFNEN

WARNUNG:

UM DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGS ZU VERRINGERN, OFFNEN SIE NICHT DIE
ABDECKUNG. IM INNEREN BEFINDEN SICH KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN
TEILE. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES PERSONAL.

A Das Blitzsymbol mit einem Pfeil in einem Dreieck soll den Benutzer auf das
Vorhandensein von nicht isolierter «gefahrlicher Spannung» innerhalb des
Gerategehduses hinweisen, die ausreichen kann, um eine Stromschlaggefahr fiir

A Personen darzustellen.

RECHTLICHE INFORMATIONEN

Dieses Geréat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.

Wenn es nicht gemaf den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche
Stérungen im Funkverkehr verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Stérungen des Radio-
oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt
werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Storungen durch folgende MaBnahmen zu
beheben:

- Stellen Sie die Empfangsantenne anders auf.

- VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

- SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die zu einem anderen Stromkreis gehort als die
Steckdose, an die der Empfanger angeschlossen ist.

- Wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung
der Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen dazu fiihren, dass der
Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Gerats verliert.

ACHTUNG:

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt ohne schriftliche Genehmigung des Lieferanten in
irgendeiner Weise zu verandern. Unerlaubte Anderungen kénnen zum Erléschen der
\ Betriebserlaubnis fiir dieses Produkt fiihren.
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Bedienelemente und Anschlisse

Frontplatte

Y =

A

EIN/AUS-ANZEIGELEUCHTE

EIN: Die LED-Anzeige leuchtet GRUN.

AUS: (Standby-Modus): Die LED-Anzeige
leuchtet ROT.

POWER: Schaltet das Fernsehgerat ein oder
aus.

1. VOL+: Erhéht den Lautstarkepegel.

2.VOL-: Verringert die Lautstarke.

3. CH+: Wechselt zum vorherigen Kanal.

4. CH-: Wechselt zum néchsten Kanal.

5. POWER: Schaltet das Fernsehgerat ein oder
aus.

D\ )
CH - VOL-
POWER CH+ VOL+ IRLED

DE
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1. LAN-Eingangsanschluss

2. AV-Eingangsanschluss

3. RK(T2)-Eingangsanschluss

4. RF(S2)-Eingangsanschluss

5. Optische Ausgangsbuchse

6. MINI YPBPR-Eingangsanschluss
7. HDMI3-Eingangsanschluss

8. HDMI2(ARC)-Eingangsanschluss
9. HDMI1-Eingangsanschluss

10. USB*2-Eingangsanschluss

11. CI SLOT-Eingangsanschluss
12. Kopfhoéreranschluss
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FERNKONTROLLE

Die Abbildung der Fernbedienung kann vom tatsachlichen Produkt
abweichen. Die Reihenfolge der Beschreibung kann vom tatsachlichen
Produkt abweichen.

Der Startbildschirm und die Servicetasten sind je nach Modell oder Region
moglicherweise nicht verfugbar.

(')Power EIN-/AUSSCHALTEN DER STROMVERSORGUNG
o) Offnen Sie das Hauptmend, driicken Sie um eine Liste der
Quellen zu erhalten
& Konten und melden Sie sich an oder éndern Sie Ihr Profil
. Halten Sie die Taste beim Sprechen gedriickt, um die
o4 Spracherkennungsfunktion zu nutzen
* Offnen Sie das Menii «Alle Einstellungen»
OK Wabhlen Sie die aktuell hervorgehobene Option
AV Navigieren Sie mit den Tasten RECHTS/LINKS OBEN/UNTEN
durch das Bildschirmmen
<« In einem Men oder einer Anwendung zum vorherigen Menu
zuriickkehren
ﬁ Anzeige der Startseite
&4 Zu Live-TV-Sendungen zuriickkehren/den Live-Reiter im
Launcher aufrufen/den EPG anzeigen (sofern unterstiitzt)
Eﬂx Stummschalten und Wiederherstellen des Tons
— VOL Lautstarke (aufwdrts/abwarts)
CH Kanal (aufwarts/abwarts)
NETFLIX X @ YouTube -
eoce Offnen der virtuellen Tastatur in der DTV-Quelle
= Taste fiir das Menii
@ Anzeige der Kanalinformationen
NETFLIX Driicken, um NETFLIX zu 6ffnen
YouTube Driicken Sie, um YouTube zu 6ffnen
Disney+ Dricken Sie, um Disney+ zu &ffnen
Prime video | Driicken, um Prime Video zu 6ffnen
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VERWENDUNG DER FERNBEDIENUNG

1. So registrieren Sie die Magic Remote Control

DE

-~

~

Um die Magic Remote zu verwenden, schliel3en Sie
sie an Ihr Fernsehgerat an.

1.

2.

Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung
ein und schalten Sie das Fernsehgerat ein.
Richten Sie die Fernbedienung auf das
Fernsehgerat und driicken Sie auf der
Fernbedienung auf ©® OK.

- Wenn das Fernsehgerat die Fernbedienung nicht
registriert, versuchen Sie es erneut, indem Sie das
Fernsehgerat aus- und wieder einschalten.

~

So heben Sie die Registrierung lhrer Magic
Remote auf

Driicken Sie die Tasten @ HOME und <5
BACK gleichzeitig funf Sekunden lang, um
die Verbindung zwischen Fernbedienung und
Fernsehgerat zu trennen.

- Halten Sie die {st/GUIDE-Taste langer als 5
Sekunden gedruckt, um die Magic Remote in
einer Bewegung zu deaktivieren und wieder
zu aktivieren

L.

Wi ¥

- Schitteln Sie die Fernbedienung von rechts
nach links oder driicken Sie die Tasten (A
HOME, <& SOURCE, {3 SETUP, damit der
Zeiger auf dem Bildschirm erscheint.

(Bei einigen Fernsehgeraten erscheint der
Zeiger, wenn Sie ©® OK driicken.)

- Wenn Sie den Zeiger eine Zeit lang nicht
benutzen oder die Fernbedienung auf eine
flache Oberflache legen, verschwindet der
Zeiger.

- Wenn der Zeiger nicht gleichmaRig reagiert,
kénnen Sie ihn erneut einstellen, indem Sie ihn
an den Rand des Bildschirms bewegen.

- Aufgrund der beschriebenen zusatzlichen
Funktionen entladen sich die Batterien

der Magic Remote schneller als die einer
herkdmmlichen Fernbedienung.
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TV ARBEIT
ERSTE EINSTELLUNG

Wenn Sie Ihr Fernsehgerat zum ersten Mal einschalten, fUhrt Sie der
Einrichtungsassistent durch die Grundeinstellungen.

Remols & Accessories

Drucken Sie A/V¥ um die Systemsprache auszuwahlen, und dricken Sie zur Bestatigung OK.

WL basic 1V, vou will

gel
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Sl U wath the GEoogls

HOime

Verbinden Sie Ihr Android-Telefon mit dem Fernseher, wahlen Sie «Weiter», um
die Verbindung fortzusetzen, und wahlen Sie «Uberspringen», um diesen Schritt zu
Uberspringen.

Drucken Sie A/Y, um Wi-Fi auszuwahlen, mit dem Sie sich verbinden méchten, driicken
Sie OK und geben Sie das Passwort ein, um die Verbindung zu bestatigen.

Wenn Sie damit einverstanden sind, dass automatisch Diagnoseinformationen an
Google gesendet werden, um die Auflosung zu verbessern, wahlen Sie «JA».
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1. Auf lhrem Gerat lauft Android TV. Drlicken Sie die Taste », um eine
Anzeigefunktion auszuwahlen.

2. Sie kdnnen weitere Apps von Google Play herunterladen und mit » zum
nachsten Bildschirm wechseln.

3. Streamen Sie Fotos und andere Inhalte Uber den integrierten Chromecast auf
Ihr Fernsehgerat und drticken Sie OK, um die Wiedergabe zu beenden.

Dricken Sie A/Y , um ein Land auszuwahlen, und driicken Sie zur Bestatigung OK.
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HAUPTMENU

Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, kdnnen Sie fernsehen und das
Hauptmenu aufrufen.

=N

Offnen Sie Google Assistant oder starten Sie eine Textsuche.

2. Unter den auf Ihrem Fernseher installierten Apps werden hier die Symbole
Ihrer Lieblings-Apps angezeigt (Benutzer kdnnen ihre Lieblings-Apps
hinzufigen/entfernen/neu anordnen).

Eingange: Symbol zur Auswahl der Eingangsquelle.
E3 Einstellungen: Einstellungen fur die Anpassung der Parameter. Weitere
Informationen zu den Einstellungen finden Sie in der Erklarung.

EINGANGSQUELLE

Drucken Sie im Hauptmenu A/V/<4/» , um das Symbol «Eingange» auszuwahlen,
dricken Sie OK, um die Liste der Eingangsquellen zu 6ffnen, driicken Sie dann nach
oben, um «Eingang» zu markieren, und dricken Sie OK, um zu wechseln.
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Drucken Sie wahrend der Wiedergabe die SOURCE-Taste, um eine Liste der
Eingangsquellen anzuzeigen, und wahlen Sie eine Quelle aus.

AVIGATION DURCH DAS BILDSCHIRMMENU

1. Drucken Sie auf der HOME-Oberflache die Taste >, um das Symbol fir das
kreisformige Einstellungsmenu auszuwahlen, und dricken Sie zur Bestatigung OK.

2. Drucken Sie A/Y, um eine Option auszuwahlen.
3. Drucken Sie OK, um das Einrichtungsmenu aufzurufen.

aettings
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Kanale

1. Drlcken Sie A/V¥, um eine Einstellung auszuwahlen.
2. Drtcken Sie zum Konfigurieren die OK-Taste
3.  Wenn Sie fertig sind, driicken Sie OK, um zu speichern und zum vorherigen

Menu zurtickzukehren.

Bildschirm

1. Drlcken Sie die A/V -Taste, um eine Einstellung auszuwahlen.

2. Drucken Sie die OK-Taste, um die Einstellung vorzunehmen.

3. 3. Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, driicken Sie OK, um zu speichern und

zum vorherigen MenU zurtckzukehren.
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Netzwerk
Drucken Sie A/V¥, um das Wi-Fi auszuwahlen, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen méchten, dricken Sie OK und geben Sie das Passwort ein, um die

Verbindung zu bestatigen.

Konten

1. Drucken Sie A/¥, um eine Einstellungsoption auszuwahlen.

2. Drtcken Sie die OK-Taste, um die Einstellung vorzunehmen.

3.  Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, driicken Sie OK, um zu speichern und
zum vorherigen MenU zurtckzukehren.
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Privatsphare

In diesem Menu kdnnen Sie die Berechtigungen fur den Datenschutz konfigurieren.

1. Drlcken Sie die A/V, Taste, um eine Einstellung auszuwahlen.

2. Drucken Sie zum Konfigurieren die OK-Taste.

3. Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, driicken Sie OK, um zu speichern und
zum vorherigen MenU zurtckzukehren.

Programme

In diesem MenU kdnnen Sie Anwendungsprogramme anzeigen und konfigurieren.

1. Drlcken Sie die A/V, Taste, um eine Einstellungsoption auszuwahlen.

2. Drtcken Sie zum Konfigurieren die OK-Taste.

3. Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, drticken Sie die BACK-Taste, um zum
vorherigen Menu zurlckzukehren.
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System

In diesem Menu kénnen Sie Informationen und Einstellungen zu lhrem

Fernsehgerat abrufen.

1. Drlcken Sie A/V¥, um eine Einstellungsoption auszuwahlen.

2. Drucken Sie OK, um die Einstellung vorzunehmen.

3. Wenn die Einstellung abgeschlossen ist, drticken Sie die BACK-Taste, um zum
vorherigen Menu zurlckzukehren.

FERNBEDIENUNGEN UND ZUBEHOR
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Anmerkung: Diese Funktion ist nur fir die Bluetooth-Fernbedienung
verfiigbar.

In diesem MenU kdnnen Sie Bluetooth-Gerate koppeln.

1. Drticken Sie die Tasten OK und Lautstarke+ fir etwa 5 Sekunden.

2. Wenn die LED zu blinken beginnt, lassen Sie die Tasten los. Die
Fernbedienung sendet ein Kopplungssignal an das Fernsehgerat und
zeigt die Fernbedienungsinformationen auf der rechten Seite des
Bildschirms an.

3. Drucken Sie die OK-Taste, um die Kopplung anzuzeigen. Wenn
«Gepaart» angezeigt wird, ist die Verbindung hergestellt.

4. Drucken Sie die BACK-Taste, um zum vorherigen Menu zurlickzukehren.

ANMERKUNG
Das Meni/die Funktion kann je nach Kaufdatum lhres Fernsehers
variieren.
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SPEZIFIKATIONEN

Produktcode 2E-32A07KH 2E-32A07KF 2E-43A07KF 2E-43A07KU 2E-50A07K 2E-55A07K 2E-65A07K
Modell 32A07KH 32A07KF 43A07KF 43A07KU 50A07K 55A07K 65A07K
Typ D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED
DisplaygrdBe (in Zoll) 32 32 43 43 50 55 65
DisplaygréBe (in Zentimetern) 81 81 109 109 127 139,7 165
Seitenverhiltnis 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9 16:9
:;'}i'lg'p (HD Ready/Full HD Ready Full HD Full HD 4K 4K 4K 4K
Bildschirmauflésung 1366 x 768 1920 x 1080 1920 x 1080 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160
Helligkeit, cd/m? 250 250 250 250 250 250 300
Kontrast 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
Anzahl der Farben, Millionen 16,7 16,7 16,7 16,7 16,7 16,7 16,7
Spannung, V 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frequenz, Hz 50 50 50 50 50 50 50
Bildschirmfrequenz, Hz 60 60 60 60 60 60 60
Stromverbrauch, W 60 60 80 80 110 190 150
Blickwinkel 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178
Gewicht ohne Verpackung, kg 37 37 6,3 6,3 88 16,3 15,45
Paketgewicht, kg 52 52 8,5 85 11,5 193 20

Abmessungen ohne

Verpackung mit Stnder, mm 719%472x 191 719% 472 %191 955 % 606 x 207 955 % 606 x 207 1111x705% 243 | 1230x785x245 | 1446893 x306
‘:r:‘p“k“"gsab'“e”“"ge"' 790 % 505 x 133 790 x 505 x 133 1035 x 645 x 145 1035 645 x 145 1195750145 | 1360x820x133 | 1521x935x160
W-lan WCTILR2701T WCT1LR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCT1LR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T
'a':‘;‘:l:i';:':‘:av‘;‘g' 16 16 20 20 20 20 20
USB, Stck 2 2 2 2 2 2 2
HDMI, Stk 3 3 3 3 3 3 3
S/PDIF-Ausgang + + ¥ ¥ ¥ " +
Buchse 3,5 mm + + + + + + +
Cl+-Steckplatz + + + + + n +
Betriebssystem Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV
Software Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0
RAM, GB 1 1 1 1 15 15 15
Interner Speicher, GB 8 8 8 8 8 8 8
LAN + + + + + + +
VESA, mm 200 % 100 200% 100 200 x 200 200 x 200 200 x 200 400 x 300 400 x 300
Anzahl der Tuner 2 2 2 2 2 2 2
Anzahl der Kanile (ATV;, DTV:) | ATV:100, DTV:800 ATV:100, DTV:800 ATV:100, DTV:800 ATV100, DTV:800 ATV:100,DTV:800 | ATV:100,DTV:800 | ATV:100, DTV:800
NICAM-Decoder + + + + + ¥ +
Teletext (Seiten) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
DVB-T2 MPEG2 + + + + + + +
DVB-T2 MPEG4 + + + + + + +
Unterstiitzung fir DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, | DivX, XviD, JPEG,
Dataiformate MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AV, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AV, WMA, | MP3, AVl, WMA,
H.264, H.265 H.264,H.265 H.264, H.265 H.264,H.265 H.264,H.265 H.264, H.265 H.264, H.265
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5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;

Betriebssystem Leiterplatte MODULATOR STANDARD FREQUENZBEREICH MAXIMALE KRAFT
|EEE 802.11b 2400~2483.5MHz range ISM 16+2 dBmat 1,2,5.5,11Mbps
15+2 dBm at
IEEE 802.11g 2400~2483.5MHz range ISM 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
15+2 dBm at
IEEE 802.11a 5.47~5.725GHz
5725-5.805GHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
Google TV RTL8820CU WCT1LR2701T 2.4GHz :2400 ~ 2483.5MHz
range ISM 5GHz: 5.15~5.25GHz; -
IEEE 802.11n 5.25~5.35GHz; 5.47~5.725GHz: 15+2dBm at MCSO~7
5.725~5.825GHz;
5GHz:
5.15~5.25GHz; 15+2dBm VHT20,40 MCS0~7
IEEE 802.11ac 5.25~5.35GHz; 13+2dBm VHT20 MCS8, VTH40

MCS8~9 1a VHT80

Vereinfachte Konformitatserklarung

Malid Limited erklart ausdriicklich, dass der Typ der Fernsehradioausriistung den
technischen Vorschriften flir Radioausriistung entspricht. Der vollstandige Text

der Konformitatserklarung ist auf der Website unter folgender Adresse verfuigbar:
https://2e.ua/docs/

Dieses Handbuch dient nur als Referenz.
Die Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung aktualisiert oder gedndert

werden.
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Tnainte de a utiliza acest produs, va rugdm s cititi instructiunile de siguranta si utilizare.
Pastrati instructiunile de siguranta si utilizare pentru utilizare viitoare.

Acordati atentie tuturor avertismentelor din instructiuni si respectati-le.

Respectati toate instructiunile de utilizare si functionare.

Dispozitivul nu trebuie utilizat in apropierea apei sau umezelii, cum ar fi intr-un subsol umed
sau langa o piscina etc.

Este permisd curatarea doar cu un material uscat.

Nu blocati orificiile de ventilatie. Instalati conform instructiunilor producatorului.

Nu amplasati aproape de surse de cdldurd, cum ar fi radiatoare, incalzitoare, sobe si alte aparate
(inclusiv amplificatoare) care produc caldura.

Nu taiati cablul in locuri in care poate fi cdlcat sau prins, in special langa prize, socluri si la iesirea
din aparat.

Utilizati doar accesorii aprobate de producator.

Utilizati doar cu un cérucior, un suport, un trepied, un suport de perete sau o masa aprobate de
producétor sau cele furnizate impreun cu dispozitivul. In timpul utilizarii cu un cdrucior sau un
suport, fiti atenti la deplasare pentru a evita ranirea prin rasturnare.

Deconectati cablul in timpul furtunii sau daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada
indelungata.

Pentru orice serviciu, contactati personal calificat. Serviciul este necesar daca dispozitivul a
fost deteriorat, daca s-a varsat lichid pe cablu, daca obiecte strdine au patruns in interiorul
aparatului, dacd a fost expus la ploaie sau umezeala, daca nu functioneaza corespunzator sau
dacad a cazut.

ATENTIE: Aceste instructiuni de service sunt destinate doar personalului calificat. Pentru a
reduce riscul de electrocutare, nu efectuati nicio operatiune de service in afara celor descrise in
instructiunile de utilizare, daca nu aveti calificarile corespunzatoare.

AVERTISMENT: Bateria (bateriile sau blocul de baterii) nu trebuie supuse incalzirii excesive.
AVERTISMENT: Pentru a preveni incendiul, tineti intotdeauna lumanarile si alte surse de flacdra
deschisa departe de aparat.
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Avertisment

-

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

AVERTISMENT:

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU DESCHIDETI CAPACUL.
NU EXISTA COMPONENTE CARE POT FI INTRETINUTE DE CATRE UTILIZATOR IN
INTERIOR. CONTACTATI PERSONALUL CALIFICAT.

[A Simbolul fulgerului cu sageata in interiorul triunghiului este destinat sa avertizeze
‘A utilizatorul cu privire la prezenta unei, tensiuni periculoase” neizolate in carcasa, care

poate fi suficienta pentru a prezenta un pericol de soc electric pentru oameni.
Q Semnul de exclamare din interiorul triunghiului este destinat sd avertizeze utilizatorul

cu privire la existenta unor operatii si instructiuni de intretinere importante in manualul
de utilizare.

INFORMATII NORMATIVE

Acest echipament genereazd, utilizeaza si poate emite energie radiofrecventa si, dacd este
instalat si utilizat in mod necorespunzator, poate crea interferente daunatoare in comunicatiile
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor aparea in timpul
instaldrii. Dacd acest echipament creeaza intr-adevar interferente daunatoare la receptia radio
sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si repornirea echipamentului, utilizatorului i se
recomanda sd incerce sa elimine interferentele, urméand acesti pasi:

- Mutarea antenei de receptie.

- Mdrirea distantei dintre echipament si receptor.

- Conectarea echipamentului la o priza intr-un circuit electric diferit fata de cel la care este
conectat receptorul.

- Contactarea vanzatorului sau a unui tehnician radio/TV experimentat.

Orice modificari sau ajustdri neautorizate, nu aprobate explicit de partea responsabila pentru
conformitate, pot duce la pierderea dreptului utilizatorului de a utiliza echipamentul.

ATENTIE:

Nu incercati sa modificati in niciun fel acest produs fara permisiunea scrisa a furnizorului.
Modificarile neautorizate pot priva utilizatorii de dreptul de a utiliza acest produs.

RO
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Elemente de control si conectare

Panoul frontal

INDICATOR DE
ALIMENTARE ON/OFF

OPRIT: Indicator LED ROSU (modul standby).
PORNIT: Indicator LED VERDE.
POWER: Pornirea sau oprirea televizorului.

1. VOL+: Cresterea volumului.

2.VOL-: Scaderea volumului.

3. CH+: Schimbarea la canalul anterior.

4. CH-: Schimbarea la canalul urmator.

5. POWER: Pornirea sau oprirea televizorului.

i/\ )
CH - VOL-
POWER CH+ VOL+ IRLED
RO
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Panoul din spate

d D = " =
Cgl2 2 11 2 11
5
gl |JCil12 [UCE b2
= = 3 3
. M 2 10 (BB 2 10 110
@ N @ @379 @579 %710
So| gl -
y N\ @%<8 & s Dilo
o: —5 o,
Ll ocoo © © : D ge-s
RJ45 CVBS L RF(T2) RF(S2)
o~ T
1 2 3 4
ol ©O© o o oo e
OPTICAL RJ45 RF(T2) RF(S2) MINIYPBPR CVBS L HDMI3
R e I N e
5 1 3 4 6 2 7
Ll o c00 o © © =
RJ45 OPTICAL CVBS L R MINI YPBPR RF(T2) RF(S2) HDMI3
\ \ AN \ \ \ \
15 2 6 3 4 7

. Conector de intrare LAN

. Conector de intrare AV

. Conector de intrare RF(T2)

. Conector de intrare RF(S2)

. Conector de iesire optica

. Conector de intrare MINI YPBPR
. Conector de intrare HDMI3

. Conector de intrare HDMI2(ARC).
9. Conector de intrare HDMI1

10. Conector de intrare USB*2

11. Slot CI

12. Conector pentru casti

0o N oo A WN =

RO 149



COMANDA LA DISTANTA

Imaginea telecomenzii poate sa difere fata de produsul real. Ordinea
descrierii poate sa difere de la produsul real.

Butoanele ecranului principal si ale serviciilor pot sa nu fie disponibile in
functie de modelul sau regiunea dispozitivului.

Q) Power

Pornire/oprire

Deschideti meniul principal, apasati pentru a obtine lista
surselor

Conturi si conectare sau schimbare profil

Apasati si mentineti apasat butonul in timpul convorbirii pentru
a utiliza functia de recunoastere vocald

Accesati meniul «Toate setarile

S @ e

Selectati optiunea actuald evidentiata

AV

Butonul DREAPTA/STANGA SUS/JOS pentru navigarea in meniul
ecranului

Tnapoi la meniul anterior in meniu sau aplicatie

Afisarea paginii principale

Intoarcerea la emisiunile TV in direct / intrarea in fila «Live» in
panoul de lansare / afisarea EPG (daca este suportatd)

Oprirea si reluarea sunetului

Volum (sus/jos)

Canal (sus/jos)

Deschiderea tastaturii virtuale in sursa DTV

=

Butonul pentru meniu

Afisarea informatiilor despre canal

NETFLIX

Apadsati pentru a deschide NETFLIX

YouTube

Apadsati pentru a deschide YouTube

Disney+

Apasati pentru a deschide Disney+

Prime video

Apasati pentru a deschide Prime video

RO
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Utilizarea telecomenzii

1. Cum sa inregistrati telecomanda Magic Remote

RO

-~

~

- Pentru a utiliza telecomanda Magic Remote,
conectati-o la televizor.

1. Introduceti bateriile in telecomanda si porniti
televizorul.

2. Indreptati telecomanda spre televizor si apasati
butonul ® OK pe telecomanda.

- Daca televizorul nu reuseste sa inregistreze
telecomanda, incercati din nou, oprind si repornind
televizorul.

Pentru a anula inregistrarea telecomenzii
Magic Remote, urmati acesti pasi

Apasati simultan butoanele @ HOME si
< BACK timp de cinci secunde pentru a
deconecta telecomanda de televizor.

Pentru a reporni si reactiva Magic Remotg_
cu un singur gest, tineti apasat butonul st/
NAVIGARE mai mult de 5 secunde.

- Agitati usor telecomanda de la dreapta la
stanga sau apasati butoanele {2 HOME, &
SOURCE, {GSETTING pentru a afisa pointerul
pe ecran.

(Pe unele televizoare, pointerul poate aparea
cand apasati butonul OK.)

- Daca pointerul nu este folosit pentru o
anumita perioada de timp sau daca puneti

‘/r"'-__-“‘\‘ telecomanda pe o suprafata plana, acesta va
|

o

disparea.

- Daca pointerul nu reactioneaza in mod
fluent, puteti sa-I recalibrati prin deplasarea la
marginea ecranului.

- Datorita functiilor suplimentare descrise,
bateriile telecomenzii Magic Remote se
descarca mai rapid decat cele ale unei
telecomenzi traditionale.
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LUCRUL CU TELEVIZORUL
CONFIGURARE INITALA

La prima pornire a televizorului, asistentul de configurare va va ghida prin stabilirea
parametrilor de baza.

Remols & Accessories

Welcome

Apasati A/V pentru a selecta limba sistemului si apoi apasati OK pentru a confirma.

WL basic 1V, vou will

gel
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a8t Up with the ooghe

Home app

Conectati telefonul Android la televizor, apoi selectati ,Continuati” pentru a continua
conexiunea sau selectati ,Omitere” pentru a trece peste acest pas.

Seplat o Wi-Fi

Apasati A/V pentru a selecta reteaua Wi-Fi la care doriti sa va conectati, apoi apasati
OK siintroduceti parola pentru a confirma conexiunea.

Pentru a fi de acord sa trimiteti automat informatii de diagnosticare la Google pentru
a Imbunatati rezolutia, selectati «<DA».
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1. Dispozitivul dvs. functioneaza pe baza Android TV, apasati butonul » pentru a
selecta functia de vizionare.

2. Puteti descarca alte aplicatii din Google Play si apasati butonul » pentru a trece
la ecranul urmator.

3. Transmiteti fotografii si alte continuturi pe televizor prin Chromecast-ul
incorporat, apasati OK pentru a finaliza vizionarea.

Apasati A/VY pentru a selecta tara si apoi apasati OK pentru a confirma.
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MENIUL PRINCIPAL

Dupa finalizarea configurarii, puteti viziona televizorul si naviga la meniul principal.

1. Deschideti Asistentul Google sau lansati cautarea text.
2. Printre aplicatiile instalate pe televizor, aici sunt afisate pictogramele aplicatiilor
favorite. (Utilizatorii pot adauga/sterge/modifica ordinea aplicatiilor favorite).

= INtrari: pictograma pentru selectarea sursei semnalului de intrare.
Setari: configurare setdri. Pentru mai multe detalii despre setari, consultati
explicatiile.

SURSA DE INTRARE

Tn meniul principal, apasati A/¥/</® pentru a selecta pictograma Intrari (,Inputs”),
apoi apasati OK pentru a deschide lista de surse de semnal de intrare, apoi apasati
sus pentru a evidentia ,Intrare” si apasati OK pentru a comuta.
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n timpul vizionarii, apadsati butonul SOURCE (Sursa) pentru a afisa lista surselor de
semnal de intrare si selectati sursa dorita.

NAVIGAREA TN MENIUL DE PE ECRAN
1. Ininterfata HOME, apasati tasta ®> pentru a selecta pictograma meniului de setari
circulare, apasati OK pentru a confirma.

2. Apasati butonul A/V pentru a selecta parametrul dorit.
3. Apasati OK pentru a intra in meniul de configurare.

aettings
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Canalele

1. Apasati butonul A/V pentru a selecta parametrul de configurare.

2. Apasati butonul OK pentru a efectua setarile.

3. Dupa finalizarea configuratiei, apasati butonul OK pentru a salva si a reveni la
meniul anterior.

Ecran

1. Utilizati butoanele A/¥pentru a selecta parametrul de configurare.

2. Apasati butonul OK pentru a efectua ajustarile.

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul OK pentru a salva si a reveni la
meniul anterior.
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Mretea
Apasati A/V pentru a selecta Wi-Fi pentru conexiune, apoi apasati OK si introduceti
parola pentru a confirma conexiunea.

Conturile

1. Utilizati butoanele A/V pentru a selecta parametrul de configurare.

2. Apasati butonul OK pentru a efectua ajustarile.

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul OK pentru a salva si a reveni la
meniul anterior.
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Confidentialitate

Tn acest meniu, puteti configura permisiunile de confidentialitate.

1. Utilizati butoanele A/V b pentru a selecta parametrul de configurare.

2. Apasati butonul OK pentru a efectua ajustarile.

3. Dupa finalizarea configurarii, apasati butonul OK pentru a salva si a reveni la
meniul anterior.

Programe

Tn acest meniu, puteti vizualiza programele aplicatiilor si le puteti configura.

1. Utilizati butoanele A/V pentru a selecta parametrul de configurare.

2. Apasati butonul OK pentru a efectua ajustarile.

3. Dupé finalizarea configurarii, apasati butonul inapoi pentru a reveni la meniul
anterior.
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Sistem

Tn acest meniu, puteti citi informatii si configuratiile televizorului.

1. Utilizati butoanele A/V, pentru a selecta parametrul de configurare.

2. Apasati butonul OK pentru a efectua ajustarile.

3. Dupéd finalizarea configurarii, apasati butonul inapoi pentru a reveni la meniul
anterior.

PULTURI SI ACCESORII
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Noteaza: Aceasta optiune este disponibila doar pentru telecomenzile cu
Bluetooth.

Tn acest meniu, poti conecta dispozitive Bluetooth.

1. Apasa butoanele OK si «Volum+» si tine-le apasate timp de aproximativ 5
secunde.

2. Cand LED-ulincepe sa clipeasca, elibereaza butoanele. Telecomanda va trimite
semnalul de conectare la televizor si va afisa informatiile din telecomanda in
partea dreapta a ecranului.

3. Apasa butonul OK pentru a afisa conexiunea. Daca apare «conectat»,
conexiunea este stabilita.

4. Apasa butonul INAPOI pentru a reveni la meniul anterior.

NOTA:
Meniul/functia poate sa difere in functie de data achizitionarii televizorului.
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SPECIFICATII

Codul produsului 2E-32A07KH 2E-32A07KF 2E-43A07KF 2E-43A07KU 2E-50A07K 2E-55A07K 2E-65A07K
Model 32A07KH 32R07KF 43R07KF 43A07KU 50A07K 55A07K 65A07K
Tip D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED
:)ime(ni]siunea afisajului 2 2 - » 5 s e
:::"::::ii:"'ei:i;ﬁ’aj“'“i 81 81 109 109 127 1397 165
Raportul de aspect 169 169 169 169 169 169 169
:L':I":D"/:;;’“ (HD Ready/ HD Ready Full HD Full HD aK K aK K
Rezolutia ecranului 1366 x 768 1920 x 1080 1920 1080 3840 % 2160 3840 % 2160 3840 x 2160 3840 % 2160
Luminozitate, cd/m? 250 250 250 250 250 250 300
Contrast 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
:‘i‘l'i'(':'n:e culori, 16,7 167 167 167 167 16,7 167
Tensiune, V 220240 220240 220-240 220-240 220-240 220240 220-240
Frecvents, Hz 50 50 50 50 50 50 50
Frecventa ecranului, Hz 60 60 60 60 60 60 60
Consumul de energie, W 60 60 80 80 110 190 150
Unghiuri de vizualizare 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178 178/178
Greutate fara pachet, kg 37 37 63 63 88 163 1545
Greutate pachet, kg 52 52 85 85 15 193 20

Dimensiuni fara pachet
cu suport, mm

719 x472x 191

719x 472 x191

955 x 606 x 207

955 x 606 x 207

1111 x705 % 243

1230 x 785 x 245

1446 x 893 x 306

Dimensiuni pachet, mm

790 x 505 x 133

790 x 505 x 133

1035 x 645 x 145

1035 x 645 x 145

1195 %750 x 145

1360 x 820 x 133

1521 x935x 160

wifi WCTILR2701T WCTILR2701T WCT1LR2701T WCT1LR2701T WCT1LR2701T WCTILR2701T WCT1LR2701T
:;":;'::u‘:l:’i;s"" 16 16 20 20 20 20 20
USB, buc 2 2 2 2 2 2 2
HDMI, buc 3 3 3 3 3 3 3
lesire S/PDIF + + + + + + +
Jack 3,5 mm + + + + + + +
Slot Cl+ + + + + + + +
Sistem de operare Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV
Software Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0
RAM, GB 1 1 1 1 15 15 15
Memoria interns, GB 8 8 8 8 8 8 8
LAN + + + + + + +
VESA, mm 200x 100 200 % 100 200 x 200 200 % 200 200 % 200 400 x 300 400 x 300
Numérul de tunere 2 2 2 2 2 2 2

Numarul de canale

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

(ATV:, DTV:)
Decodor NICAM + + + + + + +
Teletext (pagini) 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
DVB-T2 MPEG2 + + + + + + +
DVB-T2 MPEG4 + + + + + + +

DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG,
Suport format de fisier MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA,

H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265
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0s PCB MODULATOR STANDARD GAMA DE FRECVENTA PUTERE MAXIMA
IEEE 802.11b 2400~2483.5MHz range ISM 16+2 dBmat 1,2,5.5,11Mbps
15+2 dBm at
IEEE 802.11g 2400~2483.5MHz range ISM 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
1542 dBm at
IEEE 802.11a 5.47~5.725GHz
5.725-5.825GHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
Google TV RTL8820CU WCT1LR2701T 2.4GHz :2400 ~ 2483.5MHz
range ISM 5GHz: 5.15~5.25GHz; .
IEEE 802.11n 5.25~5.35GHz; 5.47~5.725GHz: 15+2dBm at MCSO~7
5.725~5.825GHz;
5GHz:
5.15~5.25GHz; 15+2dBm VHT20,40 MCS0~7
IEEE 802.11ac 5.25~5.35GHz; 13+2dBm VHT20 MCS8, VTH40

5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;

MCS8~9 ta VHT80

Declaratie simplificata de conformitate

Malid Limited declara cu adevarat ca tipul de echipament radio TV respecta
Reglementdrile tehnice ale echipamentelor radio. Textul integral al declaratiei de
conformitate este disponibil pe site-ul web la urmatoarea adresa: https://2e.ua/docs/

Acest manual este doar pentru referinta.
Specificatiile pot fi actualizate sau modificate fara notificare.
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SV

Las sdkerhets- och bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Spara sakerhets- och bruksanvisningen fér framtida referens.

Var uppmarksam pa och folj alla varningar i instruktionerna.

Folj alla drifts- och anvandningsinstruktioner.

Apparaten far inte anvandas i narheten av vatten eller fukt, t.ex. i en fuktig kallare eller i
narheten av en swimmingpool etc.

Rengdr endast med en torr trasa.

Tack inte 6ver ventilationséppningarna. Installera enligt tillverkarens anvisningar.

Installera inte i ndrheten av vdarmekallor, t.ex. radiatorer, virmare, spisar eller andra apparater
(inklusive forstarkare) som genererar varme.

Dra inte kabeln sa att den kan trampas pa eller klammas, sarskilt inte ndra kontakter, uttag och
dér den lamnar enheten.

Anvdnd endast tillbehdr som godkants av tillverkaren.

Anvand endast med vagn, stativ, trefot, konsol eller bord som godkants av tillverkaren eller som
medféljer enheten. Vid anvdandning med vagn eller stativ, var forsiktig nar du flyttar vagnen/
apparaten for att undvika skador pa grund av att den tippar.

Koppla ur kabeln vid askvéder eller om enheten inte anvands under en langre tid.

Kontakta kvalificerad personal for all service. Service krdavs om enheten har skadats, om vatska
har spillts pa kabeln, om foremal har fallit in i enheten, om den har utsatts for regn eller fukt, om
den inte fungerar som den ska eller om den har tappats.

VARNING: Dessa serviceinstruktioner ar endast avsedda att anvdndas av kvalificerad personal.
For att minska risken for elektriska stotar ska du inte utfora ndgot annat underhall &n det som
beskrivs i bruksanvisningen om du inte dr behorig att géra det.

VARNING: Batteriet (batteriet, batterierna eller batteripaketet) far inte utsattas for 6verdriven
varme.

VARNING: For att forhindra spridning av brand, hall alltid levande ljus och andra kallor med
Oppen laga pa avstand fran apparaten.

®
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Varning

4 N

ADVARNING

RISK FOR ELEKTRISK
STOT OPPNA INTE

VARNING:

FOR ATT MINSKA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR, OPPNA INTE LOCKET. DET
FINNS INGA DELAR INUTI SOM KAN SERVAS AV ANVANDAREN. HANVISA TILL
KVALIFICERAD PERSONAL.
[A Blixtsymbolen med en pil inuti en triangel &r avsedd att varna anvandaren for
‘A forekomsten av oisolerad «farlig spanning» inom apparatens holje som kan vara
tillracklig for att utgora en risk for elektriska stotar for personer.

Ett utropstecken i en triangel anvands for att uppmarksamma anvandaren pa att det
finns viktiga drifts- och underhallsinstruktioner i handboken.

INFORMATION OM FORESKRIFTER

Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och kan, om
den inte installeras och anvénds i enlighet med instruktionerna, orsaka skadliga storningar
pa radiokommunikationer. Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kommer att
uppstd i en viss installation. Om denna utrustning orsakar skadliga storningar pa radio- eller
TV-mottagning, vilket kan faststallas genom att stanga av och sétta pa utrustningen, uppmanas
anvandaren att forsoka korrigera stérningen genom féljande atgarder:

- Flytta den mottagande antennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan elektrisk krets an den som mottagaren ar
ansluten till.

- Kontakta din aterforséljare eller en erfaren radio/tv-tekniker.

Alla éndringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for
Overensstdmmelse kan upphdva anvandarens behdrighet att anvanda utrustningen.

ADVARNING:

Forsok inte modifiera denna produkt pa nagot satt utan skriftligt tillstand fran leverantoren.
Otillaten modifiering kan upphéava anvandarens ratt att anvanda produkten.
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Reglage och anslutningar
Frontpanel

INDIKATOR FOR PA/AV-LAGE

ON: LED-indikatorn &r GRON.
OFF: (standby-lage): Rod LED-indikator.
POWER: Slar pa eller stanger av TV:n.

1. VOL+: Okar volymnivén.

2. VOL-: Sanker volymen.

3. CH+: Véaxlar till foregaende kanal.

4. CH-: Vaxla till nasta kanal.

5. POWER: Satter pa eller stanger av TV:n.

i/\ )
CH - VOL-
POWER CH+ VOL+ IRLED
sv
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Bakre panel
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. Kontakt for LAN-ingang

. Kontakt for AV-ingang

. RF(T2)-ingdngskontakt

. RF(S2)-ingangskontakt

. Optisk utgangskontakt

. MINI YPBPR-ingdngskontakt
. HDMI3-ingédngskontakt

. HDMI2(ARC) ing&ngskontakt.
9. HDMI1-ingangskontakt

10. USB*2 ingangskontakt

11. CI SLOT-ingangskontakt
12. Horlursuttag

0 N oo A WN =
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FJARRKONTROLL

Bilden pa fjarrkontrollen kan skilja sig fran den faktiska produkten.
Ordningen pa beskrivningen kan skilja sig fran den faktiska produkten.
Startskarmen och serviceknapparna kanske inte ar tillgangliga beroende pa

modell eller region.

(') Power

SLA PA/AV STROMMEN

Oppna huvudmenyn, tryck pé for att fa en lista 6ver kallor

Konton och logga in eller dndra din profil

Hall knappen intryckt medan du talar for att anvanda
rostigenkanningsfunktionen

Oppna menyn Alla installningar

3F - NRCRN TN

Vilj det for tillfallet markerade alternativet

AV

Tryck pa knapparna HOGER/VANSTER UPP/NED fér att navigera
i skirmmenyn

Ga tillbaka till foregaende meny i en meny eller ett program

Visa startsidan

Aterga till direktsénda TV-program/ga till fliken Live i
startprogrammet/visa EPG (om detta stods)

Sténg av och aterstall ljudet

VOL

Volym (upp/ned)

Kanal (upp/ned)

Oppna det virtuella tangentbordet i DTV-killan

=

Knapp for menyn

Visa kanalinformation

NETFLIX

Tryck for att ppna NETFLIX

YouTube

Tryck for att 6ppna YouTube

Disney+

Tryck for att 6ppna Disney+

Prime video

Tryck for att 6ppna Prime video

SV
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ANVANDA FJARRKONTROLLEN

1. Hur man registrerar den magiska fjarrkontrollen

SV

-~

~

For att anvanda Magic Remote, anslut den till din
TV.

1. Sattibatterierna i fiarrkontrollen och sla pa
TV:n.

2. Rikta fjarrkontrollen mot TV:n och tryck pa ©
OK pa fjarrkontrollen.

-Om TV:n inte registrerar fjarrkontrollen kan du
forsoka igen genom att stdnga av och satta pa TV: n
igen.

~

Sa har avregistrerar du din Magic Remote

Tryck pa {n) HOME- och <> BACK-
knapparna samtidigt i fem sekunder for att
koppla bort fjarrkontrollen fran TV:n.

-Hall ned &st/ GUIDE-knappen i mer 4n 5
sekunder for att avaktivera och ateraktivera
Magic Remote i en rorelse.

/

- Skaka fjarrkontrollen fran hoger till vanster
eller tryck pa knapparna {2) HOME, &

SOURCE, {33 SETUP for att fa pekaren att visas

pa skarmen.
(Pa vissa TV-apparater visas pekaren nar du
trycker pa © OK).

- Om du inte anvander pekaren pa ett tag, eller

‘/,-r'-_“-\‘ om du lagger fjarrkontrollen pa en plan yta,
E = férsvinner pekaren.

L.

Wi ¥

- Om pekaren inte reagerar smidigt kan du

justera den igen genom att flytta den till kanten

av skarmen.

- Pa grund av de extra funktioner som beskrivs
laddas batterierna i Magic Remote ur snabbare

an i en traditionell fjarrkontroll.

~
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ANVANDNING AV TV
FORSTA INSTALLNINGEN

Nar du slar pa TV:n for forsta gangen guidar installationsguiden dig genom de
grundlaggande installningarna.

Rmols & Acoespories

Tryck pa A/Vfor att valja systemsprak och tryck pa OK for att bekrafta.

WL Basic 1, o will

gt
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HiOTE

Anslut din Android-telefon till TV, valj «Fortsatt» for att fortsatta anslutningen och
valj «<Hoppa over» for att hoppa dver detta steg.

U Wi-Fi

ety

Tryck pa A/V for att valja Wi-Fi att ansluta till, tryck pa OK och ange I6senordet for
att bekrafta anslutningen.

Valj «JA» for att godkanna att diagnostisk information automatiskt skickas till Google
for att forbattra uppldsningen.
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1. Din enhet kor Android TV, tryck pa B>-knappen for att valja en visningsfunktion.
2. Dukan ladda ner andra appar fran Google Play och trycka pa » for att ga till

nasta skarm.
3. Stromma foton och annat innehall till din TV via den inbyggda chromecast,

tryck pa OK for att avsluta tittandet.

Tryck pa A/V for att valja land och tryck pa OK for att bekrafta
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HUVUDMENY

Nar du ar klar med installningarna kan du titta pa TV och ga till huvudmenyn.

1. Oppna Google Assistant eller starta en textsdkning.
2. Bland de appar som ér installerade pa din TV visas ikonerna for dina
favoritappar har. (Anvandare kan lagga till/ta bort/ordna sina favoritappar).

Ingangar: ikon for att valja ingangskalla.
Instaliningar: Installningar for att justera parametrarna. Se forklaringen fér mer
information om installningarna.

%X

INGANGSKALLA

Tryck pa A/V/<4/» i huvudmenyn for att vélja ikonen Inputs, tryck pa OK for att
Oppna listan éver ingangskallor, tryck sedan pa upp for att markera Input och tryck
pa OK for att vaxla.
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Tryck pa SOURCE-knappen under visning for att visa en lista 6ver ingangskallor och
valj en kalla.

NAVIGERA | SKARMMENYN
1. HOME-granssnittet trycker du pa P knappen for att vélja ikonen for den cirkuléra
installningsmenyn, tryck pa OK for att bekrafta.

2. Tryck pa A/V for att valja ett alternativ.
3. Tryck pa OK for att 6ppna installningsmenyn.

aettings
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Kanaler
1. Tryck pa A/V for att vélja en instélining.

2. Tryck pa OK-knappen for att konfigurera.
3. Nardu ar klar trycker du pa OK for att spara och aterga till foregdende meny.

Skarm
1. Tryck pa A/V -knappen for att vélja en installning.

2. Tryck pa OK-knappen for att konfigurera.
3. Narinstallningen ar klar trycker du pa OK for att spara och aterga till

foregadende meny.
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Natverk
Tryck pa A/V for att valja Wi-Fi att ansluta till, tryck pa OK och ange I6senordet for

att bekrafta anslutningen.

Konton

1. Tryck pa A/V for att vélja ett installningsalternativ.

2. Tryck pa OK-knappen for att konfigurera.

3. Narinstaliningen ar klar trycker du pa OK for att spara och aterga till

foregaende meny.
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Sekretess

I den har menyn kan du konfigurera sekretessbehdérigheter.

1. Tryck pa A/Y knappen for att valja en installning.

2. Tryck pa OK-knappen for att konfigurera.

3. Narinstaliningen ar klar trycker du pa OK for att spara och aterga till
foregdende meny.

Program

| denna meny kan du visa och konfigurera applikationsprogram.

1. Tryck pa A/V-knappen for att vélja ett installningsalternativ.

2. Tryck pa OK-knappen for att konfigurera.

3. Narinstallningen ar klar trycker du pd BACK-knappen for att aterga till
foregdende meny.
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System

I den har menyn kan du lasa information och installningar om din TV.

1. Tryck pa A/V for att vélja ett installningsalternativ.

2. Tryck OK for att gora installningen.

3. Narinstaliningen ar klar trycker du pa BACK-knappen for att aterga till
foregdende meny.

FJARRKONTROLLER OCH ACCESSOARER

SV
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SV

Anmarkning: detta ar endast tillgdngligt for bluetooth-fjarrkontrollen.

I den har menyn kan du para ihop Bluetooth-enheter.

1. Tryck pa knapparna OK och Volym+ i ca 5 sekunder.

2. Nar LED-lampan bérjar blinka slapper du knapparna. Fjarrkontrollen
skickar en parningssignal till TV:n och visar fjarrkontrollens information
pa hoger sida av skarmen.

3. Tryck pa OK-knappen for att visa parningen. Om paired visas ar
anslutningen upprattad.

4. Tryck pa BACK-knappen for att aterga till foregdende meny.

ANMARKNING
Meny/funktion kan variera beroende pa vilket datum du képte din TV.
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SPECIFIKATIONER

Produktkod 2E-32A07KH 2E-32A07KF 2E-43A07KF 2E-43A07KU 2E-50A07K 2E-55A07K 2E-65A07K
Modell 32R07KH 32R07KF 43A07KF 43A07KU 50A07K 55A07K 65A07K
Typ D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED D-LED
Skarmstorlek (i tum) 32 2 43 43 50 55 65
z:’:::‘y:::r')'ek a 81 81 109 109 127 1397 165
Bildforhallande 16:9 169 16:9 169 16:9 169 169
:I':i::)yl';:(:") Ready/ HD Ready Full HD Full HD 4K 4K 4K 4K
Skirmupplésning 1366 x 768 1920 1080 1920% 1080 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160 3840 x 2160
Ljusstyrka, cd/m? 250 250 250 250 250 250 300
Kontrast 4000 4000 4000 4000 5000 5000 5000
Antal farger, miljoner 16,7 167 16,7 167 16,7 167 167
Spanning, V 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frekvens, Hz 50 50 50 50 50 50 50
Skirmfrekvens, Hz 60 60 60 60 60 60 60
Stromforbrukning, W 60 60 80 80 110 190 150
Betraktningsvinklar 1781178 178/178 1781178 1781178 1781178 1781178 1781178
K;k' utan férpackning, 37 37 63 63 88 163 1545
Paketets vikt, kg 52 52 85 85 15 193 20

Matt utan paket med
stativ, mm

719x472x191

719x472x 191

955 x 606 x 207

955 X 606 x 207

1111 x705x 243

1230x785x 245

1446 x 893 x 306

Férpackningens

790 x 505 x 133

790 x 505 x 133

1035 x 645 x 145

1035 x 645 x 145

1195x 750 x 145

1360x820x 133

1521% 935 160

matt, mm

Wi-Fi WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTI1LR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T WCTILR2701T
:2::;:’;;" 16 16 20 20 20 20 20
USB, st 2 2 2 2 2 2 2
HDMI, st 3 3 3 3 3 3 3
S/PDIF-utgang + + + + + + +
Domkraft 3,5 mm + + + + ¥ + +

Cl+ kortplats + + + + + + +
Operativsystem Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV Google TV
programvara Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0 Google 3.0
RAM, GB 1 1 1 1 15 15 15
Internminne, GB 8 8 8 8 8 8 8
LAN + + + + + + +
VESA, mm 200 x 100 200% 100 200 x 200 200 % 200 200 % 200 400 x 300 400X 300
Antal tuners 2 2 2 2 2 2 2

Antal kanaler (ATV:,
DTV)

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

ATV:100, DTV:800

NICAM-avkodare + + + + + + +
Text-TV (sidor) 1000 1000 1000 1000 1000 1000
DVB-T2 MPEG2 + + + + + + +
DVB-T2 MPEG4 + + + + + + +
DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, DivX, XviD, JPEG, |  DivX, XviD, JPEG,
stad for filformat MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA, MP3, AVI, WMA,
H.264, H.265 H.264, H265 H.264, H.265 H.264, H265 H.264, H.265 H.264, H.265 H.264, H.265
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0s PCB MODULATOR STANDARD FREKVENSOMFANG MAXIMAL KRAFT
|EEE 802.11b 2400~2483.5MHz range ISM 16+2 dBm at 1,2,5.5,11Mbps
15+2 dBm at
IEEE 802.11g 2400~2483.5MHz range ISM 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
5.15~5.25GHz 5.25~5.35GHz
15+2 dBm at
IEEE 802.11a 5.47~5.725GHz
5725-5.825GHz 6,9,12,18,24,36,48,54Mbps
Google TV RTL8820CU WCT1LR2701T 2.4GHz :2400 ~ 2483.5MHz
range ISM 5GHz: 5.15~5.25GHz; .
IEEE 802.11n 5,255 35GHz: 6475 705GHy, | 15£24BmM atMCS0~7
5.725~5.825GHz;
5GHz:
5.15~5.25GHz; 15+2dBm VHT20,40 MCS0~7
IEEE 802.11ac 5.25~5.35GHz; 13+2dBm VHT20 MCS8, VTH40

5.47~5.725GHz;
5.725~5.825GHz;

MCS8~9 1a VHT80

Forenklad forsakran om overensstimmelse

Malid Limited forklarar verkligen att TV-radioutrustningstypen dverensstammer med
de tekniska foreskrifterna for radioutrustning. Den fullstandiga texten till forsakran om
overensstammelse finns tillganglig pa webbplatsen pa foljande adress:
https://2e.ua/docs/

Denna manual ar endast avsedd for referens.
Specifikationer kan uppdateras eller dndras utan foregdende meddelande.
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YMOBW FAPAHTIVHOIO OBCJ/IYTOBYBAHHH

LWWaHoBHMIA Mokyneub! Bitaemo Bac 3 npua6aHHam Bupoby 2E, akui
6yB po3po6aeHuit Ta BUrOTOBJIEHWU Y BiANOBIAHOCTI 4,0 HAUBULLMX
CTaHAapTiB AKOCTI.

Mpocumo Bac 36epiratn TasioH NpoTArom rapaHTtinHoro nepioay. Mpu
KyniBni Bupo6y BMMaraiite NOBHOIO 3aNOBHEHHA rapaHTiIiHOTO TaJIoHY.

1. TapaHTiliHe 0bCyroByBaHHA 3AIMCHIOETLCA INLLE 33 HAABHOCTI MPaBWJ/IbHO | YiTKO 3aMOBHEHOTO
OpWriHaNbHOIO rapaHTIMHOrO TaNIoHy, y AKOMY BKa3aHi: Mogesb BUpOby, AaTa Nposaxy, cepin-
HWI HOMep, TEPMIH rapaHTiIiHOro 06c/lyroByBaHHs, Ta neyatkn GipMu-npogasua.*

2. CTpok cny»6u Brpoby cknagae 60 micauis.

3. Bupib npusHayeHuin Ans BUKOPUCTAHHA Yy CMOXMBYUMX LinsAX. Y pasi BUKOPUCTaHHA BUPOBY B
KOMEPLLVHIW AisNbHOCTI NpoAaBeLyb/BUPOBGHUK He Hece rapaHTiiHKX 30608 'A3aHb, CepBicHe
06c/1yroByBaHHA BUKOHYETLCA Ha MAaTHIi OCHOBI.

4. FapaHTiiHUI PEMOHT BUKOHYETLCA BMPOAOBX TEPMiHY, BKa3aHOrO B rapaHTiiHOMY TaoHi
Ha BMpIb, B yNOBHOBaXXeHOMY CepBICHOMY LieHTPi Ha yMOBax Ta B CTPOKM, BU3HaYeHi YUNHHUM
3aKOHOAABCTBOM YKpaiHu.

5. Bupib 3HiMaeTbca 3 rapaHTii y BUnaAKy NOpyLUEHHS CroXunBayeM npaBua ekcrityatadii, Buknage-
HWX B iIHCTPYKL,iT KOpUCTyBaya.

6. BUpib 3HIMaEeTbCA 3 rapaHTiHOro 0bcNyroByBaHHs y BUMaAKax:

* BUKOPWCTaHHA He 3a NPU3HAYEeHHAM Ta He Y CMIOXMBUMX LIiNAX;

* MexaHiYHi MOLUKOAKEHHS;

* MOLUKOZAXEHHS, L0 BUHUKAW Y HACNiAOK NOTPaNAsAHHA BCcepeAnHy BUPODBY CTOPOHHIX npes-
METIB, PEUOBMH, PiAVH, KOMaX;

* MOLUKOAXKEHHS, LLLO BUK/IVMKaHI CTUXIMHUMUK nxaMu (ZOLLEeM, BITPOM, 61MCKaBKO Ta
iH.), MoXexero, NobyToBNUMM dakTopamu (HagMipHa BOOTICTb, 3aMNWUEHICTb, arpecnBHe
cepesoByLLE Ta iH.);

* MOLUKOAXKEHHS, LLLO BUK/IMKaHI HEBIAMOBIAHICTHO NapaMeTpiB XXMBAEHHS, KabesbHUX Mepex
JAEep>XKaBHUM CTaHAapTaM Ta iHLWKX NOAIGHMX daKTopiB;

* NPV NOPYLUEHHI NOMO BCTaHOBAEHNX Ha BUPODi;

* BiJCYTHOCTi CEpIHOrO HOMepa MPUCTPOD, ab0 HEMOXKANBOCTI OTO ifeHTUdIKyBaTU.

7. TepMiH rapaHTiiHOro 06C/yroByBaHHsA cknasae 24 mMicaui 3 AHS NPoAaxy.

* Biﬂ,pI/IBHi TaJIOHW Ha TexHiYHe O6CﬂerByBaHHﬂ HaAarTbCA aBTOPU30BaHNM CepBiCHVIM LLEHTPOM.

KomnnekTHicTb BUpoby nepesipeHo. I3 yMoBamu rapaHTiiHOro 06c/lyroByBaHHs
03HaOMJIEHUI, NPETEH3iN He Mato.

Mianuc nokynusa

ABTOopu3soBaHuii cepBicHuii yeHTp IM «I-AP-Cl»

Appeca: Byn. Mapka BoBuka, 18-A, Knis, 04073, YkpaiHa
Ten.: 0 800 300 345; (044) 230 34 84; 390 55 12
www.erc.ua/service



WARRANTY CONDITIONS

Dear Customer! Thank you for buing the 2E product that has been
designed and manufactured in accordance with and complying to the
highest quality standards.

We ask you to keep the warranty card during the whole warranty period.
When purchasing a product, ask for a complete filling in of the warranty
card.

1. The Warranty Card is valid only if the following informationis correctly and clearly stated: model,
serial number of the product, date of sale, warranty period, clear seals of the company-seller,
signature of the buyer.

2. Service life of the product is 60 months.

3. The product is intended for domestic use only. When using the product in commercial conditions
the seller/manufacturer does not bear warranty obligations, the service is carried out on a paid
basis.

4. Satisfaction of the customer’s claim due to the fault of the manufacturer shall be made in
accordance with the law of «On Protection of Consumers’ Rights».

5. No warranty is given with respect to any consumer violation of the operating rules set forth in the
instructions.

6. The product warranty service is cancelled from the in the following cases:

«  use for other purposes and not for consumer purposes;

*  mechanical damage;

» damage caused by the ingress of objects, substances, liquids, insects into the product;

» damage caused by natural disasters (rain, wind, lightning, etc.), fire, household factors
(excessive humidity, dust, aggressive environment, etc.)

» damage caused by non-compliance of power supply parameters, cable networks with state
standards and other similar factors;

« in case of violation of the seals installed on the product;

«  ansence of serial number of the device, or inability to identify it.

7. The plant guarantees normal operation of the product within 24 months from the date of the sale.

* Tear-off maintenance cards are provided by an authorized service center.

The complete set of the product has been checked. | am familiar with the terms
of warranty service, no complaints.

Buyer's signature




Warranty card/lFapaHTinHuin TanoH/fapaHTUIAHbIN TanoH

Product information/IHdopmaLiis npo Bupi6/VHpopmaums o6 nsgennn

Product/Bupi6/V3genve

Model/Mogenb

Serial number/CepiiiHnit Homep/CepuiiHblii HOMep

Seller Information/IHdopmaLis npo npogasus/MHpopmaLus o npoaasLe

Trade organization name/Ha3Ba ToproBoi opraHisaLiii/Ha3BaHune ToproBoii opraHv3auyum

The address/Aapeca/Aapec

Date of sale//lata npoaaxy//lata npogaxw

Seller stamp/Ltamn npogasus/LLtamn npogasua

Coupon/TanoH N2 3

Seller stamp/

Lramn npogasus/ —
Date of the application/[lata 3BepHeHHs/flata obpatleHus

Llramn npoaaBua

Cause of damage/MpuunHa nowkogxkeHHs/MpryriHa noBpexaeHns

Date of completion/[lata BukoHaHHs//JaTa BbINOAHEHUS

Coupon/TanoH N2 2

Seller stamp/

Lramn npoaaBus/ —
Date of the application/[laTa 3BepHeHHs/[laTa obpalyeHus

Lramn npogasua

Cause of damage/MpuunHa nowkogxkeHHs/MpryrHa noBpexaeHus

Date of completion//lata BUKOHaHHs//[JaTa BbINOAHEHUS

Coupon/TanoH N2 1

Seller stamp/

LUramn npoaasus/
Date of the application/[lata 3BepHeHHs/[laTa obpatleHus

Llramn npoaasua

Cause of damage/MpuunHa nowkogxeHHs/MpryriHa noBpexaeHns

Date of completion//lata BukoHaHHs//JaTa BbINOAHEHUS



